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Die deutsche Front bei Aachen
in unerschiitterter Abweblr

Englische Angriffe in Siidostholland abgewiesen — Hartniickige Verteidigung
and Gegenangriffe in Lothringen — Andringender Feind siidlich Metz zurtick-

geworft‘ll e

Ans dem Fiihrerhauptquartier, 19. Nov.
DNB. Das Oberkommando der Wehrmacht
gibt bekannt:

Unsere Truppen verteidigten in Siidost-
helland das Vorfeld der DMaas-Stellungen
ond wiesen vor dem Briickenkopf Roer-
mond stiarkere englische Angriffe ab.

Auch am dritten Tage der Schiacht bei
Aachen bielt unsere Front unerschiittert
dem feindlichen Ansturm stand. Zwar ge-
lang es den wilhrend des ganzen Tagi‘_s
angreifenden nordamerikanischen Divisi-
onen, im Kampfgebiet von Geilenkirchen

an einigen Stelien in unsere Kampfzone
einzu_:cchen, die Masse der A:}greifcr
wurde jedoch inshesondere bei Wiirselen

und Stolberg schon kurz nach Verlassen
ihrer Ausgangsstellungen durch zusamen-
gefasstes Abwehrfeuer zerschiagen. 45
nordamerikanische Panzer wurden gestern
durch unsere Abwehr vernichtet.

Im Raum von Metz behaupteien sich un-
sere Bezatzungstruppen im tapferen Aus-
harren. Hart siidlich der Stadt warfen sie
den andringenden Feind zuriick. An den
durch Lotringen verlaufenden Stellungen
stehen Panzer und Grenadiere im Gefecht
mit den aus breitere Front vorgehneden
Nordamerikanern. DBel eigenen Gegenan-
griffen im Raum von Mirchingen wurden
250 Gefangene eingebracht.

Zwischen dem Rhein-Marner-Kanal und
Badonviilers wurden erneut angreifende
nordamerikanische Regimenter nach gerin-
gen Bodengewinn wieder aufgefangen. An
der Burgundischen Pforte sheiterten bei-
derseits Montbeliard und an der Schwei-
zer Grenze stirkere feindliche Angriffe.

Das Artilleriefener im Bereich unserer
Festungen im Westen steigerte sich. Die
Besatzung wvon St. Nazaire zerschlung
einen Vorstoss des Gegners gegen ihre Ost-
front.

Unsere schnellen Kampf- nnd Schlacht-
fingzeuge belegten einen Nachschubstiitz-
punkt im Raum von Aachen mit zahlrei-
chen Bomben. Brinde und Explosionen
wurden beobacbtet,

Der Groffraum von London und Ant-
werpen lagen erneut unter stirkeren Fern-
beschuss.

In DMittelitalien warfen Gebirggsjiger
den Feind aus einer Einbruchsstelle in den
Bergen von Gallicano. An der gesamten
fibrigen Front beschriinkten sich die Kim-

Najdalj

51 zelezniski most v Evropi razstreljen

Auch an der Burgundischen Pforte erfolglose Feindangriffe — Neuer
Ansturm der Sowjets in Mittelungarn abgewehrt

pfe auf beiderseitige gewaltsame Aufkli-
rung, bei der wir zahireiche Gefangene
einbrachten.

Auf dem Balkan traten die Bulgaren zu
starken Angriffen im Raum gstlich Pristi-
na-Mitrovica an. Sie wurden abgewiesen.
Angriffe von Bandenkraften im Raum von
Mostar scheiterten unter blutigen Verlu-
sten fiir den Feind. In Kroatien wurden
neuerdings mehrere Bandengruppen zer-
schlagen.

In Mittelungarn blieb dem Feind auch
am siebenten Tage der Abwehrschlacht
der in neuen Grossangriffen erstrebte
Durchbruch versagt. In hartem Ringen
wurden die auf breiter Front angreifenden
sowjetischen Panzer- und Infanteriever-
binde abgewehrt, Einbriiche ostlich Buda-
pest und siidlich Miskole sofort wieder ab-
geriegelt, Unserer Abwehr fielen erneut 21
feindliche Panzer zum Opfer. An der Duk-
lapasstrasse scheiterten zusammengefasste
Angriffe der Bolschewisten.

Gegen die Landfront der Halbinsel
sSworbe tratemn die Sowjets mit iiberlege-
nen Infanterie und Panzerkriften und von
Schiffsartillerie unterstiitzt zum Angriff
an, Leichte deutsche Seestreitkrifte griffen
erfolgreich in die Kimpfe ein und zerschlu-
gen feindliche Landungsversuche; an der
Landfront sind die Kimpfe noch im Gange.

Deutsche U-Boote versenkten Sicherungs-
und Unterseebootjagdtruppen fiinf Zersto-
rer und zwei Bewacher. Im Gegensatz zu
den von uns streng eingehaltenen Bestim-
mungen der Genfer Konvention brachten
in der letzten Zeit britische Seestreitkrifte
wiederholt deutsche Lazarettschiffe auf.
nahmen die Verwundeten deutschen Solda-
ten gefangen wund hielten die Schiffe in
agyptischen Hifen wochenlang zuriick. Die-
se Piratenunternechmungen fanden ihre
Vollendung, als britische Terrorflieger das
deutlich gekennzeichnete Lazarettschiff
»Tiibingen« am 18. November auf dem
Riickmarsch aus Alexandria unter schwerer
Verletzung des VYolkerrechts mit Bomben
und Bordwaffen angriffen und versenkten.

Kampf- und Tiefflieger der Anglo-Ame-
rikaner setzten gestern bei Tage und in den
frithen Abendstunden die Terrorangriffe ge-
gen die Zivilbevilkerung fort. Vor allem in
den Wohngebieten von Bochum, Miinster
und Wien entstanden Gebidudeschiden. Bis-
her wird der Abschuss von 14 feindlichen

Flugzeugen gemeldet.

Nijegove razvaline zapirajo vodno cesto — Doslej najvesia
koli¢ina uporabljenega razstreliva :

Berlin, 18. nov. Dopoldne 15. novembra
je pogmal posebni oldelek vojne mornarice
v zrak najdaljdi Zelezniski most v Evropi,
ki veZze pri Moéordijku preko Hollandsch
Diepa juZno in srednjo Nizozemsko. S tem
je bil obenem peekinjen ladijski promet
na tej reki.

Posebni oddelek vojne mornarice je tvo-
rilp 6 moZ Pred oémi Britancev in le 180
metrov od sovraZnikovega juZnega brega
je posebni oddelek tako temeljito uniéil
vaZzni podpornik, da onemogofa nastala,
kakih 170 metrov Siroka vrzel za dalje
¢asa obnovo in ponovno uporabo mostu.
Razstrelitev s posebnim preudarkom izbra-
nega podpornika je nadalje dosegla, da so
Tudevine zasule glavno vezno pot Hol-
landsch Diepa, tega skupnega Ilzliva
Waala in Maase. Zato sovraZnik dolgo &asa
ne bo mogel uporabljati reke =za ladijski
promet. Se nedavno so si AngleZi pri svo-
jem sunku z Zuid Bevelanla prizadevali
Z vsemi sredstvi, da bi dobili most pri
Moordijku nepoikodovan v svojo posest,
ker bi bil velikega strateSkega pomena za
nadaljni napad v smeri proti severu. To
se je bilo namre& posrec¢ilo nemSkim pa-
dalcem 1 1940. sedaj pa AngleZi kaj ta-
kega niso spravili skupaj. Zato Stoje na
svojem bregu pred skoro nepremagljive
oviro, Sirokim re&nim tokom, za Kkaterim
stoji nemska ohrfambna fronta,

Pri razstrelitvi so uporabili prvi¢ v ta
namen razstrelilne ¢olne vojne mornance,
poleg tega pa 3¢ mine v teZi vel ton.
Tako so uporabili doslej v zgoiovini vojne
najvedjo kolidino razstreliva zg unienje
mostov. Mine so spravili zjutraj do izbra-
neza podpornika. Pri tem so bili moZje
obeh ¢olnov skoraj pol ure tik ob mestu
kasnejSe razstrelitve, ne da bi jih sovraz-
nik opazil. Polovica vojakov je morala sko-
&ti v zimsko mrzlo vodo, da bi dosegla
naiboli& noloZaj min, toda, ko so se vra-
gal: nazaj je bilo veselje sprido dovrSitve
odlodilneoa dela akcije tako veliko, da
niso moole, niti mokrota niti novemberski
mraz in niti hula jutranja sapa pregnati
zma=oslavneza obéutka iz njithovih sre.
ToZno ob dolodeni minuti je vrgla grozovi.
ta eksnlozija vodo kakih 300 m visoko v
zrak., Kamen, deli velikega loka in ogrom-
ne koli¢ine vode so leteli na vse strani n
Ze daled tja na kopno.

Z razstrelivem plavajo
proti sgvrainiku

Berlin, 18. nov, Ko je objavil lon'donski
»Times¢ podrobnosti o nems3ki vojni, je
smatralo vrhovno poveljnistvo nem$ke vaj-
ske, da 1ahko objavi nem3ki javnosti juna-
gka dejanja teh posebnih edinic vojne mor-
narice. Mornarigki bojni plavalei so nov tip
nem3kega posamiénega borca. Njihova na-
loga je pritrditev razstreliva ne take cilje,
ki so daled na sovraZnikovem podrogju in
jih z drugimi sredstvi ni mogode dosell.

Radijski narednik Bretschneider, ki je iz-
vriil smelo razstrelitev vaZnih mostov pre-
ko Waala, je pravi tip nemsSkega sportni-
ka. Bil je vedkrat nemski mladinski prvak.
Sedaj je skromno poroc¢al, kako je dobil s
svojo edinico povelje, naj razstreli Zelezni-
Ski in cestni most preko Waala.

Nem3ki mornariski bojni plavalci so se
oblekli v prvih bojnih értah v svoje plaval-
ne obleke in plavalne splave, si nadeli na
glavo gumasta pokrivala in se ob pol 4.
zjutraj spustii v vodo, ki je imela le 10
stopenj.

Najprej so pustili, da jih je 10 km dale¢
gnal tok reke. Nato so dosegli cestni most,
ki je bil razsvetljen in po katerem so vo-
zili sovraZnikovi oklopniki in tovorni avto-
mobili. Nemeci so prisli sreno mimo mo-
stu in plavali naprej proti ZelezniSkemu
mostu. S pomodéjo svetilne bombe, ki jo je
odvrglo nemsko letalo, so se orientirali. Na
stebre mosta so navezali razstrelivo, ki sta
ga vilekla po dva in dva moZa, nato pa so
se zbrali precej izCrpani od svojega boja v
strujo, da bi skupno plavali nazaj na izho-
dis&e.

Ob 5. zjutraj so se oddaljili od mosta. Tok
vode jih je vendar raztrgal in tako Je
moral Bretschneider poizkuSati na lastno
pest, da bi priSel zopet nazaj. Okrog 6.,
ko je bil Ze dale& stran od mosta, je zasli-
Sal neverjetno detonacijo, v vodi pa ga je
udaril mo&an sunek. To mu je bil dokaz,
da so naboji eksplodirali. Plaval je mimo
angleSkih straZ, ki so ga prisilile, da je
opravil ve¢ sto metrov poti pod vodo, mi-
mo ¢&olnov in ladij, dokler ni bil zjutraj
prisiljen, da se nekje skrije, ker podnevi
ni mogel plavati naprej. Laden in truden
je naSel v nekem =zalivu ribidki &oln, se
oblekel z nekaterimi stvarmi, ki so bile v
kabini in z malimi presledki spal do ve-
éera. Okrog 20. se je spustil zopet v vodo.
Ze prej je na Colnu ugotovil, da mora ple-
plavati Se 36 km. Pustil] se je nesti na
hrbtu, dokler ni zapazil svetilnih raket, ki
so jih vsake &ctil ure izstreljevali v ori-
entacijo plavalcev. Kon¢no je Sel na kopno
in previdno gledal, ali ima pred seboj pri-
jatelje ali sovraZnike. Po dolgem &asu je
nagovoril straZo in je odkril, da so nje-
zovi tovaridi, ki so ga sprejeli z veselo
vestjo, da je imela njegova skupina uspeh.
zZelezniski most je bil porufen, sovraZnik
pa je imel, kakor je razvidno iz nizozem-
skih in angleskih radijskih poroéil, velike
&lovedke in tvarne izgube.

Rocsevelt proti neviralcem

Stockholm, 19. nov. Kakor javlja agen-
cija »Associated Press¢, je izjavil Roose-
velt na neki tiskovni konferenci v Wa-

imele nobenega mesta na mirovn! konfe-

|

rencl.

Ljubfjana, ponedeljek 20. novernbra 1944 '

Veliki admiral Donitz
oboroievainim delavcem
Berlin, 19. nov. Vrhovni poveljnik vojne
mornarice. veliki admiral Donitz je opozo-

ril v nekem nagovoru oboroZevalne delav-
ce v nekem nemakem luskem mestu na

shingtonu, da nevtralne driave ne bodo

nezlomljivo bojno silo in neupogljivo voljo
vojne mornarice, ki vidi svoj najvisjj cilj
v stalnem mnapadanju sovraZnika ter v
zmanjSevanju sovraZnikove tonaZe. &a
n. pr. nemske podmornice danes le posa-
mezno dosegajo uspehe, naj sovraznik ve.
da bo tudi ta ¢as minil in da bo “tmalu
¢util ostrejsi prijem na vratu. Brezpogejen
uspeh pomorske vojne je %e v tem, ker je
morala Anglija za polovico zniZati svoj
uvoz, in ker ga bo morala 3 nadalie ome-
jiti, Posebno pametnim pa ie pri-
pomnil veliki admiral, 4a bodio ob danem
Casu dobro pouceni o udarni mMo& nemske
vojne mornarice. Veliki admirai Ddnitz e
konéal z izjavo: »OboraZevamni delave in
pripalniki vojne mornaiice majo samo
eno pot: V trdnem =zauabaniu v vodje pie-
stati vse in se fanatino bority dalje. Gre
za biti ali nebit: i 28 gra-
divo in moé¢. Zgodovina ufi. da zmaga le
oni, ki je zdruZen s svojim vodsvom ‘er
hodi trdno. skromno :31 “ve;mo svojo pot

Ve

Berlin, 19. nov. Dne 18. novembra neko-
liko pred 8. uro so potopill 4 britanski lov-
ski bombniki na Jadranu zapadno od Pu-
lja nems$ko bolnisko ladjc »Tiibingen<, ki
je‘bila jasno oznadena z znakom Rdedega

Berlin, 19. nov. Nem$ka bolnidka ladja
»Tibingen« Ki so jo zjutraj 18. novembra
napadli in potopili britanski lovski bomb-
niki juZnozapalno od Pulja, ni bila te
jasno in daleé¢ vidno oznadena z znakom
Rdefega kriza, marveZ je bila sovraZniku
vsled vec¢kratnih preiskav v britanskih po-
morskih oporiséih na Jadranu dobro zna.-
na. V poslednjih &tirih mesecih =n Britane:
ladjo ni¢é manj k:'zor trikrat ustavili na
Jadranu in jo v juZncitalijanskih lukah
natanéno nreiskali. Ladjo so vs=rokrat na-
tanéno preiskali, toda velno =o jo mo:ali
zopet izpustiti, ker ni bile na niej razen
posadke in ranjenih nobenih drugih oseb.
Vsled teh preiskav, ki so trajale vé&ash
veé¢ dni, je bila bolni¥ka ladja »Tiibingen«=
ona ladjp, na Jadranu, ki so jo PBritanci
najbolje poznali. Bolni¥ka ladia z znakom
RdeCega kriZa je postalz naravnost pejem
za Jadran. Ce so Britanci kljub tcénemu
poznanju ladje in kljub trikratnim iz
kustvom, da vozi ladja samo ranijence, za-
krivii sedanji napad, potem je iz tega
znova Vv posebni smGvi obliki razvidna
brezobzirnost britanskega bojevanja v
nasprotju z mednarodnim pravom. Celo z
britanske strani se tokrat ne bodo mogli
izgovarjati, da ladjo niso poznali. Britan.
ski piloti so jo prav natanéno spoznzali all
jo kljub dale¢ vidnemu =znaku Rded&ega
kriZza poslali na morsko dno,

Trenja v Gréiji

Bern, 17. nov. Grika begunska vlada, ki
se je vrnila v Aatene ,je odredila razpust
podtalnega gibanja do 10. decembra. Gre
predvsem za tako zvani ELAS, vojasko or-
ganizacijo, ki je politiéno orodje boljsevi-
kov v Gr¢iji ter nosi ime EAM.

Ta odloc¢ba o razpustu je povzroéila veli-
ko nevoljo med ¢lani tega gibanja. Na Ze-
ljo Sovjetske zveze je dolocil Churchill, da
je odvisen povratek kralja od ljudskega
glasovanja. Zato namerava izvesti Papan-
dreu glasovanje po odiS¢enju Gréije, ker bi
sicer lahko izpadlo glasovanje enostransko
proti kralju. Voditelji boljSevisk’h skupin
so protestirali proti razpustu in so zahte-
vali, naj bo ljudsko glasovanje &m prej.

Poveljnik ELAS-a >generalni majore Arie
Veluchotis je izjavil Reuterjevemu dop’sni-
ku, da ELAS ne sme biti razpuscena, ker
Se ni zagotovljena svoboda »proti notra-
njemu sovraZniku«. ELAS pa bi rad razpu-
stil svoje &ete, & bi razpustili tudi vse
ostale oboroZene organizacije, vkljuéno gr-
§ko armado na BliZnjem vzhodu.

Tudl v Greiji se dogaja sedaj isti proces
kakor v Franeciji, Belgiji in v Bonomijevi
Italiji, kjer postajajo tako zvane »vladec
vedno bolj brez moéi.

Arabci v nemS$ki uniformi

Berlin, 17. nov. Pod naslovom >»Arabci
v nemskKi uniformic< posveda »Vilkischer
Beaobachter« oddelku »arabskega prosto.
voljskega zborae ki se bori v nemski voj-
ski zanmiv &lanek, v katerem piSe, da so
se zlruZili v tem oddelku najaktivnej&i ele-
meti v Evrcpi Ziveéih Arabeev. Oblekli so
j#h v nemske uniforme, oboroZili z nem-
8kim oroZjem in so jih izveZbali nemski
vojaki. Osebje, ki je izSolalo te Arabce, je
sestavljeno predve®em iz palestinskih Nem-
cev, ki dobro razumejo arabski jezik in
njihove Sege. Spodetka je imel ta prosto-
voljski oddelek oznaébe 3»Nemsko-arabska
legijac. Njihov znak je zastava Iraka, ki
nekoliko sli¢i stari zastavi HedZasa. Znak
nosijo na rokavu in ima &rno-belo_zeleno
in rde®o barvo, v zgoinjem delu dve sre.
brni sedemkraki zvezdi ter arabski napis
»Bilad al Arab al Hurrahg«, kar se pravi
»Svoboina Arabijac.

sArahski prostovoliSki zbore se je Ze iz.
kazal v borbah v Makedoniji. »Volkischer
Beobachter« poudarja zakljuZno, da je sa-
mo po sebi razumljivo, da se v sluZbi o=zi-
rajo m» '-4--me in verske obiZaje arah.
skih prostovoljcev.

“Sovjetska letala nad Svedsko

Stockholm, 17. nov. Kakor objavlja stab
Svedske vojske, so preletela &tiri sovjetska
letala v &etrtek dopoldne Svedsko mejo v
severnovzhodnem dehu: -drZave. Svedsko pro-
. tiletalsko topniStvo je prielo streljati, na-
kar so se letala vrnila v smeri proti Fin-
| sk
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Nemsko bojisée pri Aachnu

v neomajni obrambi

Angiedki napadi v juinovzhodni Nizozeracki odbiti — Trdovratna obramba in

protinapadi v Loreni — Napadajoéi so vraZnik je bil juZno od Metza vrien na-

zaj — Tudi ob Burgundskih vratih sovrainikovi napadi brezuspesni — Nov
sovjetski naval v srednji MadzZarski odbit

Fihrerjev giavni stan, 19. nov. DNB. Vr-
hovno poveljn:Stvo oboroZenih sil objavlja:

Nase dete so branile v juZnovzhodni Ni-
zozemski prednje érte postojank ob Massi
ter odbile pred predmostjem Roermond
moénejse angleskie napade.

Tudi tretjega dne bitke pri Aachnu so
nase dérte neomajno vzdrizale sovraiznikov
naval. Ves dan napadajocéim severnoameri-
Skim divizijam se je sicer posreéilo na bo-
jiscu pri Geilenkirchnu vdreti na nekaterih
mestih v naso bojno érto, glavnino napadal-
cev pa smo Se posebno pri Wiirselenu in
Stolbergu razbilli z osredotodenim obramb-
mm ognjem Ze kmalu nato, ko je zapustila
svoje izhodiSéne postojanke. Nasa obramba
je veéeraj unic¢lla 45 ameriSkih oklopnikov.

Na podroé¢ju Metza so nase posadke hra-
bro vzdrzale. Tik juZno od mesta so vrgle
nazaj napadajodega sovraZinika. Vzdol: po-
stojank v Loreni se borijo oklupniki in gre-
nadirji z Ameriéani, prodirajo¢imi na si-
roki ¢érti. Med lastnimi protiinapadi na pod-
ro¢ju Morchingena smo zajeli 250 ujetm-
kov. :

Med prekopom Ren—Marna in Badonvil-
lersom smo ponovne prestregli napadajoce
ameriske poike, ki so le male napredovali
Ob Buorgundskih vratih smo na obeh stra-
neh Montbeliarda in ob Svicar-ki me¢ji od-
bili mo¢nejse sovraznikove napade,

¥ obmoc¢ju nasih trdnjav na zapadu se
je ojac&il topniski ogenj. Posadka St. Na-
zaira je razbila nasprotnikov surek, ki je
bil usmerjen proti vzhodnemu bojiséu trd-
njave.

NaSa brza bojna letala so vrgla na neko
oskrbovaino oporisée na podroéju Aachna

stevilne bombe. OpaZeni so bili pezari in !

eksplozije.

Velepodroc¢je Londona In Anversa smo
ponovno obstreljeval z moénejsim povradil-
nim ogmnjem.

V srednji Italliji so vrgli gorskl lovci so-
vraznika iz nekega vdora v gorah pri Gal-
licanu. Na vsem ostalem bojiséu so se ome-
jevali boji ma obojistranske modre izvid-
niske akcije, pri katerih smo znjeli Stevil-
ne ujetnike.

Na Baikanu so priceli Bolgari mo¢no na-
padati na podrodju Pristine in Mitrovice.
Napade smo odbili, Napadi tolp na podrod-
ju Mostarja so se izjalovili s krvavimi iz-
gubami za sovraZnika. Na Hrvatskem smo
ponovino razbili veé¢ tolovajskih skupin.

V srednji Madzarski sovrazalk tudi sed-
mi dan obrambne bitke Lijiub novim vele-
napadom ni dosegel pnaneravancga prodo-
ra. V trdih bojih smo cdbili na siroki ¢rti
napadajofe sovjetske oklopnisike in pehotne
oddelke ter takoj zopet zajezili vdora vzhod-
no od Budimpeste in juino od MiSkolea.
Nasa obramba je ponovno unicila 21 so-
vraznikovih cklopnikov., Ob pireiazu Dukli
so se izjalovili osredotodeni boljseviski na-
padi.

Proti kopnemu bojis¢éu polotoka Sorve-
maa so presle nedinoéne sovjetske pehotne
in okiopniike siie c¢b podpori lauijskega
topnistva v napai. Nemske lahke pomor-
siie sile so usp.sno posegle v boje ‘n raz-
b:de sovrainikove izkrcevalne puizkuse v
vzliodnem deiu polotoka. Na kopnem bvuji-
&¢u so boji se v veku.

Nemiske podmornice so potoplie v zascit-
nih in podmorniskoiovskiih skupinah 5 ru-
S.lcev in 2 sirazna ¢colna. V assprotju 2 do-
locili zenevske konvencije, ki se jih mi toé-
no drzimo, so britanske pomorske sile v
p -lednjem c¢asu ponovno uapadle nemske
bolniske ladje, odpeljale ran.ene nemske
vojake kot ujetnike te. tedne zadrvZevale te
iacye v egiptskih lukah. To piratstvo je do
seglo svoj visek, ko so britanskl terorstic-
ni letalei 18, novembra s krsitvijo medna-
rodnegs prava z bombamij in strojunicami
napadli in potopilli nemsko bolnliizy ladjo
»Tibingen«, ki je bila na poti iz Alesan-
drije ter je bila jasno oznalcna,

Angloameriski bojni in nizko leted] letal-
ci 80 véeraj podnevi in v zguodnjih vecernih
urah nadaljevali teroristi¢n: napade na ei-
vilno prehilvalstvo. Predvsem v stanovanj-
skih okrajih Bochumna, LMinstra in Dunnja
je nastala Skoda na poslopjibh, Deslej jav-

i ljajo sestrelitev 14 sovraZaikovih ietal.

Najtrii .:omSki odpor na zapadu
Sovrainikov nopad tudi na podroéju Geilenkirchen-
Aachen

Berlin, 18. nov. Med nadaljevanjem te2-
kih bojev v Loreni in na juZnem Niz zem-
skem 80 se priceli v cetrtek opoldne po
teZki topniSki pripravi in mo¢nih letaiskih
napadih sovraZnikovi napad tudi na pod-
roé&ju Geilenkirchen—Aachen. Nasprotnik
je naletel na pripiavljene nemske éete, ki
so se takoj spustile z njim v teZke boje.
Znova se bijejo borbe za kraje, kjer so se=
2e neko& izjalovili sovraZnikovi prebijalni
poizkusi. S8e pono¢i so si neprestano slelili
napadi in prctisunki,

Prav tako so napadali Ameri¢ani 5S¢ na-
prej na dosedanjih teZi3¢ih zapadnega bo-
j5&a, Na nem3kem predmostju ob Maasi,
juznovzhodno od Helmonda so zasedle
nemske ¢ete nove postojanke ¢b Zuidskem
prekopu in Maasi. Pritiskajoega nasprot-
nika so krvavo odbile. Borbe se nalalju-
jejo tudi vzhodno od Thionvill. Z cklop-
nidko divizijo podprti pehotni oddelki so
nekoliko napredovall, vendar so Namci
ustavil: njihove vdore ob zapornih posto-
jankah. Ponovno se jim je posredilo, da
80 juZno ol Siercka napredujofe sovra2-
nikove oklopnike z cgnjenimi salvami raz-
bili ali potisnili nazaj. Ob zapadnem krilu
predmostja pri Metzu je naletel sovraZnik
na cesti St. Privat—Metz na najtrii odpor.
Njegovi Stevilni napadi so se izjalovill v
silovitem obrambnem ognju. Dalje proti
jugu so vrgli Nemcl ob cesti Gravelotte—
Metz vdile Americane s protinapadom na-
zaj. Tako so zopet vzpostavili zvezo z od-
pornimi gnezdi pri fortu St. Hubertu, ki
se je obdrZzal kljub Stevilnim osredotole-
nim sovraZnikovim napadom Tudi v ju2-
nih é&értah prel Metzom je bilo sovraZni-
kovo napredovanje dokaj majhno.

Tezidde bitke v Loreni je bilo znova pri
Morchingenu, mofni pehotni in oklopniski
sunkij pa so prinesli Ameri¢anom le majhne
ozemeljske osvojitve. Tudi severns od
Dieutza so odbile nem&ke é&ete na svojih
dosedanjih postojankah vse sovraZnikove
napade. Prav tako nepomembni so bill
uspehi ame:iSke 7. armade, ki je Se na-
dalje napadala vzhtlno od Lunevilla in
juzno od Blamonta v smeri proti severo-
vzhodu. Zapadno od St, Dieja in v juZnem
delu Burgundskih vrat, kjer so vrgli Nemet
ob obeh bregovih Doubsa vdrle De Gaul-
love oddelke zopet nazaj, boji 8e trajajo.

Nova krsitev Svicarske
suverenosti

Bern, 18. nov. Amerigki bombniki, ki =0
Ze v Cetrtak velkrat krsili Svicarsko nev-
tralnost, so po uradnih vesteh v petek na
tekofem traku skoraj neprestano od 8.48
zjutraj do 15.45 opoldne preletavali Svicar-
sko ozemlje, zlasti podrotja ob severno=-
zapadni meji in v kantonu Graubilindnu,
kjer so imeli alarm.

Naknadno so objavili, da so tuja letala
tudi v éetrtek odvrgla bombe, »Neue Zii-
richer Zeitunge« porofa, da je padla kakih
200 metrov od wvasi Suisanna bomba, ki
je poskodovala tudi bliznjo cerkev,

Amsterdam, 19, nov, Kakor javlja Reu-
ter iz Washingtona, Jje izjavil Roosevelt
na tiskovni konferenci, da upa, da bo kon-
gres spreiel sklep o uvedbi enoletne voja-
ke sluibe za amerisko mladino. Vpre3a-
nja, ali se bo raztezala ta dolZnosct tudi
na milada dekleta, Roosevelt ni pojasnil

V Italiji in na Balkanu le manjsi boji
Naras¢ajoca silovitost obrambne bitke na Madiarskem

Berlin, 18. nov. SovraZnik tudi v sred-
nji Italiji, kjer so postali boji bolj silo-
viti, nl mogel spraviti bojne érte v giba-
nje. Razen v zapadnem odseku, kjer so
odbili nemski planinski lovci v dolini Ser-
chija krajevne sovraZnikove napade, in po-
leg topniskega boja juZno od Bologne, za-
padno od Imole in juZnozapadno od Fa-
enze so bili v Cetrtek le juZnovzhodno od
Faenze huj8i boji, v katerih so udarile
nem3ke é&ete ob podpori topnisStva, mino-
metov in oklopnikov z uspeZnimi proti-
sunki na sovraZnika, kil je prodrl v zas¢iti
umetne megle, Tudi severnozapadno od
Forlija, na dosedanjemn 2ZariSé¢u hudih bo-
jev, in v jadranskem obalnem odseku so
se razvill le krajevni spopadi. Tamkajsnji
brezuspedni sovraZnikovi poizkusl so se
izjalovili Ze v obrambnem ognju pred nem-
8kimi straZami.

Enako ni priSlo na Balkanu do nika-
kega novega razvoja. Nasprotnik poizku-
Sa trenutno okrog Skoplja s sunki od vzho-
da in jugozapada razbiti nemfke zaporni-
ce ob gornjem Vardarju in ob izvirih bol-
garske Morave, spri¢o odpora nemé&kih za-

se je premestila bitka vzhodno od Budim-
peSte nma juZni rob gorovja Matra, vzdolZ
tamkajsnje Zeleznice. Kljub Zilavi obram-
bi nem3kih, Ze dva tedna neprestano bo-
re¢ih se ¢éet se je posreéilo boljSevikom
vdreti proti izvirom Egerja, male redéice,
ki se izliva v Tiso, ter v dolino juZno od
Miskolcza, kjer hoc¢e prodreti sovranZik na
vellka gozdnata ozemlja severno od tega
kraja. Takoj so se pri¢eli protinapadi nem-
S§kih in madzZarskih oddelkov, ki trenutno
Se trajajo. S teZzkimi izgubami pridoblje-
ne prednosti imajo za boljSevike le pod-
rejeni pomen, ker se kljub temu niso pri-
bliZali svojemu glavnemu ecilju, namreé&
pridobitvi izhodi&* za napad na Budimpe-
8to od vzhoda. Tozadevni napadi iz Ja-
szarokszallasa proti Hatvanu, sredidcu
podro&ja vzhodno od Budimpeste, so obti-
éali sprido protisunkov v tezkih obramh-
nih bojih. Tako so dosegle nemske ¢&ete
na operativno najvaZnejSem mestu nov
obrambni uspeh.

V vseh ostalih odsekth vzhodnega boji-
8¢a so bili, razen uspednih protisunkov in
letalskih napadov na boljevisko predmo-
stje pri Batinl in krajevnih obrambnih bo-
}#ih na predmostju ob Visl pri Baranovu,
zaradi snega. deZevia in velikega blata le
malenkostni spopadi.
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Od nedelia

¢o nedelje

Pregled mnajvainejSih dcogodkov krajevne kronike
' v pretekiem tednu

Prvié po veé& tednih se je jutro davi pre-
bujalo v spremstvu sonca. Jasna noé&, v
kateri je bilo mogoée opazovati pogosto
utrinjanje zvezd, je proti jutru pritisnila
z mrazom. Davi je polja in vrtove pobe-
lila mo&na slana. Od severa je pihal ne-
prijeten veter, ki je razgalil najvisje vr-
hove Kamniskih planin v vsej njihovi sne-
Zni lepotl. Nizje spodaj je planinska po-
bo¢ja zakrila rahla umazana megla. Proti
pecldnevu je mraz nekoliko popustil, sonce
pa je uveljavilo nekoliko moéneje svojo
jesensko gorkoto.

Pred 14 dnevi smo se pritoZevali nad de-
Zevno jesenjo. Ko se je kmalu nato vreme
sprevrglo, nam ni prineslo 2zaZeljenega
sonea, temveé sneg in mraz. Noéi, jutra in
dopoldnevi so bili Se neprijetno mrzli in
neredko je leZala nad Ljubljano gosta, via-
Zna megla. LetoSnja jesen nam 8e vedno
dolguje nekaj lepega vremena. Za pravo
zimo je vsekakor 8e prezgodaj. Po kole-
darju bo nastopila zima Sele konec pri-
hodnjega meseca, ljudska opazovanja pa
oznafujejo kot prvo znanilko zime sv. Bar-
baro, ki bo godovala Zcle 4. decembra.

Prezgodaj za zimo ni samo po ljudskem
opazovanju, ternveé tudi po nasih drvarni-
cah, ki za deolgo in hudo zimo niso pri-
pravljene. V tej zvezi moramo opozeriti
na poziv mestnega poglavarstva, ki ie bhilo
te dni objavljeno v dnevnem é&asopisjn, da
naj vsi potro3niki ¢im bolj Stedijo s kuri-
vom, plinom in elektriko, Kako je z doba-
vami premoga in drv, je vsem dobro zna-
no. Treba se je poloZaju kakor koli prila-
goditi in s kurivom skrajno varéevati. Pri-
toZbe so neumestne, ker ne pomagaijo niZ.
Isto velja za elektriko in plin. Ker je; oteZ-
kod¢en dovoz premoga, je pokrajinski go-
spndarski svet moral strankam. ki imaio
plinske in elektriéne kuhaine naprave, zni-
Zati dobavo premoga. Odjemalci plina in
elektrike se morajo prilagoditi razmeram.

Nove denarne nakarnice

Da bi se zopet ustalil gotovinskl denar-
ni promet in da bi se odstranile razne te-
kofe. bo Hranilniea ILjublianske pokraii-
ne pa podlagi odredbe Sefa Pokrajinske
uprave z dne 14, septembra 1944 stavila
v teh dneh v promet denarne nakaznice v
nominalni vredrosti po 50, 100, 500 in
1000 lir.

Te denarne nalkaznice se bodo izdale le
v okviru dobroimetja, ki ga ima Hranilni-
ca Liubljanske pokrajine pri Banca d'Ita-
Jin. Za vsako derarno nakaznico je torej
podano polno pri Emisijslxi banki.
Denarne nakaznice imajo zaradi tega isto
vrednost, ko nov@anice Banea d'Ttalia in
jih bo seveda vsakdo sprejemal kot goto-
vino po nominalni vrednosti, kakor je to
predpisano z odredbo Sefa Polrajinsks
uprave

Zmaniiani obroki cioaret

Pcnekod Ze v nedeljo, drugje pa v po-
nedeliek so se v javnih lokalih in zaseb-
nih stanovanjih Zivahno pogovarjali o eci-
garetah in tobaku. V ponedeliek zjutraj so
kacilei zvedeli v svojih trafikah, kasneje
pa tudi iz casopisov, da bodo moski od
18. t. m. naprej prejemali dnevno po 2,
Zenske pa po 1 cigareto. Redukeija ciga-
ret je seveda vsakega kadilca postavila v
nov poloZaj, ki se mu je bilo treba takoj
prilagoditi.
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za Kisanje repe in zelja

Pruga »monopolskac novica je bila bolj
razveseljiva, Prehranjevalni zavod je Ze v
nedeljo objavil, da bo vsem zasebnikom, ki
stanuiejo v Ljubliani znotraj blcka in si
holejo pripraviti kislega zelja in repe za
domaco perabo, delil potrebno sol. Sol bo-
do prejeli samo tisti, ki so zelje ali repo
pridelali na svoji ali najeti zemlji. Upra-
videnei prejmejo pri Prevodu, Novi tro 4
(Odsck za moenopolske predmete), scha &t.
8 med uradnimi urami od 8. do 12. potre-
bni formular pro3nje, ki jo morajo na-
pisati.

Odlolitev Prevoda, da bo dodeljeval sol,
potrebno za kisanje zelja in repe tudi pri-
vatnikom, so z veseljem pozdravii mnogl,
}d so letes pridelali na svojih njivicah ne-
kaj glavie zelia. bilo ustreZeno
upravifeni Zeljl, obenem pa zagotovijeno.,
da bosta tudi te zelje in repa prikljudena
zalogam zimske hrane,

Tako je

Odkupne cene za prasice

Komisar za cene je odobril Prevodu v
T judbljani naslednje najvisje cene za klavne
pragide:

Pragi¢i: 1. vreta, godnl, polnomastni, do-
pitani, 1 kg Zive teZe 36 lir, II. vrsta, pol-
nomastni, negodni, nedopitani, 1kg Zive
teZze 34 lir, ITIT vreta, mr3avi ali s hibami,
1 kg Zive teZa 32 lir.

Svinje: I. vrsta, polnomastne, godne, do-
pitane, 1 kg Zive teZe 32 lir, IL. vrsta, pol-
nomastne, nedopitane, 1 kg Zive teZe 820
lir, IIT. vrsta, mriave, 1 kg Zive tefe 20 lir.

Mecrjascei: 1. vrste, skopljeni, poclnoma-
stoi, 1 kg Zive teZe 28 lir, II. vrsta, skop-
Ijeni, polnomastni, 1kg 2Zive teZe 28 Hr,
Ii1. vrsta, skopljeni, mravi, 1 kg Zive te-
Ze 24 lir, IV. vrsta, neskopljeni ali skop-
Ijeni pred manj ko 3 meseci, 1 kg Zive te-
Ze 22 lir.

Taro doloa ocenjevalna komisiia.- Pre-
VZzemu2 cena slanine za Prevod: I slani-
ra, sveza, 1kg 45 lir. Cenik z najvisjimi
cenami mora biti na vpogled obé&instvu na
vidnem mestu v vseh uradnih prostorih,
kjer se prodaja blago, navedeno v ceniku.
Vsako pepcsredno ali posredno zviSanje
cen je prepovedano. Krsitelji se kaznujejo
po zakonskih predpisih.

Komisar za cene je odobril Prevodu tu-
‘di najvisie cene za kondenzirano mleko.
Cena za Prevod je za dozo po 385 gramov
15.70 lire, franco skladi&3e Prevoda, cena
za trgovca-detajlista pa 18 lir za enako
dozo, franco prodajalna, vkljuéno javne
dajatve.

Krenimo na praveo pot

Pod tem naslovom objavlja v zadnji, 15.
Stevilki >Kmetijski novice predsadnik Kme-
tijske zbornice Anton Peréi¢ umesten po-
ziv, v katerem piSe med drugim:

VaZen prinos k prehrani je v vojnem
¢asu tudi sadje, ki ga je letos precej. Pre-
vod ga Jje nakupil preceifnje mnoZine.
Idoramo priznati, da so naZ pridelovalei
pri tej akeiji pekazali zmatno razumeva-
nje. Mnogi izmed njih s» ga precej posu-
§ili ali predelalj v sadni most in kis Pri-
biti pa moramo, da so se nekateri pridelo-
valei (v nekaterih primerih tudi sadni Spe-
‘rulanti) z vsem ognjem vrgli na Zganje-
1..L0. Ge vpra3ate, zakaj kuhajo, vam po-
reko, da zaradi slabega materiala, ki ni

za drugo uporabno. Toda Zganje iz tega
slabega pridelka je za &udg mncgo. Ce se
malo pobliZe zanimamo za to stvar, vidi.
mo, da je resnica diuga. Zaradi visoke
cene (liter od 400 do 500 lir), se danes
Ikuha Zganje Ze iz najbolj%ega sadja — iz
ggsto preprostega razloga, ker to bolj nese.
Najhujse pa je to, da v nekaterih krajih
Kubajo Zzanje tudi iz pese, krompirja In
Zita. Tako ravnanje meoramo v dana3njih
casih imenovati Ze =zlo¢éin nad narodom.
Spriéo tolike lad¢ne ljudske mmnoZice, se to
nikakor ne da opravifiti, Zato narovemo
boj allzoholizmu! Zaradi Zganjekuhe iz tako
raznov:stnih pridelkov je videti, da pri nas
Zzanja Se zlepa ne bo zmanjkalo. Zate
je treba takoj prepovedati kuhanje Zganja.
Ne poveCuimo gorja Se sami! Dovolj je Ze
zZrtev, trpljenja, solz in pogoris¢ Zamisl-
mo se v ta dejstva in ollofno zaénimo boj
proti pijanéevanju.

Nagrade proizvajalcem mleka

Preved je.29. julija letos dolo€¢il min:-
maini predpis oddaje mieka. Proizvajalci
mleka morajo oddajati letno od ene krave
250 litrov, od 2 krav 800 |, od 3 krav
1500 1, ol vsake nadaljnje pa po 1200 i
veé. Prvo zakljudeno polletje od 1, marca
do 31. avgusta je pokazalo, da je bil pred-
pis kljub vsem teZavam zmogliiv in pri-
meren. Stevilni proizvajalei so oddali ne
samo minimalne predpisane koli¢ine, am-
pak &e ved, tja do Sestkratnega predpisa.
V znak priznanja vsem, ki so svoie dcl3-
nosti v polni meri ali celo preko nje izpol-
nili, je Prevod v oktobru razdelil za na-
gralo kuhinjsko sol po maksimalni ceni
in sicer za vsakih v prvem mlekarskem
polletju dobavljenih 30 litrov: tistim, ki
so oddali 80 do 100 odstotkov prepisane
koli¢ine p~ pol kg, od 100 do 150%, po 1
pol kg, tako da so dobili posamezni prolz-
vajalci po 30, 59. 100. nekateri celo preko
150 kg soli, Skupne je bilo razdeljenc okoli
15.000 kg sol.

Dalje je bllo dvajsetim najboljsim v
vsaki ob¢ini, in sicer desetim po oddani
koli¢ini preko predpisa, desetim pa po od-
stotkih predaje, razdeljenih
11.000 cigaret, skupaj torej 120.000 ci-
garet.

Proizvajalel, ki bodo tudi v bodo&e pre-
dajali predpisane koli¢ine, bodo Se v na-
prej prejemali kuhinjsko sol. S 1. okto.

brom prejemajo reini meseini obrok moc.

nih krmil samo tisti proizvajaleci, kd odda-
jajo zadostne koli¥ine mleka, in sicer za
vsake dobavljene 3 ] mleka po 1 kg. Na
ta nacin je bilo razdeljenih in dostavljenih
zbiralnicam mileka v zadnjh dveh leti
preko 1,200.000 kg razli®énih moénih krmil,
kar je nedvomno pemagalo chraniti proiz-
vodnjo mleka,

Iz policijske kronike

I preteklem tednu je uprava ljubljan.
ske policije prejela nasleinje prijave o
tatvinah koles:

V no¢i na 29. oktobra je bilo ukradeno
Antonu Milaveu v Veviah mosko kolo
znamke »Waffenrade, vredno 8000 lir. Dne
31. oktobra j= bilo. ukradeno Franc¢iski Ju-
benovi na Jezici Zensko kolo znamke >Diir-
kopp«, vredno 4000 lir. V torek 7 t. m.
je bilo ukradeno moske kolo Serafina
Sakside. Odpeljano kolo je znamke »Sty-
na<«. Ukradeno je bilo izpred gostilne
»Na,Nac in je lastnik oSkodovan za 5000
lir. Preidnji dan pa je bile ukradeno Ma.
riji MiklavZevi z dvoriS¢a hiSe na Celovski
cesti 107 kompletno prednje kolo od bi-
cikla, vredno 1500 lir,

V soboto 11. t. m. je neznan tat odpe-
ljal v GledaliZk; ulici Zensko kolo Cilke
Kregarjeve. Kcolo je znamke »Prestoc in
je vredno 5000 lir, V nedeljo i2. t. m. je
bilo ukrzdeno na MikloSi¢evi cesti mo&ko
kolo Demetrija Kmasvarja. Kolo je znam-
ke »Standarte, vrelno je 8000 lir. Tri Ko-
lesa so bila ukradena v ponedeljek 13. t.m,
V RoZni dclini je bilo odpeljano moSko
zolo JoZefa Kopdida. Kolo je znamke »Hel.
vetice in je vredno 6000 lir. Na Sv, Petra
cesti je bilo odpeljano mo&ko kolo znamke

Bianchiz, vredno 10.000 lir, pred gostilno
Slami&é na Gosposvetski cesti pa je bilo
ukradeno modko kolo Branka Leskov&ka,
ki je prav tako znamke »Bianches  vrelno
na. je 8000 lir.

Nalrti za zasilni papirnati drobiZ

Ze delj Casa se v Ljubljani obcuti po-
manjkanje drobiZa. EKupci in prodajalci
so v zadregi, ker si ne vedo pomagati pri
nakupih, kjer je cena maksimirana tako,
da morajo rac¢unati s stotinkami lire. Po-
doben polozaj je tudi v drugih bliZnjih
mestih, na primer v Trstu, kjer so si Ze
pomagali s tiskanjem =zasilnega papirnate
ga drobiza. Enako je bilo tudi ob koncu
prejsnje svetovne vojne. Zasilni denar so
izdale Stevilne ob¢ine v sodelovanju z raz-
nimi bankami. Zasilni drobiz z Ijubljan-
skim grbom je izdala I 1919 tudi ljubljan-
ska mestna obéina, ki ga je tiskala za
200.000 kron Koli¢ina je bila mnogo pre-
majhna, da b! zadostovala za vse potre-
be. DrobiZ namreé ni ostal samo v Ljub-
lIjani, temve& se je razsiril daleé¢ na pode-
zelje. Veélna zasilneza drohiza se je izra-
bila in pogubila, saj ko ga je bilo treba
predlozZiti mestni blagajni v zamenjavo,
ga niso prejeli niti polovico.

Marca je mestno poglavarstvo sproZilo
pobudn, da bi izdalo svoj 2zasilni drobiZ.
Prezident Lijubijanske pokrajine je predlog
mestne obdine odobril, nakar je bil raz-
pisan nateéaj za risarje ter je bilo k tek-
movanju povabljenih 7 prizananih, takih
del wvajenh grafikov. Sestavljena je bila
ocenjevalna komisija, v kateri so ‘sodelo-
vall predsednik Narodne galerije dr. Fran
Windischer, njen upravnik Janez Zorman,

umetnostni zgodovinar dr. Mesesnel, aka-
demski slikar prof. Gojmir A. Kos, aka-
demski kipar Boris Kalin in inZ. arh. Bo-
ris Kobe. Za osnutek so razpisall nagrade.
Prva nagrada je bila dolo¢ena na 2000 lir,
poleg tega pa Se 1000 lir honorarja za
osnutek. V kratkem roku sta se vabilu od-
zvala dva povablienca. Svoje osnutke sta
za izdelavo zasilnega Iljubljanskega dro-
biZa . predloZila inZ. arh. Gizela Sukljetova
in mestni stavbenik DuZfan Svetli€.

Oba sta sveojo teZko ralogo odli¢no re-
5lla z umetnostnega in tiskarskega stali-
&&a. Pri obeh je glavni motiv oesnutka ljub-
ljanski zmaj, ki se. mu pridruZujeio mo-
tivi slovenskih !judskih okrasov. Mestno
Zupanstve je lzvrstno izdelane osnutke
obeh odkupilo in oba nagradilo z najvi§jo
nagrado.

Ko je bilo vse tako pripravljeno za tisk
mestneza drobiZa. se je pojavilo mnenie,
da drohiZa mne potrebuje samo mesto, tem-
ved tudi deZcla. Ce se tiska zasilni drobiZz,
naj se tiska za vso Ljubljansko pokrajino,
kakor je te dni Hranilniea Ljubljanske po-
krajine dala za vso pokrajino v promet
denarne nalkaznice za viije zneske. MNaért
izdaje =zasilnega drcbiZa je zato mestno
Zupanstve predloZilo predsedstvu Hranil-
nice Ljubljanske prkrajine, kjer ga bodo
v bodode pretresali

Mavegila za kurjenie 5 Sleziickim premogom

V domadinstvn so prirejena kuriiés Stedil-
nikov in pedi cbitaino za trboveliki premog.
Izmera refetke zna%a najvedkrat 15X 25 cm.
visina od redetke do 3tedilnitke ploice pa ca
18 cm, Ker je &lezijski premog kaloriéno
mnogo visokovrednej3i kakor trboveliski se
bo pri pravilnem kurienju monj porabil kakor
trboval ‘cki.

Predveem bi bilo potrebno da = refetke
neko'iko zmanj‘aio (za ca eno trctjino) na
ta nacin, da se obloZe z ocgnjestalnim materi-
jalom. :

Pravilo bodi. da se nslasa premog vedno
na rareto podlago v kolikor mogode majhnih
golitinah in sicer tcko. da obdaja skozi re-
Setko prebajajoci zrak vsak kos premoga od
vseh strani.

Kuriti se mora torej z zadostnim vlekom
n s sorazmerno vedjo kolid¢ino zraka fkakor
pri trboveliskem premosu. Zato moraio bit
spodnia vratica za pepel primerno odpria,
pri zakurjenju bolj. med ogrevanjem pa manj.
vszka gospodinja bo torei mora'a sama pre-
izkusiti. v koliko bo odpirala ta vratica pri
kurjenju.

Necbhodno pa je potrebno, da tudi odpr-
tino v zgornjih kurilnih vraticak delno cod-
pre-n na ta nadin omogodi zraku, da pride
nad reletko. Ta zrzsk je za pravilno izgore-
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vanje &ezi'skesa nremoga neobhodno potre-
ben. ker pomaga, da zoore hlapliive sestavine
premoga, ki bi sicer oddle neizkorsScene v
dimnik ter povzrocale, da bi se z2loZil dimni
rov odnceno dimnik s sajamr Preved tega,
tako zvonega sekundarmega zraka se ne sme
dovaisti ker bi se sicer kuriie preveé chla-
dio. Tudi v tem primeru mora gospedinja
s preizkvrst dognati. koliko bo odpirsla odpr-
tino za ta pomaoini zrak v kurilnch vraticah.

Jzsko woodno pa je. & se uporahliain take
zvani paten‘ni obrofki pri #edimik’h iuk-
niah. kier se z zaeuksniem teh cbrokov

Iahka wmvnava dovod zraka nad reSetko
Ako se bo sospodinia ravnala po teh nave-
d'lih, bo porabila malo nremeaa in bhn bre-
moa zgore! v isto droben pepel skorn brez
vsake Z mdre. Ko pa ziutrai zopet zakuri v
TInku ali peCi, naj natanéno pregleda pe-
in pobere iz nicoa one maihne koitke
kcfea, ki bodo morda nastzli pri ‘zgorevanju,
in ith ponowna nale? na ogeni

Ponovno se opozaria. da naj se na soraz-
merno zmanjsano redfeiko nalaga premog pri
pravilaem dovodu zraka pod re3etko in nad
nio vackiat in v malih Lkoliginah S tem nadi-
nom kurienja bo gospodin'a racinnelno izra-
bila premos in premagpala vse tezkofe m ne-
viefénosti, ki so se ji poiavi'e pri dosedanjem
kurienju s Sleziiskim premogom.

e
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Dobava in kakovest dev

Na nestvarni in z!obni napad na trzovee
s kurivom zaradi dobave mokrih (pravil.
neje: sveZih) drv dajemo cbjektivni jav-
nosti sledede stvarno poiasnilo:

Trgovei s kurivom dohivajo drva dole-
ljena od Mestnega preskrbovalnega urada.
Drva se 3e le sedaj sekajo in napravljajo
ter uvaZajo dirckino iz geozdov. Ker sta-
rih, suhih zalog drv v dostopnih krajih ni,
novih se pa niti za minimalno pcirosnjo
ne more napraviti spreti dovolj in za nje
vsled tega ni prilike, da bi se csuv&ila, se
jth mora uvaZati, prevzemati in delitl pad
v popolnomg sveZem stanju. Trgovei mora-
jo na podiagl uradmih odredb Ze od leta
1941 prevzemati taka drva ne glede na
vremenske prilike le na teZo in jih na teZo
tudi cddajati potrednikom. Pri tem so po-
trogniki v toliko na belisem, Ker drva
vsaj lahko dvigmejo v suhem vremenu,
do&im trgovel ne dobijo nikake odSkodnine
za ogromen csudek pri drveh, ki so se v
poletni dobi sudila na ni‘hovih skindisZih,
predno so j'h potrosniki dvignil, Seveda,
Ze je potroiniku zaradi nujne p-trebe iz.
bera ugo lnega vremena nemogoda, morajo
trgovei deliti drva pa¢ taka kakrina do-
bijo, pa paj bode sveZa, mokra od deZja
ali pa cel> zasneZena ali zaledenela. Tr-
govca ne zadene pri tem nobena krivda in

tudi ne moce imeti iz tega nobenih csebnih
keristi, ker so drva prevzeta in odlana
le na teZo. Sicer pa vse take in podobne
teZkoCe dopisnika prav ni& ne zanimajo,
sp:dtika se nad trgovel le, ¢eS, da name-
noma nofejo suslit] vod streho. Res
da smo Ze v Zestem, cz. Cetrtem letu vojne
— vendar pa to 3e nikogar ne opraviuje,
da bo do sofloveka 3e zloben d&e je Ze
neveden. Vsak razumnik namreé ve, da se
merajo drva suSiti 6—8 mesecev, ne pa
par dni in nikeli pod streho, ampak vedno
na prostem, kjer jih susita zrak in veter.
Trgovei tudi v mirnih &asih niso Spravljalj
drv pod streho, ker se suha drva <suSe v
1—2 dneh, &e jih namodi leZ. sveZa drva
pa se vlage veé napiti ne morejo, ker 3e
vso vsebujejo, Dejstvo je, da dobe potros.
pilri drva vedno manj mokra, kakor jih je
prevzel trgovee. Do&im se dopisnik zaleta-
va v trgovee in jim oéita brezvestnost, pa
ni opazil ta »opazovalece da o drva tudi
na mestnih skladii&h in dfugod na pro-
stem in ne pol streho. Magisiratno poslo.
vanje pa menda vendar ni brezvestno.
Znséilmo za zlonamerna podtikanja trgov-
cem s kurivom je Se posebej dejstvo, da
se je moral dopispik z vsem povdarkem
sam pepraviti in zapisati v narekovaju,
da dele trgovci »pripadajcfo« koli¢ino drv,
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Nareocnikem

in Citateljem

wOlovenskega naroda®

Komisar za cene pri Sefu Pokrajinske uprave v Ljubljani je z odlo¢bo K C st. 674/1
z dne 3. novembra 1844 odobril nove cene za ljubljanske dnevnike in tednike z veljav-

nostjo od 15. novembra® dalje.

Od tega dne dalje znasa mesedna narol nina za »Jutroe 32 lir, v nadrobni prodajl
pa velja posamezna Stevilka 2 liri. Za »Sl ovenski narod¢ znasa meseéna naroénina
6 iir, cena v nadrebni prodaji pa 2 liri za izvod.

Cenjene naroén‘ke prosimo, da pn poravnanju narod¢nine v decembru dopladajo
tud: razliko v naroénini za drugo polovico novembra (L. 3.50 za »Jutrog¢, L. 1.50 za

»Siovenski Narod«).
Nova cena za nadrobno prodajo (2 liri

za zvod) je za »Jutro¢ Ze stopila v veljavo,

za »Slovenski narod« pa stopi z dana3njo Stevilko.

o

Pripadajoto 2Ze, tola katera je pa res
prava pripadajoda koli¢ina, ki bi jo po-
tro$niki morali dobiti, to je pa drugo vpra-
Sanje. Da pa bi dopisnik — in morda Se
kak podoben »opazovalec« — razumel, Se
sledede pojasnilo:

Po svojeasni oblastveni objavi se ta
delitev drv vrii za drugo tromeseéje in
proti cdvzemu odrezKov julij—september
ter dobi kategorija A po 60, B po 100, C po
150 in D po 40 kg drv, kar so si premmnogi
potrosniki napaéno tclmadili tako, da dobe
na navedene tri odrezke za vsak mesec
tako koli¢ino. Dejansko se ima deliti in
s tudl deli na ngkaznice A — 60, B —
100, C — 150 in D — 40 kg drv — =z
uralng dovoljenim 39/, odbitkim za uZa-
ganje pri oddaji Zaganih drv — proti od-
vzemu odrezkov za julj—september, pri
é¢emur pa delitev drv ni miSljena za posa-
mezne mesece, kakor je to pri premogu,
ampak velja sedanja delitev drv dotlej,
lokler se ne bo pritelo z razdeljevanjem
tretjega obroka,

Dosedanje delitve so se vrsile v popol-
nem redu in ni bilo doslej ne enega povoda
za opraviteno pritoZbo in doslej tudi ni bil
kaznovan 3e ncben trgovec s Kkurivom,
kar je najboli%5i dokaz za njihovo vesino
in solidno poslovanje.

Sindikat trgoveev s kurivom

Obvestila

Vsem obiskovalcem protikomunistitnih
predavani, ki so bila v dvoranzh kina »Slo-
ga«, Delavske zbornice in Zavoda za soci-
alno zavorovanie za obrtro, trgovsio, go-
stinsko stroko in sluzkinie, sporotamo. da
so vsled tehniénih ovir od 20. novimbra
dalje ta protikomunistitna predavanja do
nadsljnjega ukinjena.

Delodajalci nai obdrie kontrolne kupone
za pozneijfa predavanja.

Inforlacijski cddelck Ze’a pckrain. uprave, 1

»

Tedaj o negi in prelirani deojencka, ki se
bo vriil ma oddellkku za zdravstveno zasfito
mater, dcjenékov in otrok higenskega =za-
voda (Deéji in materinski dom, Lip'¢ava
3) se pri¢ne dne 29. noveinbra t. 1. ob 18.
uri. Tecaj traja S tedne ter je brezplalen.
Vpiscvanje se vr3i v Ded¢jem damu wvsak
delavnik dopoldne.

{ai predvaiair kinomaienraf

Tednikk: Admiral Donitz govori svojim
mozem in pregleduje razstrelilne ¢&olne in

torpede za enega moZa. Mesta Belfort, Metz |

in Trier ter dgclina reke Mo=el so v nepo-
sredni bliZin: fronte., toda 2Zivlienje v njih
gre svojo pot. Sledijo slike z zapadnega,
juZnevzhodnegza in vziiodnega bojisca.

Kino Sloga:
Nastopajo: Lizzi Waldmiiller, Harald Paul-
sen, Heidemarie Hathever, Hans Niclsen.

Kino Union: »DvoZzvkas, Komedija. V
glavnih viogah Hiida Krahl in Matlhias
Wieman.

Kino Matica:
Kristina Sdderbaum,
Klinger.

Kino Moste: »>Saino fis,
Hesters v revijskem filmau.

Nastopajo:
Paul

sImmenseec.
Carl Radatz,

skl

nastopa Jchann

3 in cqamn ardne sl ‘)“-M "3 3
fddajniska skupina Jadranske Primorie

IRADIO EJUBLJANA

PONEDELJEK, 20. NOYVEMBRA:

7.00—7.10: Porcéila v nemadini. 7.10 do
9.00: Jutranji koncert Vmes: 7.20—7.40:
Porodcila v slovensé&ini. 9.00—9.10: Porotila
v nem3d&ini. 12.00—12.30: Napoved spore-
da, nato: Opoldanszki koncert. 12.30—12.45:
Porocila v nem35¢&ini, porodilo o peleZaju in
porcéila v sloveni&ini. 1245 14 00: Sa-
lonski orkester vodi A. Dermelj. 14.00 dn
14.10: Porodila v nem3cini. 14.10—15.00:
Veakemu pekaj. 15.00—17.09: Prencs osred-
njega nemskega sporeda. 17.00—-17.15: Po-
rodila v nems&éini in sloveniZini. 17.15 do
18.30: Prenos osrednjega nems$keza spore-
da: Pisano polje, daj Zidane volje. 18.30 do
18.45: Glasbena medigra. 18.45—19.00:
gava beseda. — JoZe Dular: Humoreske.
19.00—19.30: Sramel »4, fantfez. 19.20 do
19.45: Porocila v slovensS&ini. 19.45-—20.00:
Aktualno predczvanje (prenos). 20.00 do
20.15: Porodila v nemsSéini. 20.15—21.30:
31z opernega sveta: — Gilacomo Pueccini:
Odlomki iz opere »La Bohemes. — Radij-
ski orkester vodi Dimitrij Zebre, sodeluje-
jo: sopranistki Ksenija Vidalijeva in Dragi-
ca Sckova, baritonist Velioslav Janko
in basist Friderik Lupsa. O©d 21.30 do
22.00: Drobn napevi. Od 22.00 do 22.15:
PoroZila v nemé&lini in napoved sporeda.
22.15—23.00: Lepa je no&. 23.00—-24.00:
Prenos osrednjega nems3kega sporeda.

Greh za orobom
se vrsti

V Lijubljani gmrli o1 10. novembra do
16. novembra 1944, Po’i=k Leopoldine, 37
let, zasebnica, Japljeva ui'ca 2; Zor Fra-
nja, 83 let, delavka tobaine tovarne v po-
koju, Vidovdanska cesta 9; Kovigi¢ Tere-
zija, 76 let, Solska upraviteljica v pokoju,
Vidovdanska cesta 9: Pirc Matilda, 22 let,
sluZkinja, Vidovdanska cesta 9; Cucek Jo-
sip, 74 let. Solski upravitelj v pekoju, Bol-
garska 25: Troit Alojzija. rojena Caha-
rija, 83 let, vdova nadué&itelia v pokoju.
Bezigrad 19; Zori¢ Ivana Marija, 81 1,
uditeljica v pokoju. Bleiweisova cesta 18:
Likar Pavla, zasebnica, 63 let, Trzaska c=-

Se-

sta 64; AnZi¢ Anton. 86 let, posestnik, Ste-

panjska cesta 9; Bezjak NeZa,6 sestrg Flo-
rina. 82 let, ucmiljena sestra sv. Vinecenea
Pavlanskega, Vidovdanska cesta 9; Kova-
¢i¢ Alojzij, 64 let, krznarski moister, Stari
trg 21; Gorenc Feliks, 70 let, bivii mirar.
Japlieva ulica 2; Susnik Janko, 53 let,
Zupnik, Obirska ulica 8.

UPRAVA »SLOVENSKEGA NARODA« IN »JUTRA«
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V ljubljanski bolniSunici umrli: BEoh Tere-
zija, 45 let, sluZkinja, Manjin dom (Slom-
Skova ulca), Kuret Janez, 7 let, sin mesar-
skega pomoénika, Poljanska cesta 75; Tr-
pin Ivana, rojena Fritz, 59 let, vdova sli-
karia. Pov3etova 62; Bedeni Milka,K 12 let,
héi ~ajZzarja, Sevno 14, Primskovo; Zakraj-
Sek Ivanka, 12 let, h¢i posestnika, LuZarje
6, Rob; zarkovié Ivan, 51 let; monter, Ko-
¢evje, Podgorska 139; Lovsin Francka, 8
let, h&i posestnika, SuSje 5, Ribnica; Herga
Pavla, 26 let, sluZzkinja, Maribor, Slomskov
trg 12; Markovi¢ Ivana, rojena Jerman, 54
let, Postojnska 22, Zena nadzornika policij-
skih agentov; Legat Franciska, 48 let, kro-
jadica, RoZna dolina, Cesta V, &t. 6; Tornié
Ljudmila, 10 let, zasebnica, Slape 18, ob¢ina
Polje; Menegotti Franc, 49 let, posestnik,
Zavratec 23, Idrija; Rus Iva—a, £3 let, his-
nica, Na CGmajni 13.

L ] ™ T -
De Gaulle bo shiskal Moskvo
Bern, 18. nov. Po vesteh iz Panza bo
pcedal ceneral de Gaulle ng vabila iz Kremba
v kratkem v Moskvo Spremlial ga bo njegov
je nie-

SC

rzuinanji m'nistere Bidault QOdkar s«

gov dvomliivi poloZziaj v Franciji po Churchil
lovem obisku v Parizu nekoliko oijadil, hodée
izrab'ti de Gaulle svoi bliZznji ohisk pm Sta-
linu. da unidi svoje nasprotnike v Francijpy

Stockholm, 18. nov. Pomen, ki ga pripisuje
Moskva napovedanemm potovanju d= Gaull
v Moskvo, je pedirtal v nexkem &anku list
»lzvestjax, ki svari Francijo, kokor poroéa

asgencija UP. v zvezi z rizoovor
chillom in de Gaullom. List pravi, da ne
gleda Francija samo na
na vzhod Trden sporzzum 2z bolifevik
b bil tL‘.n..‘” francoske pol
Istolasno je price! Zid Ilja Ehrenburg v listn
Rd nezda«, gonjo 1 '

i ryt -~ YT Sk al
»RAeca prot il \ LiC

zapad marvee 1Tw
naj
YvOom

Al
4
fike po

| namenjecna Ameriki,

nim elementome vy Francijii €¢es da 1

mogoGe naline poizkuiajo sabotirat? ustano-

vitev &e

- ~ermiihlili-a
trte CPLUDIIS
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3 A7mt oen rend o

depelist &ne voaicke

Stockkholm, 18. nov. Kakor je razvdn

neke francoske radijske oddaje, Ki je bila
se d

zol'stitni vojadki

oprema

b

Y 1Z

kregl pritoZujejo, ker so zavezniki poslali
francoske éete na boji%de pri Vogezih, da
pa so zelo zanemarili njihove opremo. V
tej radiiski oddaji je bilo med ostalim re-

»No& v Benetkah«., Opereta. }

| KAVICA

Ceno: »NaSe &ete so slabo obledene, slabo
opremljene in nosijo predvsem popolnoma
primitivne &evlje. Bolj3a obleka in oprema
sta nujno potrebni.«c Na nekem drugem me-
stu so izjavili, da so vsled letofnje zgod-
nje zime, ker so bili slaho opremljeni, zbo-
leli mnogi francoski vojalki.
Deinanii o arstac’ii
=
Paviiitega giroia

| 2
| Madrid. 19. nov. Madridaki list »Alea-
;

zar¢ demantira porofilo radija v Parizu,
da =0 v Perpisnanu aretirall PariSkega
orofa. List izjavlja, da se mudi Pariski
crof sedaj v Parizu in da bo odnotoval v

! nekaj dneh v Seviilo, kjer bo pricostvoval
! porcki Spanske infantinje Esperanze de
Bourbon.
- % ¢
M ALI QQLAST
LYd £ S - Flea L3

IZGURILA SE JE RJAVA USNJENA RO-
na potu od gostilne Kramar na
Viéu do milarrne. PoSten najditelj se na-

da jo odda v gostilni Kramar proti

.

U

»Slovenski Narod«

je edini list, ki iz-

haja ob ponedeljiih
ter prinasa poleg

i zadnjih  porodil =z

s e bejis® tudi ohilo
w.'/.t*‘// gy ¥d | drugegna zanimivega
'W o Sbr "'-;_.r_;‘._...g gradiva. Zato se na-
i ro¢ite nanj ¢imprej.

DELAVCR

SPCSCRBNE za izdelavo drv,
sprejme
Ravaatziistvo drZ. goxdiow,
LIJUBLIANA, Puccinijeva ulica sStev. 9
(palaca Pokrajinske hranilnice)

Prav dober zasluZzek v akordu! Razne
ugodnosti: dodatna karta za najieZje
delavee, deino plaéilo z drvmi i t. d.
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St Dotrpela je na3a ljubljena Ze- [

na, dobra mama, stara mama in
tasZa, gospa

Keali Elizabeta

rej. Pertot

Pogreb drage pokojnice bo v
ponedeljek 20. t. m. ob 14. z 2al,
iz kapele sv. JoZefa, k Sv. Krizu.

Ljubljana, 18, novembra 1944.

Zalujodi:

MIHAEL, mo%; MARIJA, ANI-
CA, DORA, héere; EDI, sin iIn
ostalo sorodstvo.
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Fiilirerjeva poslanica nemskemu narodu

Na mogoeénem simboliénem zboro-
“vanju pripadniliov nove nemske Ijud-
ske vojske v Aliinchenn je predital
glavni poveljnik nadomestne vojske
in drzavni vodja SS Himmler Fiih-
rerjevo posianico nemski ljudski voj-
ski in vsemu nemskemu narodu, ki
se z obfudovanja vredno hrazbrestjo
in vztrajnostjo bori za zmago. V tej
svoji znameniti peslanicl, ki izzve-
neva v pozivua k borbi za biti eli
ne biti, ki je prepojena z nezlomiji-
vo vero v konéno zmago in ki jo je
mnoZica zborovaleev sprejeln z  vi-
harnimi vzkliki navduienja, je zajel
Fithrer vse aktuelne probleme, ki se
posredno ti¢ejo tudi Slovencev, v ko-
lilkkor gre za petrebo brezobzirne bor-
he proti tolovajskemn boljSevizmu.
Fithrerjeva poslanica vsebuje slede-
¢e vodilne smernpice, ki so neprecen-
ljive vrednosti v sedanjem vojnem
poleZaju:

Evropa je bila skoraj vedno skupnost
stevilnih med seboi telumuiodéih narodov in
drzav, kljub temu pa je dobil pojem Evio.

pe svcjo duhovno predstavo po vedini le
v eni drZavi ali eni skupnosti sorodnih na-
rcdov. Veéni snor evropskih narodov mel
seboj je imel pri m tudi velike predno-
sti. Kakor vsako tekmovanje je podZigai
sposobnost in udarnost posameznih naro-
do toda ~ 1 jteZiega boja vseh za
biti ali ne bit e « toiala wvelika nevar-
ncagt 1o tia | pred grczedim navalom
aziiskegg .. te stalne nevarnocsti za
Ev:®opo. A_‘-.' i, predvsem pa njihovi dr-
Zavnliki, voiskevodie in diplomati so v vseh
éasih lahko prennZali dneve srefe in s tem
uspehov. Znacilni za velike mcZe svetovne
zoodovine kalror za narode, ki so poklica-
pi k velikim delom, so bili vedno njihova
vztrainost v dneh teZav, nilhovo zanpanje
v &2ah navideznith hbrezupnosti, njihovo
Kld nie in njihov pegum po udarcih.
D *1 0 a so monarhl popclnoma poza-
bili na pomen svoiega, danes le 8= zgodo-
vine e . {z~ubili rogum in PO-
st Z > utemeljeno v njihcvi med-
seboini , ki je povzrodgila duscv-
no in mor reneracijo.

Narodi zahtevaso v takih &asih druesd.
ne voditelje 1 } le stare rodbine.
AKO S0 s2 Pt 1di tako zvanl drZavni-
ki in vojskovolje zzpeljati, misleg, da je
mogode zoodovinsko <¢bradunavanje za
hit n “iti 8 podlo kapitulaecijo
< ] m to prav tako dokazuje
1€ izkustvo, da ne Zivi na zem-
1 ro lilcih duhov. Vsepo-
- ’ Y do take kapitu-
la kier so o niei premiS§!jali, ali bi
!. 1 \,\u .,‘: 3 .'-A (""'T-"? ..I--It,—gt_‘- \_’?I’f’r’f?l:ﬂn‘
P n rezultat n! enostavna reSitev 1z
sv nozg rinske krize, temveé¢ nuino
n 01 lotifnega narola in s
tem niegovih odgovornih moZ, kajti
bolj em, 1ede in drZavlianska vojna

> le 1 e P ce. Druge se pri¢no z iz-
olfanjem tako zvanih »veinih zlcéinceve,

iragecenih moZ, ter se koncajo z ne-
ljudi na poti v gibir-
da bi ostale tamkaj kot Zrtev

1i kolonam

] =+ m »
A o .
-

1rfavnesa volstva., C&e-
prav 2o bile p« lice teh izdajstev 2za
Nemdéijo kot giavnega nosilca boja v pri-
cetku voiasSko zelo teZke, kljub temu niso
omajale stavbe Reicha, nit; niso mogle
rremagati odporneea duha. Obratno je
postala boina volja naroda bolj trdna in
Zele prav fanati?na. Sre¢ni smo, da so se
pri n rih narcdih, ki jih je zajel raz-

elementi cdpora, ki se zbirajo v

volitelia nove drZave Benita
Mussolini kot Duceia, na MadZarskem

ckrog Szalasiia, na Slovaikem pod vod-

1T ednika Tise in Hrvatskem pod
Poglavnikom Pavelicem, Vsi ti so wvodje
mladih narcdov. Vemo, da so pri ostalih
parodil rav tako nastali odbori in viale,
ki nocejo priznati kapitulacije in enostav-
no zato bit; za upifenje narodov, ker so
odpcvedali nekateri brezznadéajni slabiéi

a *i o moZnostih, v
1 sami ved ne verjamejo.
I 1 velik avezrnica Japonska je sma-
trala voino ol prvegs dne kot to, kar je,
t

{ot C« popad za biti ali ne biti. Za-
to se Slvom resnitnega naroda
jur O 1 it skega zavezni-
ka z vsemi njeg mi teZkimi poesledicami,
ki so s tem nastepile za naSe bojevanje,
so izdajstva prizadevala na$§ narod. Kljub
ter S iso uresnicila upanja nasih na-
sprotnikov. Vedno znova se nam je po-

sreZilo obdrZati fronto in ustaviti naspret.
1kzo je precstalo le upanje v cdlo-

iraj Nemdéije. Brezznacaine
me3anica fevdalne arogance,
nedostatnosti in biviih parla-
zbrale upajo&, da bodo
lcbhile platilo za to podlo de.

¢ilni sunek =

SO se

L

janje, zlomile namre& nems3ki odpor pri
oreninah. Vsekakor so pravilno predvide-

vale Dokler zZivim j.")z ne bo (]02.\'013.
Nemcija uscde ©b boliSevizma PTCgaz(‘ne
evr e drZave. Dokler bom dihal, bosta
moje telo in moja du®a sledila zgolj misH,

da postane moj narod medan v cbrambi in
Vv napadih protj grozefi mu smrinl nevar-

ako so se bile prejZnie vejnec
ti ali gospodarske interese, je
smisel te voine v bciu za ohranitev na.

oa naroda.

£
Za dclnasiyicne

>

5 Zato predstavlja logi¢no po-
sledico vseh Zrtev le nemska ljudska 4r-

Zava. Ako se nekateri dogodki temu 3e
upirajo. ne moremo ni& pemagati, ker bo
ta ljudska drZava preko njih postala res-
st. Ako menijo possmezniki iz 2Ze
ih strank, razredov ali drugin
' kov naSeca narola, da je pri_&e] mor-
da sedaj C¢as za njihov ponovni nastop, bo-
do v trenutku doZiveli popolno unicenje.
Narcdni socializem, ki so ga neko& krva-
vo preganianli, je bil napram svojfim pol-
ti¢nim nasprotnikom po prihodu na »blast
ne le naravnost spravljiv, temveg ceio si-
rokopotezen. Le prcti onemu, ki je z hesa.
do ali dejanjem napovedal boj novi drzavi,
smo pastopali po zakonih. Poleg tega sem
cmooofi] prevzetie oblast! vsakemu Nem-
cu in =lasti vsakemu uradniku in &astnikwu,
lahlzo :znolnieval svoie dolZnosti ne
da bi priZel v spor s svojo vestjo. Kdor pa
misli sedaj. da lahko spravlja v spore z
vestjo cstale 1judi, ne da bi sam kaj takega
doZvel zaradi mofega postopanja, se moTa
zavedati, da to pomeni smrten konec. Dok-
ler 50 preganiali samo mene, Sem lakko
velilirmotezno izpregledal to preganjanije,
kdor pa bi lanes dvionil roko proti “iein.
&ifi. bo brezobzirmo uniZen.

Nekaj ur je zadostovalo za zaduditev
poizkudanega upora dne 20. julija, neka]
mesecev za odst'anitev vse klike teh brez-
Zastnih katilinskih liudi. Kakor mi je shi-
21 1. 1934 upor male skupine v pokretu
za izvedbo ofiS€enja, tako je predstavljal

da je

S

novi upor prifetek temeljite preureditve
vsega drZavnega aparata. Cas kompromi-
sarskth znaéajev in ljudi s pridrZki je do-
konZno mimo. Nem&ka vojaska zastava je
v teh dneh simbol narcdnosocialistiéne re-
velucije in drZavne ideje. polkovna zasta-
va nemske vo)ske. Uvedl! smo nemski po-
zdrav. Ljudske genadrske divizije bodo
pomagale, da bo zmagala narodnoscciah-
sti¢na idcolegijz

Po tem 20. juliju me je najbolj prevze.
lo in razveselilo deistve, da so vojska,
mcrnarica in letalstvo — wvojasSka SS jJe
bila Ze prej izven dvoma — ne da bi bilo
prej navzven vidno, tako preZete z narod-
nosocialistiénim duhom, da nam ni pre-
ostalo ni¢ drugega, kakor da pomeéemo
nevredne iz stranke, IrZzave in vcjske in
tako izvedemo popolno enotnost stranke,
raroda, d:2ave in vojske v njihovih pogie-
dih in wvolji

Kljub temu so bile pcsledice tega izdaj-
stva grenke. Naf1 nasprotniki so, misleg,
da lahko sedaj Nemdéijo na hitro pregazijo,
strnii vse svoje sle. Ma se jim je naért
ponesreéll, se moeramo zahvaliti junaslke-
mu obnasanju vojsike, predviem pa hrabra.
mu cbnasanju nemske domovine. Odgovo-
ra na poziv k izgralitv: utrdb‘in v 1jud-
sko voisko sta le simbela za vedno bolj
jasno nems$Sko ljudsko skupnost v tem
usodnem boju za bododnost nafega naroda

Tako stopa popelnomg enakovredno po.
leg starih vojalkov voiske. mornarice .n le-

talstva danes wvoiadka domovina ne le s
svojimj moZmi, starcki in mladenidi. tem-
veé tudi Zenami in deklicamli.

Ako preglelam skupno vsoto vseh

cgromnih naporov, ki jih danes doprinnia
nas narod, vse trpljenje, ki gq moraje pre.-
staiati milijoni ljudi v nasih mestih, nat
nasih delavcev in delavk ter nodeZelskrez
prebivalstva, potem bi vprasal zlodciice z
dne 20. juliia le Se tcle: S kako uravico
bi lahko zahtevali take 2rive. aks re bj
bili sveto prepri¢ani, da bcmo ob Kkoncu
tega boja ojatii nem#uko ljudsko drZavo,
jo veln> bolj izgradili in kenéno napravi-
li to veliko obdobie naZ%ega naroda =za
roistno uro Reicha, ki ne bo le navzven
obsegal vseh Nemcev, temveé jih tudi na-
vznotraj osrecil? S tem, da se borim za
narodnosocialistiéno drZavo, podajam naj-
veéii borbi nale zgodovine edinstveno mo.
ralno in nravno vsetino., Kdor misli tudl
v teh urah le na svoje stancvske koristd,
ne postopa zgolj kot zlolinec, temveé je
blazen egoist. blazen, ker misli v svoji ne-
verjetni omejenosti, da se je narod morda
pol steoletja navduSeval za bej na Zivijenje
in smrt le zaradi kake srednjeve3ke fev-
dalne drZave.

Ko je hilo 1. 1923 konéano sem napisa!
v jefi »Mein Kampf¢. Neprenehoma mi je
lebdela pred o&mj uresniditev narodnoso-
cialisti¢ne ljudske drZzave. Dclgg leta smo
se borili za to idejo, po prevzemu oblasti
pa za njo praktiéno delali. Ob pogledu na
doseZene uspehe v gospodarskem in =oc!-
alnem 2Zivljenju, na narasZajofo kulturo
in pomiritev razredov sta prevzemala na-

8¢ nasprotnike bes in zavist. Ako danes
ohjavljajo v drugih drZavah tako zvane
»socialne naérte o bodoénostie, potem je
to le slab odsvit tega, kar je narodnnso-
cialisti¢na Nemdija 2Ze prakti¢no uresni-
¢ila,

Zato se danes lahko izjavim le za aada-
ljevanie tega cdela. Kot <tar naroini suci.
alist ne bom v boju niti sekunde keclebal,
ako bo 38l> za jzpelnitev rtalcZenih mi doi2-
nosti. Slednih si nisem sam izbral temved
jih je wvsakemu Nemcu naloZila previd-
nost, ki zahteva, da stormo vse in ne opu-
stimo nidesar s ¢imer bi lahko zagotovili
nemikemu naredu bodoén st in njegov ob-
stoj. Na najtezie udarce usode bomo lgo-
vorili s kliubovalno zagrizenostjo, nenre-
stano preZeti s prepri¢anjem, da 'jubi tu-
di previdncst Cesto le one, ki jih vzgaja,
in da mera ljudi preizkusati, da bi nasla
nithove vrednost. Jaz pa Sem nesmaino
odlofen, da dam zanamcem v tem bai
prav tako svetel zgled. kakor so ga dali
veliki Nemel v preigniih dobah Moje last-
no Zivlienja ne igra pri tem nikake vlowe,
to se pravi niti svoiega zdravja, niti Ziv-
ljonja ne bom ¢uval pri izpolnitvi nalog,
ki so mi naloZene kot prvemu Nemcu. AKo
v tem &asu nemSkemu narodun maio all
relke govorim, p~tem se to dog2ja, ke:
delam inr izpolnjuiem one nalege, katere
mi je naioZil €as in katere moramo izpol-
niti, da zopet obrnemo usode. Ker 'mam
vcljo in ker mej narod zvesto steji za me-
noj. ne dvomim niti trenutek da bSomo na
koncu uspe3no prestali dobo preizku3enj in
da se bo natc pribiizala ura, kKo nam bo
Vsemooodni zopet prav takoe podeiil svoj
blageslaov kakor v delgih dobah pral tem.
Takiat smo 1zvojevall naivedje zmage sve-
tovne zgcdovine in se Kljub temu nismo
prevzeli. Casi uda:cev nas ne bodo nikdar
upogznili: in bedo talio sl!ko o znadaju aem-
g2eoa neroda pri zanameih potrdili le v
dobrem smislu. Zato upam z neomajanim
zaurcniem_ da bo z na&ém lelom in z nasi-
mi Zrtvami nelieca cdne prisel trenutek, ki
bo konéno z uspehom krcnal na3e delo
Cili na&esa boja pri tem ni prav nié dru.
gaden, kakor je bil oni, za katerega smo
se morali boriti 1. 1823 in za kalerega je
Slo v smrt prvih 16 mudencev rasega po-
k:eta.

Resitev naSeca naroda jz stisk in ne-
varnosti, zagotovitev 2ivljenja nas:h olrck
m njih pctomcev do daijniih rcdov. to
nas cilj. V senci nzSega naroda pa koraka
ona Evropa., ki obZuti. da ne gre danes ‘e
za nemskeo usolo, temve? za bodoZnost
vseh onih narodov, ki se priStevajo k Ev-
repi in ki zavestno codklanjajo boljseviske
barbarstvo.

Tako pozdraviiam iz daliave svoir ~*a e
strankine tcvariSe po glasniku tega Fve-
pri¢ania, z zazrizeno odloépnostio, s =vo-
jim starim nezloml#ivm beinim pogum~mn
in z neomaino samoravestjo. Ob tej prili-
ki s0 3a erk--* zahvaliniom
21 leti, ko so nam prav tako dali vzoled za
bodoZnost naSega naroda Velikenem3kega
Reicha.« .

haranm nroc

Zrtve Sultfjetovik niso bile zaman
Cinfjiva pofastitev njilisvega mufeniitva

V sredo ob 10. url dopoldne je bila v
kabinetu prezidenta generala L. Rupnika
ginljiva, prisréna pocastitev muéenistva
Sukljetove druzine, ki je doprinesla v borbi
proti komunizmu najteZje Zrtve. Prezident
in generalni inspektor Slovenskega doma-
branstva L. Rupnik je sprejel domobranca
Martina Sukljeta, brata pred dnevi padlega
junaskega poroénika Stanka Sukljeta, in
mu spregovoril naslednje ogetovsko tople,
iskreno doZivljene besede:

sDragi moj domobranec Martin Suklje’

Novica. ki mi je :perofiia junask? smrrt
tvojega hrabrega brata. poroénika Stunka
Sukleta me je globokn presurnia zaradi
oszr ‘mnih zrtev, ki jih je druzina Suklje-
tovih poloZila v protikomunisti®nj borbi na
zZrtvenik domovine,

Zrtve tvoje druZine. dragi Martin Suklie,
sg vsemu slovenskemu narodu grozeten
dokaz kako brezmarodni in brebouza:, -zda-
jalski. zidovski komunizem naértno zlobno
unicu‘e nasemu narodu vse kar tna do-
brega Vi trije bratje Sukljetovi ste to Ze
zéawvnai spoznali in ste kot najbolisi S o-
venci dokazali, kaj je dolinost nas v-eh,

da izoube in Zrtve, ki nam j'h pripravha
komunizem. ne bodo zaman. Poeg dv:h
dobrih sluvenskih deklet, tvojih sester,
poleg rostenega, dzlavn=ga in bog:baescga
oteta, ki ga je zrufila teza komunistiéneca
zlu€inskega nasilja. sta zaradi teg= soizna-
nja dala svoji Zivljenji za resitev aar=da
in domovine pred komunizmom tud: tvoja
dva brata.

Ko hvaleZen junaikim Zrtvam Sukljeto-
vih tebi, dragi moj domobranee Marctn, ki
si mi dostopen, izrazam svoje in sloven-
skega naroda globoko soZalje, ti ponovno
zatrjujem. da Suklietovih Zrtve niso bile
zaman in da jih bo reien in poveli¢an slo-
venski narod neko& znal hvalcZno popla-
cati.

Tebe, domobranec Martin Suklie. naj
sprem'ja blagnslov bozji, da bog takrat, ko
bo nad narnd po konfan; zmagi deli] p'a-
¢ilo, prejel ast in nagrado za Zrive svojh
dragih.

Jaz pa ti bom vedno rad na ra-pol-go
in ti bom Zel v vsaki stvari na pomo&, ko-
likor bo to v mojih moteh.

Spreimi izraze moje hvaleZ-e vdanotic

Kako je v Sovictski zvezi

Kakine so razmere v Sovietsk’ zvezi, so
nasi javnosti Ze dobre znane, saj je bilo o
tem #ec mnogc napeancga. pa tudi ofividei so
se 'abko prepritali o tem. Kljub temu pa so
Liub'jané2ny 2 velikim zanimanjem posiusali
Stevilna predavanja. ki ith je ‘mel v naSem
mestu rostovski  vseudiliZki profesor Sergij
Grotov. Njegova izvajania spremljal’ zanl-
mivi filmi o Katinu in Vinic. Flmi so na-
zorno prikazal’ vse podrobnost.. ki so v zvezi
z ustrelitvijo tiso¢th poljskih &astnikov. Med
drugim je bi'a prikazana tud:. obdukc'ja trupia
generala Smoladinskesa. Razlodno je bile tudi
opaziti zastopnike mednarodnega Rdeédesa
kriza ‘'z Zeneve ter drugh drzav. Pesck. ki
ga je bilo Cesto najti v ustih in nosnicah
nedolznih Zrtev, dokazuie, da so bili se Ziv),
ko so jh pokopali

Profesor Serdij Grotov je predaval v ru-
skem jeziku jasno in razumljive, tsko da so
ga mnogi razumel, fe preden je niegove be-
sede prevedel v sloveniino njegov roiak gosp.
Izor Riedkin. Prof Grotov je spodetka omenil
svoie Ziviienje v Sovjetski zvez'. kjer je Zivel
do leta 1942, Ved let je bil kot politién.
osumlienec na prisilnem delu v raznih kazen-
skih taberi3¢h. ob izbruhu vojne je postal
vojak v kozenskem b:taljonu. ob prihodu
Nemcev v Rostoy pa se mu je posrelo po-
begniti.

Iz izvajanj prof Grotova se je ob&instvo
lahko ponovno prepriéalo, da Ziwvi rusk narod
v okovih. da mu vladaio Zidje. ki z Rus po-
bi‘aio Ruse in se cinitna smeieio ko odva.
7ajo desett sole v koncentraciiska taboriia
kjer mnogi od 'akote n naporov v kratkem
¢asy pomro. Navadno so na &elu taboris
Z'die in sicer tisti Zidje, ki so na &elu snviet-
ske oboroevalne industr je. kjer t'sodi inter-
nirancev gradijo boljievitke tanke in letala.
PoloZaj delavea je v Sovjetski Rusiii slabsi
kakor pred svetovno voino. Poleg drugih naj-
osnowmeiih Ziljeniskth pomaniklibkosti  je
na visku pomanjkanje stanovanj, tako da mo-

rajo cele druZine prchivati v eni sami sobi
in v&asih celo po dve druZin’ v enem prostoru.
Nadzorstvo nad delom v tovarn! je zelo stro-
go. Ce delavec zamudi 20 minut delo. mu
prvic odtemeio za 3 mesece polovico p'ade.
drugi¢ mu odtegnejo polovico plade za 6 me
secev, tretji¢ pa prde za eno leto v zapor,
to se pravi, da spi in je v zaporu dela pa
v tovarn. vse leto pa prejema polovico pade.
Sta'ni strah pred GPU je zelo velik, Sledeca
zgodbica ga nvjlepde proadocuje. Ncki inzenjer,
k je imel izredno sredo, da je imel s svojo
druZino dve ma'i scb! v Moskvi, kjer j= sta-
noval z Zeno dvema sinovoma in sntho je
neke nodi mislil, da pa iCe polic ja. Izakazzlo
se ra je. da je nekdo trkal na vrata, da bi
druZz no opozoril na pofar. ki je zzjel njeno
bivaliide. Vs so se takoj pomiri'i.

Edinstveno je tudi boljfevitko 3olstvo Naj-
prej so odpravili verskl pouk. nato se je za-
¢ela vrsta nadaljnith svojevrstnih poskusov.
Uredil so posamezne Sole t-ko, da so se ne-
kateri ucenci uéili zamo enega predmeta, n. pr.
mizarstva, kleparstva all podebno. D ugod so
se spet ucili drugih predmetov. Potem so
zaceli po ©'ah predvsem ud ti telovadbo, petje
in ples Kmslu nato pa so tudi to metode
zavrali in s0 zalel’ poulevati po vseh Zolah
vse predmete. Zoodovino .razlagajo na svoj
nadin Svojevrstna je tudi razlogg kriZamskh
voin V sovjetskih Zolah namreé¢ udijo da je
bila tedai v Evropi mnoZ ca brezposelnih. Da
b te l'udi zaposlli. so si papeZi izmislil krm-
Zar<ke pokoliz. Seveda pa predveem uéiic ko-
munistitn manifest in Marove nauke Pn
zem!iepisiu se ufe da se le v Sovjetski zvez:
dobro Zivi Povsod drugod. da so neprestani
izorad: in stavke.

Tud. kv'tura je v Sovietski zvezi v rolah
Z dov. Judje so pesniki pisatelji kakor Ba-
bel, Lebedinski. Virta. Baoricki itd. Najved
je tud. judovskih igralcev, prav tako filmskih
uvmetn kov Nedvomno naslshfe p2 se godi

sovjetskim glikarjem. Lepih slk spoh ne

morejo in ne smejo ved delati, ker smejo
delati le po vladnem narcéilu. V podobnem
polozaju je tudi ruska narodna glasba Slo-
v.ti cerkven: zbon so bili prepcvedan: Naj-

Stran §

boljsi stari skladatelji pozabljeni. na q:uowdll
pa so samo dela scdobnth sovijetskibh judov-
skih skladateljev. Sploh imajo Judje na wseh
podrodith najvedj. vpliv.

Kaj iec sostalo v sovietski stvarnosti
od propagandnega marksizma?

Stalin je torej leta 1931 zavrgel naéelo
enakosinih mezd Kot gospodarsko nevzdrz-
no in je proglasi] nacelo razliénih mezd.
S tem se je sovjetska drzava tudi glede
mezd vrnila k izkusnjam zapada, toda v
poslab3ani samovoljn: kopiji, kot to paé
izhaja iz drzavnega nafértnega nadela. Pri
tem pa je sovjetska drzava tudi ng tem
najbolj obcutljivem podreéju socialno-go-
spodarskega zZivljenja na $iroko zabredla
v posnemanje *amerikanizmas, ki je .se-
veda v absoclutni boljscvizki drzavi dobil
posebno brulaire oblike. Kar naj bi cd
leta 1931 vriili »udarniki«, posebno izSola.
ni akordni gore¢niki, to vrie od leta 1935
dalje »stahanovcie. Sindikati so postali
crodje sovjetske oblasti, ki naj delavstvo
Z vsemi sredstvi navaja k stahanovstvu.
AKordnj sistem, ki ga je marksizem ozna-
Ceval kot sisiem preratunancga izZemanja
delavEev:ih sil, je dobil s »stahanovstvome
v sovjetskj avi svoio gornjo skraino
obliko. Sovjetske mezde so dancs naielo-
ma akeordne,

Pri tem pa povpretna mesedna mezda
na splosno v sovielski drfavi ne presega
180 do 200 rubljev. Tarifne razlike bi se
mogle ravnati po nam Ze znanih tearatié-
nih vidikih nadérin.h potreb po delovnih
moéeh v razlienih panogah. Mezda je Vv
funkeiji naértnih postavk. Sicer umliive
in z nacértnim nacelom skladno sodile (kri-
terij), ki pa nima s socialnimi motivi, na
Kkatere se sklicuie sovietsksa komunisti®ng
propaganda v tujini, nobene zveze.

Danes obstojajo v sovieiski driavi v
glavnem trije ostro opredelieni socizalnl

P P ]
L& Sy

razredi kot pos'edica razilnh me d <z
dohodkov: spodniji, srednii in visjj raz-

red, v okviru katerih
kaj socialnih razlikz. V sne
S0 mase sovhozn'h,

Da ja seved:
Iniem razrac

v
knlhoznih in indu-
o
1

strijskih nekvalificiranih delavcev. Velk
adel izmed njih prejema meseéno komaj
okecog 100 rubliev. V srednjem socialrem
razredu so preddelavei. specialisti, sindi-

kalni in strenkini nemeséerci itd. V gor-
njem socialnem razredn pa sp poleg stran-
kine pcliticne elite i 23 fi-inZe-
nirji trustov in obratov. ki imaio poleg
visok’h denarnih proiemiov Se celo vrsto
naturalnih ugodnosti.

EKako je med te tri razrede porazdelien
noliticen Vpliv. daie s'utidd sestava

3 > e » 1 - XY 1L =5
tretiega »vseruckegs kme*k2za kongresac,
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v katerem kclhoznifki kmetje in delavei
predstavliajo samo 3% od skurnzaga Stevi-

. la 2100 &anov. Vsi ostali so bili iz gor-

® niega elitnega razreda.

Leta 1236 je bilo v sovietski driavi 25
milijonov 710.000 »mestnih« delavcev. Po-

vpreéna letna mezds sc
in 24€4 rublji. Toda nalna mezda je
deleina vrste javnih odbitlkov: progresive-
ni mezdni davek od 06777 do 3%¢; pro-
svetni davek od 0.93%% do 2.8%e; z-druini
prispevek 1—2%,, sind'kalna davitina 29%;
obvezno drzavno posojilo 10 %,

je gibala med 800

nC

razne da-
jatve 1 %. Na ratun teh dajatev se nomi-
nalna mezda zman:3a za 15 do 21 %,

Citrine, sef angle3kih socialistiénih sin-
dikatov, ki je dvakrat obiskal sovjetsko
drzavo, navaja v svoii knjigi, da je tre-
ba tej nominalni mezdi v sovietski drzavi
pristeti Se takp imenovano »socialno mez-
do«: Ugodnosti socialnega skrbstva in
rbrezplaéno socialno zavarovanijee, Dolim
sovjeti zatrjuieio, da znaSa deleZz »socialne
mezdee povprecéno 32" nominalne mezde,
pa pravi Citrine, da sovjetska »soclaina
mezdas ne preseca 2875,

Da more povpreden ruski de'avec viliub
tem nizkim mezdam Ziveti. razlaga Citri-
ne s tem, da v sovjestski drZavi da'ajo cko-
raj vsi druzinski ¢lani, Toko je Citrine na-
Sel n. pr. Zenske celo pri tez:3kih delih v
rudnikih in na ##leznirah.

Zanimiva je slika realsih mrczd v sov-
jetski drZavi. Francoski delavec ¥Yvon, ki
je deset let delal v Moskvi, je napravi. n=a-
slednji primerialni radun:

Leta 1913. ti bil mogel povpredni. ruski
delavec s svoio meseéno mezdo, 2ko bi
vso izdal za nakup kruha po takrainih kru-
Snih cerah kupiti 600 kg kruha; leta 1927.
(NEP; 800 kg, leta 1033. 430 ko, leta 1934.
200 kz. leta 1025 170 kg, leta 1938. 225 kg,
leta 1937. 260 k7. Lescure pristavlja k tej
primerjavi pripombo, da je sovictska Ru-
sija danes na s*opnji gospodarskegn in so-
cialnega rezvoia kakor je bila zan2dna Ev-
ropa pred 100 leti na zaletku kapitali-ma.

Citrina ie podrobneje zanima'a primer-
java Zivlien'ske rawvni ruskega in zansed-
nega delavex, Na rrdlasi cen liud<kega
konzima v mosizovst’h in pariskih m-ga-
zinih Je rri%el do zakliuglza, da ie notranja

kurna mo2 rublia domala enaka n-otranii
kunni mod francoskesa franka. Na tej

osnovi je nato primerjal pla®e rusk'h in
francosk’h celaveev: povpreftna mesedna
mezda paritke~a de 2veca je januarja 1936
znaiala 1025 frankov, povpredna mezda
sovietskega delavea pa 180 do 209 rubliev.

Lescure zakljutuie iz teh primerjav, da
S0 v sovigtsxi d-Zavi re~ina merde niZje,
kot so bile v predvoini Rusiii, Sovieti iz-
vaiaio svole peilotke na ra&un sploinega
miZzamja Zivijenske ravni &rokih slojev ru-
skega prebivalstva, Z drugimi besedami bi
se to reklo, da mora sovietski kmetii=ki in
industrijski delavee pretcini del svoje de-

lovne mo&i Zrtvovati za investicijske za-
hteve petletk, za kritje visokih strodkov ne-
racionalnega d:zavno-nalrtnega gospodar-
stva, za ogromno biraokracijo, za propa-
gando itd.

Savietski delavee torei &e zdaled ne dobid
za mezdo »polno protivrednoste svoje de-
lovne storitve. Kajti tudi sovjetsko gospo-
darstvo potrebuje kapitale in te tem bolj,
ker tam s proizvajalnimi stroiki po vseh
mmakih naravnost klasiéno razsipavaio.
Sovietski d=lavec tudi ne dobiva mezde »po
svoith potrebahe, kot je to obliublial Bu-
harinov program in za njim %e danes 10 po
svetuy obljiublia komunistiéna propaganda.
Sovietski delavec dobiva obitajno skapita-
list’®no« denarno merdo kot delovne od-
meno, razlitno po kategorijah in akordn'h
vdinkih. Pa tudi ta sqvietska skapitalist &-
na« mezda je po pritevanju verodosto nih
moz na sploino nizia od mezd v civilizi-
ranem svetu.

Sovietski delavec pa tudi ne dela kar
sam od sebe iz socialistitne goredénosti »po
svojih mofeke, temveg iz potrcbe po pre-
Zivlianju. po priviaénosti delovne vrste In
delovne odmena in pod silo sovjetskih raz-
mer. Kaij je toreji e ostalo v sovjetski
mezdni in delovni stvarnosti od naufnega
propagandnega marksizma? Nié. — (Iz P.
Polianieve knjige »Gospodarsiveo v Sovjel=
ski zvezie) .
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Pribeinik pripoveduje
Dne 6 okt 1044 me ie mobilizirala Pohor
ska brisada Da natanéneie razloZim v kak™

okol 3¢inah je bilo to. Ravno sem zaspal
nemadoma zaropotajo Fpe. Surov mofki gla

(]

vel. da naj odpremo vrata V sobo stopi ne-
kaj partizanov Vodn'k me je takoj zagledal
na postelji. Vsak beg je bl tedaj izkljulen.
»Tovaris,« mi pravi vodnik. »z nam bo¥ Zel«
— »Ja, wi, evljey nimam. Saj
veste, 0a je vse na kartee« — »N & vi iaz
sem tovaris. devlie in obleko bod dobi! od
AnoleZzev.e — Ma'o éudno se mi je zdelo, pa
vprasam: »T., tovard, kje pa imaS potem ti
uniformo. da strasis v tch cunjah
Partizan pa me ie jezno pogledal:
»Tovari obleke so pravkar dospe'e n so &
v bricadnem macaznu Sploh si pa radoveden
kot kaka stara baba.«

Zanustil sem evoio drufino in zaZel pasje

oprostitev,

=l
angicsKo

cenliPe

partizansko Z vlienje. %e nelzai. da ne poza-
b'm Ko sem odhajal, je moja 76 let stara
mati prisla na prag in zaklcala »Na Tone,

roFni venec. da te bo brezjanka Mati boZja
sarovaia'ea — »To imate pa lahko vi sami, mi
smo s takim redmi Ze davno pomedli« odoo-
vor partizan materi. Cudno mi je bilo pri srcu
ob teh besedah.

Po mnogih pohodih sme prekoradili mejo.
Pridli smo v vas Blato, kamor se je prpelial
sam general NOV S'gveniie & svoi'm tabom
Takoj smo imeli zbor General je delil neke
vrste pasith znamk. ampak veste. to so hle
medalie. To so dobili tisti k' so znali naibc'i
hitro beZ?ati. General je imel tudy govor, v
katerem je povdaril, da &akajo partizane Ze
tezke borbe. Pa s= oglas na koncu stroja par-
tizan. ki so ga ‘meli za malo Stramasteca:
»Tovaris general, saj pravite, da smo Ze sko-
raj vse bele pobili, 8 kom pa bomo imeli e
borbe?« General se je odkad'jal in s teZavo
odgovoril: »Tovaris, preden bodo Rus; tu,
bomo 3e nekolko z Anglezi zaplesali'l« MoZ
je % povedal to in ono, nato pa odiel na
osvobojeno ozemlje.

Ali smola Zdi se mi. da so ravno te me-
dalje prinesle nesrefo v bricado, Komai jo je
gerieral odpihal, so Ze zaropotale domobranske
stroinice. Zacel se je panifen boo na pclo-
7aie. Tud' pravkar podeliene medalje niso za-
dr7ale domobrance Uspeh: nekaj mrtvih par
tizanov ‘n ranjenih,

V nedaljo na wvsezdodaj so prihrumeli domo-
brinci. Menda so bili iz 8. Vida. Vnela se
je huda borba v kateri smo mi part zani, po-
teenil’ kratko .Unilen je bil ves drugi bata-
lion Pohorske brigade Celo komandanta ba-
taliona se je prijela krogla, Toda wvrag je
imel sréfo, dobil je pet strelov z brzostrelko,
pa so ga 7e nckam +lekli Misl'm. da ie danes
Je v trinajsti..  Stokal je kot kak otrok.

V ponedeliek pa se je hotel ostali del Po-
horeke brigade umaknit. proti ZuZemberku. A
spet smola, Prvi bataljon je za%el v kriZni
ogenj domobrancev in Nemcev Zacelo je
pokat:, kot da je sodni dan Da je bilo 3e
bolj vro&e. je poskrbela artilerila Od weegs
bat>liona je ostalo 7 ljudi. Tudi jaz eem do-
bl drobec granate v hrbet, da sem bil takoj
v krvi,

Dovolj je polretov. sem sf mi<lil in Zakal
prvegda stika z domobranci, (Zs blagor olet.)
R S P TR N IR T SRYILR T DT PR

Ob zlarmu takej v zakloniiia

Uprava policije v Ljubljani, oddelek
za protiletalsko zaSéito opozarja prebi-
valstvo, da mora v primeru danega zna-
ka za protiletalski alarm tako j zapu-
stiti vse javne prostore in ceste in se
nemudoma podati v najbliZje zakloni-
S&e. Osebe, ki ne bodo upostevale obsto-
jec¢ih predpisov, bodo najstroije kazno-
vane z denarno in zaporno kaznijo.

Narofite se
na oDOZRO KNJIGO!

NarocCite se na »Dobro knjiga«, & Se niste narofeni! V zbirki izide
vsak mesec en roman, meseéna naroénina pa znaZa:

2) za naroZnike, ki So obenem naroZniki »Jutraz, »Slovenskera
Naroda« ali »Domovine«, 17.— lir za brosirano in 35.— lir za vezano

knjigo;

b)zaoﬂalenarm‘.nike%.——lirnlmﬁiranoinm.-—lirmve-

zano knjigo.

Naroénike sprejema uprava sJutrac v Ljubliani, Pucciniieva 5.
Prijavite se lahko tudi inkasantom uprave »Jutra, izven Ljubljane

pa po posti.
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Sociatne obsorie

SLOVENSKI

Tudi ietos so se izKkazali srednji sioji

Vel'ka vefina Ljubljan€anov in Ljubijantank pravilno pojunije potrebe rojakov in rojakinj
v stiski, srce nek?teﬂh pa je Se zmeraj zakrknjeno — Poleg prebeinikov, izgnancev in
bombardiranesv je v nasem mestu meicgo siromalkov, ki so jih raziiéni drugi vzroki spra-

Letosnja vsesvetska nabiralna akecija, ki
jo je organizirala Socialna pomo¢ ob so-
delovanju drugih dobrodeinih ustanov v
Ljubijani in pokrajini, je dosegla doslej
najveéji uspeh in je dokazala, da velika
vefina Ljubljancanov in Ljubijancank pra-
vilno pojmuje potrebe rcjakov 1n rojaking
v stiski. Kakor zmeraj ob takih prilikah,
so se tudi letos 1zkazali srednji sioji. Urad-
niki, drZzavni in zasebni, mal trgovci, obrt-
niki in delavei so v najvisji meri izpolnili
svojo doiznost do bliZnjega v stiski. Z ve-
seljem in zadoséenjem so prispevali v pri-
meri 8 svojimi dohodki res velike vsote,
dobro se zavedajoc, kolikSne so dejanske
potrebe velikega dela naSega prebivalstva
in kako resni so ¢éasi v katerih Zivimo.

Poleg dobre volje tistih, ki prav za prav
ni2 nimaijo, se je tudi sedaj izkazalo,
da tisti, ki imajo najve¢, Se zmeraj nimajo
nikakega smisla za stisko svojega bliZnje-
ga. Izmed imovitih in pajbolj imovitih
Ljubljanéanov so se namreé dostojno od-
zvali samo nekateri, samo nekateri so se
zavedali dejanskega stanja in so prispe-
vali vsote, ki so jih bile vredne. Zavedali
so se, da lahke tudi njih doleti kaka ne-
sreéa in da bodo morda Ze jutri morali
brez vsega prositi pomoci usmiljena srca

Mnogi med njimi pa so dali tako malo,
da ni niti omembe vredno, ali celo mi¢. INji-
hovo srce je Se zmeraj zakrknjeno, kakor
je bilo svoje dni srce egiptovskega fara-
ona. Nié niso takrat zalezle &ibe boZje, ki
so bi&ale krutost teza vladarja, kakor ne
zzleZeio danadnje Se tako hude nesrece,
da bi se vsaj malo omehé¢ala srca dela na-
&h denarnikov, ki slepi za vse, kar se do-
gaja okrog njih, nadaljujejo s svojo brez-
vestno pridobitno pelitiko na raéun skup-
nosti in se nit:1 malo ne zmenijo za nesre-
&e in stiske mnogih svojih rojakov in ro-
jakinj. Zanje so merodajne same S$peku-
lacije, izmozgavanpje svojega bliZzniega in
érna borza. Za vso bedo, ki je okrog njih,
so popolnoma slepi in gluhi, dasi so jo
marsikje sami zakrivii vede =ali nevede.
Nekateri taksni gospodje imajo zmeraj pri-
pravljen izgovor. ko gre za pomo¢ siro-

vili na bera ko palico
maku. Najc¢esCi izgovor je, da pomagajc
»direktno<, Pri tem pa pozabljajo, da ima-
jo na vratih svojega stanovanja liéne tabli-
ce, izdelane 2e pred leti, z napisi, da je be-
ratenje prepovedano in da naj se priza-
deti obrne za podporo na magistrat! Da je
ta izgovor prazen, kakor je njihovo srce
prazno ¢lovekoljubnosti, dokazuje 2Ze dej-
stvo, da kljub njihovi »direktnic pomo¢i
Se zmeraj Zivi v bedi mmnogo ljudi, odnos-
no, da njih Stevilo Se narasca. Kajti ¢e bi
oni res pomagali. kakor se uste, da po-
magajo, bi bede ne bilo veé. tako velika
so namre¢ njihova premozZenja, da bi zmo-
gli urediti socialno vprasanje. - Drugi ne-
redek izgovor je bil letos, da so dzli Ze
lani. Ta izgovor se od prvega razlikuje sa-
mo po tem, da je resnifen. Lani so namreé
res dali nekaj drobtinic svojega bogastva
ali pa so dah, kar so morali dati. V osta-
lem pa je ta i1zgovor prav tako podel ka-
kor drugi, ¢e ne Se bolj. Kaj prav za prav
pomeni »smo dali Zze lani!?¢ Ali so morda
vsi rojaki in rojakinje, ki so se lani brez
svoje krivde nahajali v obupni stiski obo-
gateli ali celo pomrli?! Pri tem bi bilo na
te gospode umestno nasloviti vprasanje,
alli letos tudi oni sami Zive od zraka, od-
nosno. &e so opustili svoje dobiékanosne.
nepoitene posle? Le tako bi mam potem
postala razumljiva zakrknjenost njiho-
vega srca. Sicer pa je prizadetim dobro
znano, kako taki debrotniki »direktnoe« po-
magajo. Njihova spomoé&z je navadno tro-
vrstna. Gasih res dado kako malenkost. po-
udarjamo malenkost. ki niti svoje malen-
kosti ni vredna, ¢eSCe pa omeje svojo »po-
moé< na dajanje nemogoéih nasvetov. ka-
ko je treba 5tediti, &e se hoée skromno
ziveti, ter nasvetov, naj se obrnejo po po-
moé¢ na Socialno pomoé¢ in na druge do-
brodelne ustanove, ¢es da jih kar mrgoli
Navadno pa pred prosilcem kar zaloput-
nejo vrata, ali pa ga celo ozmerjajo z dela-
mrznezem, postopadem in kdo ve 3e s &im.

Zato je povsem razumljivo. ée ni mo-
gole bede pobijati z uspehom, ki bi si ga
Zelel posten é&lovek. Dokler ne bodo sode-
lovali pri tem res vsi, bo beda v teh teZkih
¢asih 8e naras3fala, kaj Se. da bi popu-

Zualki narastajoce socialne krize v Anglii;
Descttisodi delaveev se hodejo izseliti, da se izogneio
uscdni brezposelinost:

Londonski dopisnik stockholmskega lista
sAfton Tidningen¢ objavlja zelo zanimive
stvari, ki se nanaSajo na znake porajajo-
Ce se socialne krize v Angliji. Na deset-
tisode angleZkih vojakov in strokovnih de-
laveev se namerava po koncu vojne izseliti
v Kanado, Avstralijo in Novo Zelandijo.
Cele gore vpraZalnih pisem so se stekale
dnevno v pisarne britanskih dominijonov,
ki imajo svoj sedez v Londonu. Samo v
Ontario v Kanadi se namerava izseliti nad
29.000 moz in Zena. Dnevno je bilo vloZe-
nih 800 novih profenj za dovolenje glede
preselitve v Ontario. Na stotine vojakov in
civilistov je posetilo vsak dan »Avstralski
dome v Londonu, da se poucdijo glede izse-
litvenih moZnosti na peto celino. Tudi gle-
de Nove Zelandije so Stevilnpa povpraSeva-
nia, prav tako za Ju®no Afriko. Dnevno se
je javilo okoli sto oseb. ki 2Zelijo po kon-

¢anl vojni odpotovati v Novo Zelandijo,
da se 1zognejo socialni krizi, ki preti Ap-
gliji.

Znaéilno je, da kazejo posebno Zeljo po
izselitvi ravno delavci in vojaki. TeZko si
je prl tem misliti kaj drugega nego to, da
mora biti v Angliji nekaj gnilega. Ne mo-
tijo se oni, ki domnevajo. da je poglavitni
vzrok tega pojava v zaostalih socialnih pri-
likah. Sedanja vojna je 3e enkrat dvignila
na povrije Churchillovo kliko in predstav-
nike plutokratiéne reakeije. Ta klika je 8i-
rokim Ijudskim plastem odrekla minimum
socialnega skrbstva. To dokazuje cdkioni-
tev razvpitega Beveridgejevega naé&rta. Ta-
ko se odraZa socialna kriza v Angliji v ne-
utedni Zelji desettisofev, ki se danes s stra-
hom sprasujejo, kako bodo Ziveli po kon-
¢ani vojni v Angliji, ki jo bo zajela usodna
brezposelnost.

-
Glachonikove sanie

— Kako sodmo o sanjah? — je deial
zéravnik — Ce bi vam povedal svojo sodbo,
bi se mi vsi ¢udili.

— Kar na dan z besedo Presenetili ste nas
#zc¢ tako pogosto s svojmi zkuSnjami in do-
zivljaii. da ie pal vseeno ali bo eno zafudenje
ved a'i manj.

Ce torej hodete sli3ati moie mnenje ©
tej stvari.. je dejal zdravnik zamisljeno n
jel prinovedovat:

— Milad Dunajéan. o katerem vam hocem
pripovedovati, je najbolisi dokaz mojega na-
ziranja o sanjszh Presodite sami Stano-
vala sva v sti hisi. samo hodnk e bil vmes
Imela svo vsak svojo sobico v najviijem nad-
stropju pod strcho. zelo mime@ in svetio, po-
dobno samostanskim celicam Moj sosed je
vede!, da itudiram med cino in nekoé je pri-
gel k men na posvet o Zelodéni bolezni. Bil
je svetlolas. nezen m boied kakor otrok Takoj
se mi je prikupil Cudil se je. da se jaz kot
moZz vede tako zelo zanimam za glasbo m
sicer za duhowvno, resno. globoko glasbo. Moj
i — e

e ——————
Dr. Fran Vatovee:

i prijatelj Wolfgang Brauchbar je namred gojil
. izkljuéno to vrsto glasbe. Zato je Studral

et —

same velike italijanske mojstre ‘n Bacha.

Pogosto je med igranjem nenadoma prene-
hal n pogum mu je upadel da je vstal od
klavirija

— Ne. ne, to m tisto. kar mi roj. po glavi,
v tem je Se mnogo ¢utnost! in gmotnosti, Vi-
dim. da ne morem prodret do dna da ne bom
ustvaril ni¢ resn'¢no dobrega.

Nekega dne se mi je Wolfgang zaupal: —
mecja tvorna nesrela ima svoj izvor v mojem
srcu, Liubim in liubljen sem.

— In temu pravite nesreca?

— Za umetnost gotovo.. . Toda kaj naj
poénem?
— Zavidam vam. — sem mu odgovorl,

— Ce bi § mogel iztroati srce iz prsi, bi
storil to.

— Ne pretiravajte, drag prijatelj.

— Morda po poroki. .

— Al; st mislite kmalu ozZenit.?

— Cez pol leta

Volfgang je bil plah kakor otrok. se je bil
zaljubil v mladenko junonske postave m
cbraza. pravo lepotico.

siila. Poleg velike, sialno narascajo¢e mno-

Zzice prebeZnikov, izgnancev, povratnikov
i Jn bombardirancev, samih ljudi, ki so osta-
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li brez strehe, brez obleke in obutve ter
brez vsakr3nih sredstev, je v nasem mestu
Se zmeraj prav obcutno Stevilo drugih si-
romakov. — Med njimi je mnogo tak-
3nih, k! svojo revidino skrbno skrivajo,
tak3nih, ki se svoje rev3fine sramu-
jejoc. dasi je niso sami povzrod¢ili. Oni ne
presijo podpor ne pri zasebnikih ne pri
dobrodelnih ustanovah, marveé molée trpe
in prenasajo najhuj3o stisko. Dobe pa se

i tudi brezvestni izkorisStevalci, ki na Skodo

prepotrebnih izkoriS¢ajc dobrodelne ustano-

. ve in imovite zasebnike, hline¢ bedo, dasi
! imajo dobre dchodke in premilnine. Tak3no

postopanje je vse obsodbe vredno, saj ve-
mo, da Skodujejo edinole resni¢no potreb-
nim, tako materialne kakor moralno.

Geslo tetodnje zime naj bo: Pomagajte!
Pomagajte z vsemi silami vsi, ki morete!
Le na ta nad¢in pomagamo vsem tistim,
ki se nahajajo v stiski. LLe na ta nadin bo
premagana beda!

Ubegim =~ na pomoc!
Kako so teizki ubogih zdaj koraki.
le beda njih je Zelostno Zivljenje

in v temnih orah é&rni jim oblaki
rode bridkost, nebroj solzd, trpljenje.

Za svoj obsto] se v borbi neenaki

bore. Napaja strast jim hrepenenje,
z bolestjo v srecu, v ori tezki vsaki
njih klic je: Na pomoé in adresenje!

Trpinom pota s tronjem so posuta,
brez strehe svoje, njihov dom je cesta,
kjer spremtja jih povsod le usoda kruta.

Ko smrt trpinom bela bo nevesta,
minile bo tinljenje, srd in knuta
sveta, Zdaj sreéa tndi njim bo zvesta.

Ljubomir J. Masle
" i ————

Takmt sem ost2]l no cele dneve na univerz
in v belnitnier, = Wo'lfearo je lakko nemoteno
iwral od jutra do vefera. Samo zvelder sem
bil préa niegovega skladate'jskega d<la n
ljubezm

Neke noéi — bilo ie pozmi m ze' o mrzlo
— so me zdmmili zvok Wolfoangovesa kla-

vrja iz gicbine sna Prislubnil sem n sedel
ves zaspan na postelii. omamljen vo &arobmi
glasb  Klavir je utihnil. Cez nekaj Casa e

pa zadonela ista meodijz. Vtis je bil tako
moian da sem vstal, se htro obleke! in po-
trkal na vrata prijoteljeve sobice. Ko je od-
pri, sem hitro vstonil Videl sem da je slecen

navzlic hudemu mrozu. ki ie kar prelinjal
kosti.

— Oprostite, — je jeclial. — zbud' sem
vas... oprostite.., Ah, ¢¢ bi vedel, drag

prijatel ', &e bi vedeli!

— Povejte mi vse. toda najprej se oblecite.
Zavte se dobro. e se nolete prehladiti.
Potlej m. je pa pravil:

— Sanjale se mi je. da me ovija plasé goste
megle v zarkih iugi, jasnejsih od 'une Bil sem
kakor omamljen in nit prestopit. se nisem
upal. Tedaj mi je pa naenkrat zaSepetzl sla-
dek glas: Pochr3aj.

Zadonel je zbor Zenskih glasov: najprej
tiho, kakor iz daljave, potem se je pa vedno
mocneje prelival v melodijo. drhtenja =
solz... Ah..,£ bilo je nekaj nepop snega.
Zdelo se mi je. da sanjam in napeto poslu-
fajo¢ sem deial sam pri sebi: Ce bi se mogel
spomn'ti tega. ko se zbudim o & b mogel
tc napisati, To bi zadostovalo, da bi postal
nesmrten, Moj Bog. stori, da se bom vsega
spomnil.

Nobena Eloveska glasba ni nikoli
take v'iine zgovornosti in modi Cutil sem,
da drhti vsa moja notranjost. kakor da sc t
glasovi razgiba!l’ vse moje Zivee in kr. kakor
da so dali moji du3i krla.. '‘Bilo mi je-
kakor da moram umret od naslade Ko je
zbor utibnil, sem dejal ves v ognju: Moj
Bog, daj da vse zapomn'm. ko se prebudim.
A sladki glas je zovet za3epetal: Spomnil se
bos samo prvega dela — &m b se spomnil
tudi drugega. bi uwmr

Prebudl sem se drhie¢ po vsem telesu in
moji Zivc. so dromali v zadniem zvolnem
valu boZanskesa zbora... Spomnil sem se
samo prvega dela, od drugega mi je pa ostal

. sil sem se ga spomniti tud
¢ Zwvljenia

N A R O D«, ponedeijek, 20. novembra 1944
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Doa nova filmska cbra: a

Winnie Markus
Iz nekaterin novejSih filmov poznamo
simpatiéno svetlolasko, mladostno in resno
hkrati. Dobre, odkritosréne, plemenite so
mladenke, katere pooseblja Winnie Markus.

. Z epnajstim leti je stala mala Winnie 2ze
na odru praskega »Nemskega gledaliidac
v otroskem baletu. Kmalu potem je zapu-
stila svoje rojstno mesto Prago. Na Duna-
ju je v schonbrunskem gledaliSkem semi-
narju prejela osnovne pojme odrske umet-
nosti. Med 3tudijem je Ze odigrala svojo
prvo glecdalisko vloge in skoraj isto¢asno
jo je poklical tudi film. Imela je sreco, kaj-
ti svoj filmski debut je opravila v »Mate-
rini ljubeznic< polpg Kéthe Dorsch, kar le
dokazuje njeno nadarjenost, da se je mogla
uveljaviti poleg tako vellke soigralke.
Vedjo vlogo je Ze imela v Mozartovam
filmu :Kogar ljubijo bogovie _in pravkar
smo jo videli v glavni Zepski vlogi fillma
»Nevarna pomilad«, v katerem ima Sieg-
fried Breuer katerega smo sicer vajen!
le v viogah pustrloveev al' zapitih baroe
nov prviéd velike in ssolidno« vlogo.
Winnie Markus mu je prav prikupna in

- odliéna soigralka. Najnovejsi film, v Kate-

rem igra tudi glavno Zzensko vlogo, pa je
film »*Tuje Zivljenje<.

Carl Raddatz

Nov filmski obraz za ljubljansko <ino-
gledalidko ob¢instvo je Carl Raddatz. Ne-
davno smo ga opazill v »Sproscenih 1o0-
kah<«. V barvnem filmu »Immensees 1gra
2e mosko glavno vilogo. V filmskem svetu
pa nikakor ni1 novinec, saj sodeluje Ze ue-
kaj let pri filmu.

Rodil se je v Mannheimu. Na priporoc¢ilo
Willyja Birgela je prisel ze kot abiturient,
brez vsake odrske predizobrazbe, na mann-
heimsko dvorno gledalis¢e, kjer je tedaj
deloval tudi Birgel. V takem vzdusiju ave-
ljaviti se, zahteva Ze precejsen kos talenta
in odlonosti. Seveda je igral spodetka le
majhne vloge. toda Ze Aachen. Darmstadt,
Bremen, Worms in druga gostovanja so mu
prinesla velje in velike naloge. "z zadetni-
ka je postal na mah priznan gledaliski
igralec. Tedaj je postal film nanj pozoren
in prof. Karl Ritter mu je poveril prve
filmsko vlogo v svojem filmu »Dopust na
¢astno besedo<, katerega je insceniral pri-
bliZno pred sedmimi leti Potem je nasto-
pal v filmih: :Golovin gre skozi mestox,
sKoncert po Zeljic, »Cez vse na svetue,
»Stuke«, »Povratek«, »PleSemo okrog sve-
tac in drugih. )

Lizzi Waldmiiller
poje in plefe v ope-
retnem filmu sNoé& v
Benetkahe, ki vsebu-
je polno Straussovih

melodij

Filmska anekdota

Foi na daljavo

Lizzi Waiandlier, ki iora in poje glavno
zendo vilegso v operetnem filmue »Noé v Be-
netkahe, gre po trou v Monal:ovem ir. opezi

kamm. Takoj zavzame stalile in ozmerja
bliznjega fantica:

»Kako mores biti tako surov in metati ka
menje v svojega tovariia?a

»Ko pa ne smem blize k njemu. ker tma

dva decka kako se od dale¢ obmelavata 8 | oslovski kajelj« se odreze pobalin.

ne asen. neopredelien vtis. Posku-
Za ceno svojega

v Spom nu

toda zaman,
Tedai ie sedel Wolfsano h klav rju in za-
gra :

KnjiZne novosti
Nova miadinska knjiga

Posebnost

— Cujte ¢uite mi je zaklcal B! je ns- slovenskega KknjiZnega trga
enkrat ves izpremenien $e nikoli niso pri- zadnjih let, ki bo nekoé prav tako zanimala
caral negovi prsti iz kavria tako neznih, | s?ociologa kakor lir_.erarnf-ga.zgodovmnrja.
stadk h zvokov. Deiai scm: To je vaS%a naj- | 18 ey n?navadno visoko stevilo nm’i_h knjig

: beljta skladba., — Moja? — je zasepetal | 23 mladino. Ta skrb za nas narastaj je ne-
Wo feana. ; malo ginljiva in hkrati dokazuje neomajno

[ —

e

dosegla

Cez nekaj dn. mi je Wolfrano zaupal, da
ne poskusa ved spomniti se drucega dela svo-
ith san). Torej se j- vendar le bal smrt: Prwvi
del je bil taéas prepi-a! toda zaigral ga ni
ve¢ Lijubil ie in zato n hote! umret,

Pozneie me je povabil na svajo svatbo, Ti-
stega velera je kar Zarel od srole. Zlozi! je
hil poroéna pesem in na preodnlo svatov jo je
zaioral Sede! sem kraj nieca h klavirju, da
b1 mu obracal liste not, Wo'fogang
svojo novc sklrdbo n komai je uthnilo plo-
skanje. je zaigral pre'ud’i.. V svoio velko
zaludenje cem zisli‘al prve zvcke zbora ki
ga je bil sli‘al v saniah Vide! sem, da pri-
jatelj prebledeva in ttho sem ga vprsal: »Za-
kaj? Njegove o©ofi so zrle topc v praznno.
Wolfgrng je oral in gral. Gcboko je dihal
— Nehajte Wolfgang. to vam koduje

— Ah, BoZe moj. boZe moi, je dejal obr
njen k men’ in tefko sopet... spominjam
se ... BoZe moj.

In komaj je izoovoril te besede je privrela
iz klaviria h'mna radosti srece in odrefenija,
zmacoslavia, o katerem je prav’l Vsi svat'e
so vstal in sklenili ozek pas okrog Zaredega
olasbenika, povabieni po &ru &archne glasbe.

Hotel sem potegniti njegovo rcko od k'a-
viature. da b’ ne moge! ve¢ igmti. Toda bil
gem tud. sam ocaran, Ob<nem sem se pa bal
tege, kar je morzalo slediti.

Z zadnjim akordi je sklonil Wolfcang gla-
vo na klaviaturo. Dela! se je blaZencga, toda
bil je mrtev.

S e O

Opozoril> hisnin lastailcm

Uprava policije — oddelek za protiletai-
sko zaStito opozarja vse posestnike hi§ na
navedbo o dopolnitvi predpivov o proti-
letalskj zasciti, ki je razSirjena na vse
mestne predele Ljubijane, glede uareditve
hisnih zaklonisé in izvrSitve ostalih ukre-
pov hisne protiletalske zadéite. da v da-
nem roku isto izvrsiic. Proti kriiteljem te
aaredhe se ho strozo postopalo

' voljo, da hod¢emo ziveti. Kljub vsem vojnim

ie zaigral |

teZavam je mladinski knjiZni trg tudi letos
zelo bogat, Tako vsaj v tem pogledu Mi-
klavZ in BoZi¢ek ne bosta v zadregi.

Kot izreden pojav belezimo letos knjizo
Marjana Radoniéa cCarobni prstan,
ki obsega dve pravljici, katerih prva je
dala knjigi naslov, druga je pa :Ribigev
sine. Mladi avtor teh pravljic je po rodu
Dalmatinee in v slovenski literaturi menda
prvi, Ki piSe iz prvega priseljenega rodu Ze
slovensko. Jezik je neoporec¢en, a pravljici
razodevata vse prvine otroikega pravljié-
nega sveta, s katerimi je preZeto ne samo
slovensko, ampak vse evropsko mladinsko
slovstvo, a jih je dala son¢éna Arabija. V
njih nastopajo vile, zmaji, ¢rne madke, sil-
ni void&aki, éarobni prstan, érne kade, za-
klete Kralji¢ne, ¢arovnice in neogibni, veéni
zmagovalec nad hudobnimi silami, ki je v
obeh pravljicah preprost, siromaSen delek.
— Knjiga je iz8la v nenavadno lepi opremi.
Zlasti je pa treba omeniti uspele ilustracije
Marije Vogelnikove

Tudi letos ne sme nobena siovenska
druzina ostati brez knjiZznega daru Vod-
nikove druzbe!

NIMA OKUSA
Jaka: »Melhijor je imel gotovo nahod,
ko se je oZenil.«
Miha: :Kako to mislis?¢
Jaka: »Ce ima kdo nahod, potem navad-
no nima nikakega okusa.g

RESNICO GOVORI
A: >Poglejte, gospod, to so vam miSice!
S temi le rokami ustavim tudi brzi vlak.¢
B: 3To je laZ.¢
A: >»Zakaj le, saj sem — strojevodja'«

NESRECEN DAN
A: >Pravis, da pomeni nesre&o, &e se &lo-
vek oZeni na petek?¢
B: »Prav gotovo. Zakaj naj bi bil prav
petek izjema?¢

30| kakor se mu ravno poljubi,

-

a vedno poln navduse-

resnica, da so se obradali na Trstenjaka zaradi po-

- S—— —

e s .
v politiko. Oba sta bila strastna publicista, nenehno
snujoéa sotrudnika Stevilnih listov.

R = - ——

Bh zori slovenskega
novinstya

Kakor moramo obéudovati Trstenjakovo neutrud-
no znanstveno delavnost, tako strmimo ob kopici
drugih njegovih spisov neznanstvenega zna-
éaja. Tezko bi bilo nazorneje prikazati Trstenjakovo
mnogostransko usmerjeno publicistiéno sposobnost
nego je to storil F. Levec:

»Zdaj ti razlaga skrivnosti taram-balte-sekire ter
dokazuje, da Skiti nijso bili nikdar Slovani, zdaj
ti zopet opisuje naso Torklo in Bog si ga vedi, kak-
Zno boginjo Se ter te u¢i da smo uZe pred 2.000
leti bivali na nasej zemlji, katera zdaj grob ima
komaj za nas; tukaj ti pripoveduje veselo vrbovsko
smesnico, ondi priobéava zanimiv Zivotopis slavnega
rojaka, tukaj zapoje posteno slovensko pesem,’ ondi
zagrmi z ostro pridigo, tukaj biéa v hudej satiri
nase filistre, ondi v vodnem ¢élanku klie k delu in
spravi, tukaj ti ljubo in mi¢no sanjari, ondi ti ko-
renito razglablja éudovite skrivnosti naZega jezika.
S kratka: povsod ga nahajas, vsak dan ga srea-
vas, vsak dan pravim, in povsod: v Eleiweisovih
sNovicah¢, v JaneZiéevem »Glasniku«, v »>Sloven-
skem Narodu«, v Einspielerjevem in Kljunovem
»Slovencuc, v Pajkovej »Zoric in v gorisSkej »Soéic,
v »Slovenskem Prijatluc in »Gospodarjue, v Slom-
skovih »>Drobtinicah« in v Matiénih knjigah itd. itd.
Zdaj ti piSe slovensko, zdaj hrvatsko, zdaj nemsko,

o e R S R . - o e o
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Ob stoletnici
Bleiweisovib sNovice

s

nja za slovanstvo, poln ljubezni za slovenski na-
rod ! ¢1%°

Nad 30 let je bil D. Trstenjak Novicam najzve-
stejSi, najplodovitejsi sotrudmik: od leta 1846, ko
je bil objavljen njegov prvi prispevek (pesem) pa
do vkljuéno 1881, ko je zasluZni ucenjak osredo-
todil svoje publicisticno delo v »Kresu«, svojem
listu. Vmes sta bila presledita, ko je Trstenjak
utihnil. Od 1847 do 1851 in od 1872 do 1878, ko je
bil deloma bolan, deloma pa prezaposlen z »Zoroc«
in »Vestnikome, ni bilo v Novicah nobenega Trste-
njakovega prispevka!®!, Ko pa je 1879 prenehala
sZora«, se je Trstenjak spet oglasal v Novicah, ki
jih je tri naslednja leta vneto zalagal s svojimi se-
stavki.

Z2al so kljub vzviSenosti idealov, ki jih je Trste-
njak oznanjal, ter kljub vzviSenosti njegovega razi-
skovalnega dela leteli nanj razni oéitki. Tako je
kritik J. K. v »Novicahe (1873) negativho ocenil
slovensino v Trstenjakovi »Zoric, zlasti pa v
»Vestniku« ter pikro pripomnil, »da se slovens¢ina
nagiblje Ze k propadu«. Trstenjaka, ki je prispeval
glavni delez h kakovostnemu dopolnjevanju Novic,
so ti o¢itki zaradi oplajanja knjiZevnega jezika s
prvinami Stajerskega in hrvatskega nareé¢ja gotovo
boleli, &e tudi so bili delno upravideni. Pridruzile so
se %e obdolZitve iz neprijateljskih vrst zaradi nje-
govega slovanskega preprianja.'®® Tudi je potuh-
tala kritika, da je bil Trstenjak v zgodovinski stro-
ki samouk in da so zaradi tega njegovi spisi véasih
pomanjkljivi. Preved je zana3al Trstenjaka pri nje-
govih raziskovanjih tok romantike in rodne prego-
reénogii, Toda wee fe jn podobne opazke adicbta

o v R U

jasnil slavni Mommsen, Coutzen in drugi ucenjaki.
Ce3ki listi ponatiskujejo v prevodu Trstenjakove
izsledke. Tako so objavile »Praz. Nov.« v svojem
feljtonu njegov neskrajSani sestavek »>Odkud prisli
Keltové do Norika a Panonie«.1®® Praviéno je oce-
nil Trstenjakove zasluge Fr. Levec, ko je za-
pisal ob 40letnici njegovega slovstvenega delovanja:
»In &e tudi on, samouk, ki je Zivel daieé od velike
biblicteke, ter je moral drage knjige kupovati za
sveje drage novee, v znanstvenih stvareh nij vselej
pravega pogodil, in e tudi ostali spisi njegovi Vv
obliki nijso vselej dovrSeni. postavil si je z njimi
vendar spomenik ,zere perennius’ ter storil je za2
svoj narcd veé, nego vsak izmej nas.«1%4 x

Sprico velikega ugleda, ki ga je uZival po vse)
Sloveniji, je postal D. Trstenjak ustanovitelj slo-
vanske Sole in skupno z »odetom« Stajerskih
domoljubov dr. 5. Ko&evarjem utemeljitel]
itajerske ustvarjajofe sredine, ki se je uveljavljala
stopnjema vzporedno z Rleiweisovim Ijub-
ljanskim (kranjskim) in M. Majarjevim ter
A. Einspielerjevim koroZkim krogom, do-
éim je goriSki stopal krepkeje v ospredje Sele v
poznejsih desetletjih.

Na vrhu Noviéne politiéne publicistike pa stoji
dr. Valentin Zarnik, ki kaZe nekaj vzporednih
drt s Trstenjakom: kulturna razgledanost in nagi-
tanost, znanje jezikov, nentrudna publicistina de-
lavnost, vsestranska novinska uporabnost, plamene-
¢a rodna goreénost. Kakor Trstenjak, tako je izSel
tudi V. Zarnik iz knjizevnosti. Ce je nihal Trste-
njak med pisate!istvom in znanostjo, potem smemo

trditi o V. Zarniku, da se je prevesnil iz literature

Zarnikovi nesteti humoristiéni, sati-
riéni, potopisni in narodnopolitiéni
spisi, ki jih je temeljito obdelal M. Gorse, 1%
razodevajo goéno.st, polet, vedrino. Noviéni ¢&itatelji
so se z zanimanjem poglabljali v Zarnikove dopise
z Dunaja, njegove ¢lanke, sestavke in razprave, ée
tudi niso. bi]:i v oblikovnem ter izraznem pogledu
dovrSeni in €e tudi je v njih kar mrgolelo najraz-
licnejsih tujk. Pritegovala jih je njegova zarka du-
hovitost, pikra humornost, jedka satira, ostra per-
siflaZa, ki so bile kakor izdatna zaéimba veédini nje-
govih Novi¢nih prispevkov. Svoje skrbno priostrene
zbadljivke je namenil poslancem, dija%kim origina-
lom, strahopetnim ter omahljivim Nikodemom. V
sYOJi _obéim.i, slikoviti galeriji je razpostavil vrsto
psanih podob, zmaliéenih karikatur, spadenih por-
tretov. (Dalje)

100, I evec Fran, Davorin Trstenjak. O &tiridesotlet-
nici njegovega slovstvenega delovanja. Slovenski Marod
1878, 258. '

101 Fekonja Andre), Davorin Trstenjak, slovenskd pi-
satelj. O petdesetletnici njegovega knjiZzevnega delova-
nja. V Ljubljani 1887, str. 30,

102 Fekonja A-. ibld. str. 19

104 Levec Fr. ibid. 259,

105 GorSe Miroslav, Doktor Valentin i
buditelj, pisatel] in politik. Slovenska Matica v Lju b-
ljapi 1940. Str. 27—€6 (79),
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Sodebhra L. ublana

Lublianski tramvaj je doRaj pogno

Ljublizna, sredl novembra.

V zgodovini ljubljanske elektriéne cest-
na Feleznice bodo Z‘,l";]' dnevi ICLOSnjf‘ga no-
bra pomemben mejnik. V teh dneh so
: nastopile sluZbo sprevodnice, ki so
bile sprejete v nadomestilo dosedanjim
yikom. Sprevodnice so vsaj delno
nestile -sprevodnike skoraj v vseh me-
1, kjer imajo elektri¢no Zeleznico. Po-
lzod so bile navaden pojav Ze kmalu po
prvi svetovm vojni, med sedanjo vojuno pa
hovo Stevilo moéno naraslo. Povsod

, itno obnesle. Sprevodnice so do-
kazale, da z lahkote nadomestujejo spre-
vodnike, Se ve¢, da jih v marsitem preka-

Sajo. Kakor v mnogih drugih poklicih, ta-
ko so tudi v tramvajskem prometu po-
memben cCinitelj, medtem ko moZje branijo
meje domovine, grade utrdbe in vr3e dru-
ga teZka dela, ki bi jim neZnej3a Zenska
narava ne bila kos.

L ki tramvaj, ki bo kmalu 3&tel

Abrahamova leta, je dokaj pozno dobil
svoje prv evodnice. Menda celo zad-
nil. Morda je %e kako mesto na svetu, kier
ni . nvajskih sprevodnie, vendar mi
i WOTINM TP J L

Doslej je bilo sprejetih v sluZbo 50 spre-
vodnic v dveh skupinah po 25. Prva sku-
pina je v nedeljo 12. t. m. Ze samostojno
Y pala, druga pa je nastopila uéno do-

Prvi in drugi dan so bili
presenedceni.

ki potniki nemalo

ni mogel do sape. Poleg navad-
evodnika je stala mladenka s sluZ-
po, izpod katere so se vsipali bujni
sno in odloCno se je uvajala v no-

vo sluzbo. In ko je bilo prvo presenefenje
pri kraju, ko je ubogi tramvajski potnik,
doslej vajen vsega slabega. priSel do sape,
je moral z zadoSfenjem ugotoviti, da Ijub-
ljans! niso od muh. ..

lHanske

2ns = P ==
€edaj je voinja prijetna
Nagfemu porodevalcu, ki mu je bila po-
verjena naloga, da napiSe reportazo o prvih
Ijublj skih tramvajskih sprevodnicah, je

Inice

Sprevox

iel je namre¢, da se bo moral peljati
nekaj ur s tramvajem po mestu, kar pa
zahteva dobrih Zivcev, samopremagovanja,

har je danes poglavit-
enih kalorij... Tem wvedé-

lo njegovo presenelenje, ko je
prav na dsan, Ko So
sprevodnice prvié samostojno nastopile no-
1 I tog TrZzaski cesti v natr-
I vozZ in s idpeljal proti Vi¢u. Takoj
je lahko opazil, da so potniki mnogo bolj
disciplinirani. Ni¢ ved ni bilo brezglavega
prerivan; Mala sprevodnica — pravijo,
da je naimanj®a med sprevodnicami — je
snretno irno delila listke in sprejemala
nar. Njenje oCi so bile povsod, hitro so
ol rtnike, obenem pa so vestno

1a postajalis®a  poslednji

tnik . v voz, da je potem lahko
dala znak s piS¢alko — in voz se je pre-
so namred tako
sproZijo signalni
mosSkim ko-
mala sprevodnica
pigcaiko, ki prav tako zaleZe.
tam kak potnik, ki
kulture, sprevodni-
wehoval, zlasti & ni Slo gladko

i | e ¥ . 18rnp
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maknil. Nekateri tramvaji
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dobil svoje

da se je osramoéen izgubil med mnozZico,
ki se je zabavala na njegov rafun. Sedaj pa
80 se tudi oni prepricali, da en sam »pro-
sim, naprej!« iz Zenskih ust mnogo veé za-
leZe kakor pa suvanje, vpitje in % mar-
sikaj. :

Kaj pravijo vozadi

Mnenje vozaéev o novih sprevodnicah je
enodusno. Na vpraSanje, kako so se ob-
nesle, vedo vsi povedati, da zelo dobro. Zla-
sti poudarjajo vestnost in skrb, da gre vse
v redu. Do izraza je tudi prisla prirojena
prakti¢nost. Na konénih postajah, kijer se
tramvaj vrne, hitro izmenjajo napisne tab-
lice, odpro odnosno zaklenejo vrata. Zgo-
dilo se je sicer, da je vozad, ne vedod. da
je sprevednica tablico Ze obrmila, to storil
fe sam, kar seveda ni bilo prav, vendar
je to nekaj povsem drugega, kakor je kilo
n. pr. doslej, ko je sprevodnik pozabil
tablico urediti, da je tramvaj vozil z na-
pafno oznacbo smeri, kar se je mnog
krat pripetilo...

*V marsi¢em prekadajo sprevodnike,c je
rekel star vozaé, znan po svoji vestnosti,
»zlasti pri dajanju znaka za odhod so vest-
ne. Vedno poc¢akajo, da vstopijo vsi potniki,
nato Sele potegnejo. So spretne, hitre, resne
in odlo¢ne. Pa tudi potniki jih raje uboga-
Jo, Mnogo manj prerivanja in slabe volje
je zdaj v vozu.

Razumljivo je, da se niso 3e docela pri-
vadile. TeZave so Se pri Stetju denarja in
pri razdelievanju listkov. Ko pa je zmeraj

! tolikfen mnaval. Zato si drug drugemu po-

magamo. Mi, vozadi, pazimo, da nihZe ne
vstopi spredaj, razen seveda tak3nih, ki
imajo prtijago, nakar sprevodnice opozo-
rimo, da je tak potnik vstopil. Treba je
peolozaj razumeti, saj so se morali tudi
sprevodniki boriti z zadetnimi neprilikami
in marsikaj ni bilo prav...

- - a -, -

Ea} sprevodniki in potaiki
Ud¢na doba je zelo kratka. Dva, tri dni
komaj traja. Vrsi se pa pod nadzorstvom
2e izlni%enega sprevodnika. Vsaka novinka
se je morala seznaniti z dolgo vrsto ma-

»p

we sprevodnice

lenkosti. Imena tramvajskih postajalisé in
sicer uradna in >domacdac¢, odcep in smer
posameznih prog zaradi zveznih listkov,
same malenkosti, ki so delale prvo uro po-
vka morda najvedjo preglavico. Potem pre-
Stevanje denarja odnosno menjava, izdaja
listkov, spoznavanje razlinth tramvajskih
izkaznic od reZijske in dijaSke do novinar-
ske in uradne ter konfno vpisovanje pote-
ka wvoZnje, izdanih listkov, prikljudevanje
toka, priZiganje svetiljk In Se mnogo ma-
lenkosti. Vse zadetne teZkode so bile z vo-
ljo gladko premagane, zafetna podastnost
ra se je Zo v nekaj dneh spremenila v ur-
nost,

»Vedjl del so srednje velikosti,¢ je pove-
dal sprevodnik. snekaj pa je tudi velikih.
Hitro so se vZivele v novo okolico. No-
vemu poklicu so se posvetile z resnostjo,
skrbjo in globokim é&utom dolZnosti. Ni
dvoma, da se bodo odliéno obnesle.¢

Uvedbo sprevodnic pa so pozdravili tudi
petniki. Tudi tu vlada enodulnost. Neka-
teri so naravnost navduSeni.

>VoZnja s tramvajem je postala prijet-
nejSa,c trde potniki in potnice. »Nekom
bolj veselo in ]Jahkotno gre vse od rok. Manj
prerivanja je sedaj, manj slabe volje in za-
bavljanja ter ve& discipline. Pa Se nekaj je
opaziti, kar bo vsakdo pozdravil. ¢e kdo
tefe K tramvaju, mu ne odpelje ve¢ pred
nosom ,kakor se je to doslej velkrat pri-
merilo.

In kaj je povedala brika
sprevednica

Na& poroéevalec je navezal neposredne
stike tudi s sprevodnicami. Ugotoviti je
moral, da je uprava eleklriine cestne Ze-
leznice dobro izbirala. Nekatere imajo slu2-
bene &epice, mnoge so Se brez, ali 3e sploh
navadno opravljene. V tramvaju se pocuti-
jo Ze kakor doma. Menjavanje hitrosti,
ostri ovinki, in drugi nepricakovani stres-
ljaji jih Ze ne morejo ve¢ vredi iz ravno-
teZja. Trdno steoie in lahko Ze med voZnjo
piSejo poroé€ilo in tudi v najvedji gneci jim
ne uvide ved noben =zastonjkar,K Tch je se-
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da]) manj, so pa tudl takini, ki bl najraje
dvakrat kupili vozovnico...

»Kako se pod¢utim v novi sluzbi7¢ je re-
kla ena izmed sprevodnic, ne da bi se da-
la ovirati pri delu. »Prav za prav ni ni¢
posebnega. SpocCetka je Blo pocCasi prl pre-
Stevanju denarja in oddajanju listkov. Mar-
sikdo je tudi debelo pogledal. Sedaj pa so
se nas vsi potniki privadili. Upostevajo,
da smo gzaletnice in nam lajSajo zaletni-
3ke teZave. V zaletku se je tu pa tam kdo
posmehnil, zlasti neki gospod se mi je
posmehoval, ker sem pocasi Stela denar.
Ko sem ga zavrnila z vprasanjem, ali je
res tako smesno, je osramoden izginil med
mnozico ... Bitl moramo pred vsem glas-
ne, razlotne in kratke, pa gre.«

Za zakljudek : Reporterjeva
beseda

Kljub temu, da se je s tramvajem pe-
ljal kriZem kraZem po Ljubljani, je bil pi-
sec teh vrstic po povratku veder in nasme-
jan. Preprical se je, da prve tramvajske
sprevodnice v naS%em mestu odliéno izpol-
njujejo zadano jim nalogo. S svojlm po-
javom so neznosnost tramvajske voZnje na-
redile znosno, V polni meri se zavedajo
odgovornosti. Ce se bodo vsi tramvajski
potniki v tolikdni meri =zavedali svoiih
dolZnosti, pred vsem ¢&e bodo disciplini-
rani in uvidevni, bo voZnja s tramvajem
Kkljub hudemu navalu tudi njim mnogo pri-
jetnej3a. Prvim tramvajskim sprevodnicam
v Ljubljani pa Zelimo mnogo srele!

Dolyi

Zmeraj sem bila mnenja, da je v vsakem
¢loveku, pa najsi bi bil Se tako zakrknjen
gresnik, vsaj za zrnce dobrega. Dostikrat

| je sicer treka to zrnce z mikreskopom iska-

ti, toda potrpezZljivemu iskaleu se konéno

i vendarle posreci, da ga na kKakSen nacin iz-

brska na beli dan.
Pred meseci mi je zbolel moZ. V sana-

toriju lezi in ljubi znanei se z veliko po-

zornostjo zanimajo za potek Dboiczni. To
raju je spofetka spravljaio naravnost v de-
lirij ginjenosti. Saj je za te &ase vendar
nekaj izrednega, €e se kdo zanima za na-
vadnega smrtnika, ki nima niti pelnih Ze-

. pov, ne zveneCega imena niti ni v sorod-
! niSki zvezi s kak3nim c¢evljarjem ali me-

sarjem.

»Vidi§,« sem rekla oni dan moZu, >toliko
prijateijev in znancev me dan za dnem po-
vprasuje po tvojem zdravju. Kakor rodni
bratje se zanimajo zate, pa reci, ée niso e
dobri ljudje na svetu?«¢

Toda moj moZ je nepoboljsijiv skeptik.
Le nasmehnil se je nekam grenko. »Morda
pa na kaj racdunajo,c je rekel. »Dandanes
je pri ljudeh vse preraéunano. Vsako dsg'a-
nje, leherna kretnja, beseda, da, elo
misel.«

2BeZi no.,.« sem bila ogoréena. >INa kaj
neki naj bi rac¢unali? Nepoboljsljiv érno-
gled si«

Oni dan sem srefala znanko. Ze onkraj
ceste me je prijazno pozdravljala. Nato je
prisla k meni. In prvo vprasanje je bilo:

*No, kako je kaj z gospodovim zdrav-
jem?¢

»Tako, enkrat boljSe. drugic¢ slabse. Kro-
niéna bolezen se ne pozdravi kar ez nod.c

»Hm, da, res je tako. Vidite, pokojni mo2
neke moje prijateljice je imel isto bolezen.
Nekaj ¢asa je polezaval v bolniSnici, potem
pa je bilo po njem. Pustil je revi &tiri ne-
preskrbljene otroke. Vi vsaj nimate otrok.
To je srefa.¢

>Hm, da,« sem zamrmrala, Pred ofémi se

(iaeciie

»Res, najhuie je, ¢e Clovek izgubi zdrav-
je.« je Cebljala. kakor da pripoveduje o vre-
menu. »Bolezen je nesreca vseh pesreé. Tu-
di za vas, vboga gospa, je to zelo neprijet-
no. Zdaj stanujete é&isto sama, kajne? Go-
tovo vas_ je pcnofi strah? Pa tako daled v
predmestju. Toda stansvanje imate najbr3
lepo. Koliko sob? Al je kuhinja velika?
Tudi kepalnico imate najbrZ? In vri? Ko-
liko najemnine pa plafujete? In gospodar,
kak3en je? Siten kakor so vsi, kajne? Vi-
dite, mi pa starujemo v mestu. Tako rekoé
strogi center. Stanovanjce je sicer majhno
in v tretjem nadstropju, toda certer, draga
moja. Straaa%ro sva zadovoljna. To se pra-
vi, jaz sem zadovoljna — moj moz pa zad-
nji ¢as nekaj siinari o vrticku in Kker se
prevet dekeli, mu je zdravnik predpisal dol-
ge sprehode. Pa bi bilo zanj kakor nala$é,
Ze bi stancvali v predmestijn. Pa sem mi-
alila, to se pravi, moj moZ je mislil, 2 bi
vi kdaj mislili na selitev, da bi zamenjali
z nami. Pridite kak3cn veder kaj k nam nra
skodelico &ajéka, da se pomenrimo. Boste
videli naSe gnezdece. Precpricana sem. da
vam bo ugajalo.c

sMorda, Na svidenje, gospa. Stratno se
mi mudi.« Grlo sem imela ¢isto subo. Z
veliko muko semn te besede izdavila iz sebe.

Znanka mi je krepko stisnila reko.

»Na svidenje in potolaZite se! Boste vi-
deli, vse se bo dobro izteklo. In Eimprej pri-
dite k nam na ¢&ajcek, da si og!.date nase
stanovanje.«

V knjiZnicli sem mnaletela na znanca.

»No, kako je meZi¢ku?¢ je bhilo prvo
vpraganje.

»Tako. Vlele se bolezen, viele.c

»Hm, seveda, saj je pa tudi hudo bolan.
Ze prej, ko je Se hodil v sluZbo, sem mu
kar z obraza bral, da je bolan. Neki moj
prijatelj je bolehal za isto bocleznijo. Od
zdravnika do zdravnika je hodil. Tudi v
zdraviliSéu je bil. Pa ni ni¢ pomagalo.<

»Samo trenutek &e, gospa, samo trenu-
tek! Veste, &e bi se Ikdaj slué¢aino naineri-
lo, da bi kaj od gospodove obleke odpro-
dali, tisto njegovo sivo suknjo prihranite
meni. Kakor nalasS® bi bila za nasega fan-
ta. No, seveda, to sem kar tako omenil
Sicer sem pa prepri¢an, da se bo vse dobro
izteklo. Lepo pozdravite meZiCka in mu re-
cite, da mu iz srca Zelim skorajsSnje okre-
vanje.g

Na vrat in nos sem stekla po stopnicah.

Hitela sem po cesti. Spotoma sem sredala
ge dober ducat znanccv in znank. Prijazno
so me pozdravljall. Vsak bi se bil rad usta-
vil, toda jaz sem hitela kakor furija. Ne-

: kateri so kliezli za menoj, pa se nisem ozr-

la, nisem odgovorila. Bila sem gluhe, slepa
in mutasta.

{omaj sem prisopla domov, je zunaj po-
zvonilo. Postar mi je prinesel pismo. Pisma
dobivain zelo redko, zato sem bila silno ra-
dovedna, kdo mi pise. Pisala mi je bivsa
so3olka. V 8oli naju ni nikoli vezalo tes-
nejSe prijateljstvo. Tudi pozneje, kacdar sva
se srecCali, sva se samo nekam kislo po-
zdravili in nié drugega, ima zdaj
naenkrat na srcu, da mi piSe pismo? Te-

snobna slutnja me je obsia. sem
brati:

Kaj naki

Zacela

Predraga, uboga prijateljica!

Milena mi je pravila, da Ti je moZ zbho-
lel. Res, to je velika pesrcCa. Z vsem
srcem soCustvuiem s Teboj. PctolaZi se.
Taka je pal c¢loveSka usoda, da mora
vsak nositi svoj kriz. Zate je tudi to to-
liko laZje, ker bi dobila po moZu pokoj-
nineo, tako bi bilo vsaj nekoliko za Tvojo
eksistenco preskrbljeno. Vidis, jaz pa po
svojem mcZu ne bi dobila prav nic¢ in bi
bila wvelika reva, navezana sawmo sama
nase. Toda upajmo, da ne pride do naj-
hujSega, ka> Ti iz srca Zelim. Ob koncu
Ti omenjam 3e eno majhno prosnjo. Mor-
da imasS odve¢ kaj od mozZevega perila
ali kaksSne Cevlje? Najraje bl imela goj-
zerje. Saj bi Ti zelo dobro pladala. Ves,
moj bratranee Zelezpilar te ref! zelo do-
bro zamenja za Zivila, ki zdaj tako prav

" Stran §

Opaszka ot vobu

Prejeli smo: Tisto, kar je bilo zaradl
dry v zadnji Steviiki, ne bo drzalo. Lahko
dokazemo, da so trgovel kuriva po svojem
sindikatu storili vse, da bi bilo potroinikom
¢im bolj ustrezeno. Dokazane je tudi, da
je sindikat argiral, da bi drva prispela %o
poleti, da bi se lahko posusila. Niso pa
trgovei krivi, ¢ée dobivajo sveia, na nove
sekana drva, ki prihajajo veckrat v naj-
hujSem dezju. S tem naj bi bila krivica
popravijena, ker prav gotovo nima vas ce-
njeni list interesa, da bi kogar koli neupra-
viceno napadal in mun krivico delak

' Tudl opazovalec,

Priznat! moramo, da skrbi Prevod za po-
trosnike in da pazi, da gre razdeljevanje
posameznih zivil v najlepsem redu kljub
vojnim prilikam, ki nas postavijajo vsak
dan pred nove tezave. Le nedesa bi prosili
potrodniki: v zadnjem ¢&asu je prenchalo
dodeljevanje fiZzola. Za zimske mesece bi
bilo prav, ¢e bi dobil vsak petrosnik na do-

? joéene odrezke Zivilske nakazeice vsaj pol

kilograma fiZola meseéno, Potrosnik,

Csebiie novice

V podruzni¢ni cerkvi v Kosezoh sta se
porodila magistratni uradnik inz. Ivan Cu -
¢ek in magistratna uradnica gdé. Minka
Ko&ir. — Diplomiral je na pravni fakul-
teti g. Polde Tom#$&ic¢ iz Ljubljane. —
20 letnico zvestega sluZbovanja je prazno-
vala te dni poslovodkinja pri tvrdki Avgust
Aonola na Dunajski cesti gdé. Antonija
MedvesScek. — V cerkvi Sv. Cirila in
Metoda sta se porodila cand. fur. Reis-
ner JoZe in gdé. Marija Lajovie Pridl
sta bila Zeninov oée Reisner JoZe, direktor
v pok. in nevestin ofe Lajovic Fran, tovar-
nar iz Litije. — V Kkrogu svojih stanovskih
tovariSev se je sredal z Abrahamom usluz-
benec Narodne tiskarne Nikola Ivkovié,
ki u#iva zaradi svoje ljubeznivosti in vzgled-
nega delovnega tovaristva priljubljenost in
sp%rswvanje pri vseh, ki ga poznajo. Zeli-
mo mu, da bi njegove krepke rame prene-
sle 8¢ enkrat toliko »kriZeve¢, kolikor jih
je te dni nalozZil Abraham nanj. Iskreno
¢estitamo!

leveste na izpitu
Neveste na 1zpzt
Charles Haynes iz Clytona v severo-
ameri¥kj drzavi Georgiji je bil po svojem
poreklu, premoZenju in zunanjosti to, kar
imenuiemo »dobra partijas. Bil je tudi ze-
lo izbirZen. Trlil je, da se ne bo oZenu,
dokler ne najde nevesto, ki bi ustrezala
vsem njegovim zahtevam. O tem bi se lah-
ko prepri¢al samo po poskusnji. In res se

je oglasilo 15 deklet, ki bi se rade omoZile
z njim. Haynes je najel za pol dne raz.
red v 3oli, kjer je zbral pz oladena dekleta

in iim dal Sest pismenih nalcg. Takole so
se rlasile naloge:
1. Imenuite sedem krem in njihove las

nosti.

2. Ali se jé glavna jed opoldns ali zve-
ter?

3. Ali smemo dajati fige otiockom, ki
#m zadenjajo rasti zobje? n i

4. Opisite dcbro Imp iziran obed, e
vam moZ nepricakovano privede domov tri
goste. ;

5. Napisite v sto besedah, kako naj se
obladi omoZena Zena.

6. Imenuite fest modkih In 6 Zenskih
krstnih imen, ki se vam zde prikladna za
otroke.

Tri kandlatke so napravile izpit prav

dobro, toda vse tri so se zadovoljile z uspe-
hom pri izpitu in izjavile, da jim
pem Charlesu ni toliko leZede, da bi se po-

tecovale zanj. Haynes se je zarclil z mla-

na le-

do lepo vdovo Bello Brandtovo, ki ji ni
bilo treba delati izpita. Saj bi bila itak
padla, je olgovorila smeje, na vprasanje
radovedneZev.

[adma s — - _opig o)l teas ]

LOV NA TIGRE

Gospa Motovilova dobi iz Indije brzojav-
ko: »Va$s sin se je pri lovu na tigre smrtno
ponesrecil.«

Motovilova odzovori brzojavno:
truplo!

Cez dolgo ¢asa je dobila zaboj s tigro-
vim truplom. Motoviléeva brzojavi:

Po&ljita

spet

+Ne tigra, sina mi posljite!«
Kmalu
v tigru.«

dobi brzojavni odgovor: »Sin je

AT Vi

Zmedkala sem pismo in ga vrgla v Ste-
diinik. .
r § r Ik +1c v

Odslej znancev in znank kratko malo ved

ne pogledam. Pisma vracam neodprta. Kajtl

prisla sem do prepri¢ania, da so na svetu

* ga je nadvse zanimalo, toda
jal spominov na Zalostno mla-
ga je pa spet cb3la Zelja, da

i zvedel, kaj vse je mati pretrpela.

b g

A o,
¥

gup'o

ljenje bi imell; toda vsa moja in materina
prizadevanja so bila zaman. Oc¢e je trdil
svoje.

,Vsa fara se mi bo pcemehcvala, ¢e ne pri-
de do Zenitve, njegova bo!' je ofe zavrnil
mater pred vrati in vstopil. Planil je name

ven. Nikakor nisva mogli doumeti, kako je
mislil ofe narediti z menoj. Mislili sva si,
da je oc¢e govoril z Rutarjem o moji ne-

najljubse, da bhi bhila kar pri njej ostala.
Lepo v slogi sva Ziveli, kakor ti je Ze teta
pisala.

stetju denarja ter pri &&ipanju listkov. | mi je zameglilo in v griu me je zabolelo, »Oprostite, mudi s2 m.,« sem komaj za- pridejo. Torej, prosim, odgcvori mi, ¢e | ljudje, v katerih ni niti zrnca dobrega. K
Pa tudi kaka neslana opazka je padia. To- kakor da sem pogoltnila ostro kost. Znan- jecljala in odhitela k vratom, ne da bi iz- imas kaj odveé. tej vrsti spadajo moji dragi, dobri, prijazni
a kratek, p ren odzovor je takSneza | kin obraz pa je bil sama ¢ista nedolZna | brala knjige. Toda dragi znanec jo je urnih Sréne pozdrave Tebi in Tvojemu mo- ! znanei in znanke.

sar neuvi vneZa kmalu opametil, | ljubeznivost. kra& ubral za menoj Zi¢ku! Naj hitro ozdravi! Binca. | L 8.
S e e e e ———— e ——= ]
Frar I sem to videla! Ako mi je bilo le mogole, | jedru dober, le njegovim ukazom ni smel | da sem res Se malce premiada, kakor mu } peljala preko Podkorenskega sedla v Be-
o > = o sem Se mu izognila. Tako grcbhega Cloveka | nihZée oporekati. Spotema mu je mati go- | je mati vedno trdila. Rutar je bil s tem Ijak k ocletovi sestri.
i oo =B ,-?‘:M < ‘;‘11 gae?!_ ne bi mogla n'kdar ljubitl. vorila, kakor mi je pozneje pravila, da je | predlogom zadovoljen. Neke nedelje je mati Toda ko je sestra izvedela, kaj namera-

t\e e e B8 -\3 A J.‘uﬁ..f:'. Z Jernejem, tvojim ofetom, sem se vedno | boZja vclja taka in da bi bilo res bolje, ¢e | nalas¢ napeljala pogovor na Rutarja. O tem | va ofe z menoj, je razjarjena vstala in kri-

Ty e s & 7 rada sestajala, on je bil Ijubezniv in dober. | mi pusti Jerneja. l malovrednem Zeninu bi bil ofe govoril nol ¢ala nad njim, kakor da bi bila blazna.

Vsi trife so zamiZlieno sedeli. Kodir je | Tudi ofe je to nekje izvedel, najbrze od OZe bi bil morda Se odstopil od svojeza | in dan. Toda mati mu je pri¢ela praviti, Oce je moldal. Vstal je in naju zapustil,
VSO Z falal, kdaj mu bo zadela mati | Rutarja. Ko mi je to o¢ital, sem ga na | sklepa, ée ne b! bil Rutar raztrosil po vasi, | da Rutaria sovraZi vsa vas in da je nedav- | kajti le predobro je poznal sestro, da ga
DriT © svojem zivljenju, a zaman kolenih prosila, naj vzame Jerneja s sebcj da bom 35e pred pusiom njegova. | no spet udaril svojo mater. Tedaj je pa ole kljub vsemu ne bo izdala in da bo molcala
g Vi) o &l J ? . : . - - - - s+ s H . . 2 . 2
S je Ze =am mislil prositi. da bi mu | in naj Se njega izudi gozdnega rokodelstva, Oce se je pa tudi sem in tja pohwvalil, | vstal in dejal prav tino: ,Povedal sem Ze, | ko grob.

= : da bi se potem porcéila, lepo in mirno £iv- | da bom pr.sla brez dote na veliko kmetijo. | da bo njegova — in tako tudi bo!' Sel je Pri teti sem te rodila in bi m! bilo tudi
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Kakor da bi bila uganila, &esa sin Zeli,
je mat a: .

»Jernej. ¢e te kaj zanima moje Zivljenje,
lahko ila trpljenje, kar sem ga mo-
rala prestati, ti pa povem.«

sSeveda, to sem si Ze zdavnaj Zelel,¢ ji
je odvrnil in pristavil stol bliZe k njej.

Oce je vstal in dejal: »Le povej mu, ka-
ko ljubeznivegca moza si imela. Jaz pa grem
na vréek piva, da se mi ne bo treba vno-
vié jeziti.c

Sel je in matil je pricela:

>Tukaj, prav na tem kraju je bil nas
. OcCe je bil gozdni delavec. Ob sobotah
ihaial domov, da se je preoblekel v
perilo in da si je napolnil nahrbtnik
z Zivili za ves teden. Mat’ in jaz sva ho-
dili na dnino; sreéno smo Zivell.
® O¢e je sleherno jesen prinesel denar, kar
ga je zasluZil ¢ez poletje, in tako smo bili
&ez zimo preskrbljeni. N'¢ nam ni manj-
kalo. Jaz sem bila Ze pri &tirinajstih letih
popolnoma  razvita. Nissm e dopoinila
Zocstnajstega, ko je priSel Rutar k mojemu
ofetu in me zasnubil. OZe je z wveseljem
pristal, m'sleZ: Brez dote bo priila moja
h&i na velikko kmetijo.

Od4 tiste>a dne je hodil Rutar vsak dan
k nam. Toda jaz sem ga mrzila, ker je ne-
kega dne udaril svojo mater po rok!, sama
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Ko me je nekega dne zasa#il, ko sem go-
vorila z Jernejem, me je doma pricakal s
palico. Ko sem vstopila, me je dvakrat uda-
ril g palico €éez hrbet in zakri¢al: ,Nihde
drugi ne bo tvoj moZ kakor Rutar! On ima
kmetijo, tvoj razcapani pastir pa nima niti
toliko, da bi se na svoje vsedel!*

Tako mi je potem Se esto dejal. Nesreca
je prisla, ko je Zupnik, tedanji kaplan, pri-
skrbel Jerneju novo obleko. Do u3es sem
bila zaljubljena v Jerneja in v njegcv meh-
ki glas. Postal je slove& cerkveni pevec.
Kadar je pel v cerkvi ali na vasi, sem si
Zelela, da bi nikdar ne bilo pesmi koneec.
Najlepd’, najpostavnejsi fant je bil v fari;
morda samo za moje ofi — in postala sem
vsa njegova.

Ker je bil ofe &ez teden v gozdu, sva se
brezskrbno sestajala. Mati je bila predobra
z menoj in me ni zatoZila oletu. To je po-
stalo zame usodno; zanosila sem. Materi
pa¢ nisen mogla tega prikriti in Ze sem
mi'slila na smrt. A &as me je preh'tel.

fat! je bila nekje na vasi in tedaj fe
pridel cle 1z gozda, &eprav je bila Sele sre-
da. Ze je sumil, da se sestajava z Jerne-
jem, zato je priSel domov kar sredi tedna,
da bhi naju presenetil. Mati ga je na vasi
srefala in mu spotoma vse povedala, saj se
ga je tudi ona zelo bala. Sicer je bil v

kakor tiger in me priel tepsti. INi bila lah-
ka oletova rcka, a sem jo lahko prena3ala
z zavestjo, da me bije odée. Cutila sein, da
bi me Rutar pretepal brez vzrcka, zato ni-
sem na odetevo vprasanje, fe bom naredila
vse po njegovi Zelji, niti odgovorila.

To je ofeta tako razjezilo, da 1.e je ne-
hal biti z rokami In se je pr'cel ozirati
okoli sebe, kaj bi prijel v roke. Tedaj je
stopila med naju mati in dejala s solzami
v o¢eh: ,Prosim te kakor Boga, nehaj jo
biti! Meni krvav! srce; ¢e ne nehad, bos
ubil Se mene brez udarcev!' Tedaj je oce
povesil glavo in roxe. Mati je pa hitro na-
daljevala: ,Poglej nazaj, v naSo preteklost!
Z veseljem delamo od zore do mraka in
obdelujemo sosedovim zemljo, ker nimamo
svoje, a vseeno ne trpimo pomanjkanja!
Do zdaj smo sreéno Ziveli; dovoli ji, da
vzame Jerneja!

Tedaj je cofe ponovno vzrojil in zakriéal:
,Ne imenuj mil vei tega imena!‘ Oce je od
tistega dne moldfal in me pust!l v miru. Le
to mi je zabiéal, da moram b'ti doma. Stro-
g0 mi je prepovedal, da bl Sla na vas ali
v cerkev. Nihle ne sme opaziti tvoje ne-

sreli, a to se nama )= naposled zdelo le
malo verjetno. Samo Ze nekaj tednov sva
si belili glavo, kak nadlrt ima z menoj oce.
Dva meseca prej, preden si ti zagledal lué
sveta, je stopil ofe k men! in mi velel:
,Takej pripravi vse, kar potrebuje3 za dol-
go potovanje. Jutri zarana se odpeljeva, éez
nekaj mesecev se bos vrnila.'

Mati je pckleknila predenj in ga prosila
s povzdignjenimi rokami, naj me pusti do-
ma, ¢eS da brez mene ne bho mogla Ziveti,
ker sem njen editi otrok; neizmerno me je
jubila. Toda vse zaman.

Tedaj so se nama 3ele odprle oéi, kaj
ofe z menoj namerava. Vdala sem se v
usodo... Tisto nol nisem =zatisnila oél.
Obe z masaterjo sva hedeli, tudi ode menda
ni spal. Cb eni uri me je Ze poklical. Mati
nama je molfe zavrela mleko, a se ga ni-
sem dotaknila. Ko sem bila gotova, sem mu
melZe sledila. Ko sva se vsedla na voz, je
dejala mati: ,Lenard 3e ima% &as! Vrnita
se v hisc!

OcCe ni odgovoril. Prijel je za vajeti in
pognal. ,Lenard, sm‘li3 =e mi, kazni ne bod
uscl!* je Se Zepnila mati s pridusenim gla-
som in se sesedia na Kklop.

Moje in materine bolesti ti ne morem
dopovedali, misli si sam ... Molie sva se

L

Ko me je ode pripeljal nazaj prosto In
zdravo, a Zalostno, me je mat! vprasala,
kako je bilo. Samo to sem ji povedala, da
sem povila nenavadno krepkega dedka. Se
enkrat je mati sku3zala pregovoriti odéeta,
a njegovo srce se ni omehéalo; éez pol leta
sem postala Rutarjeva Zena,

Samo dve leti je bil kakor se spodobi za
mozZa. Potem se je pric¢elo trplienje. Zadel
me je prezirati, ¢eprav mu nisem nikol!
storila ni¢ Zalega. Neko& me je za malen-
kost udaril, da sem padla in omedlela. Pri-
jel je posodo z vodo in mi jo buinil v
obraz. BrZz sem se spet zavedla in zakri-
¢ala za njim: ,Proklet bodi! To ti bo z
obrestmi povrnjeno!*

Tedaj se je okrenil in priSel k meni. Bre-
nil me je z gorskim dcevljem v usta. Izbil
mi je tri vrhnje prve zobe in mi mo¢no
prebil ustnico. Nato sem takoj odsla do-
mov. To se je zgod'lo neko nedeljo popol-
dne, ko je bil moj ofe doma. Mati je obup-
no kriknila, ker me je videla vso v krvi,
in tudi ole se je vidno vznemiril. O¢itala
sem oletu, zakaj sem morala vzeti takega
t.iivjaka.. Ljubse bi mi bilo, & bi z Jerne-
jem krave pasla, kakor pa da imam
Cloveka, sem rekla. ,All zdaj lahko sli3i&
to ime?‘ ga je porogljivo vpra3ala mati.

daz sem vse to govorila z robcem pred
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Nizozemska je otrok ocCeta Rena...

Nizozemska je otrok oéeta Rena, ki se
ob njenih obalah trudnec poganja v objem
Severnega morja. Znacdilno svojstvo Nizo-
zemske je amfibi¢éna povezanost zemlje in
vode, ki sta od pamtiveka v vefnem bo-
ju, v katerem igra odlo&ilno vlogo é&lovek.

Izliv Rena v Severno morje je eden iz-
med najholj lahko branljivih predelov ev-
ropske celine. Nizczemska leZi skoraj vsa
na naplavinak kenozoika. Edini gridasti
del tvori ozemlje v pekrajini Limburg,
kier se dviga nizozemsk; Triglav-Vaalser.
ska gora 222 m nad morsko gladino. Tu
so tudi edini nizozemski kamnolomi, ki do-
bavliajo kamen za vse nizozemske kamni-
te zgradbe. V Limbursu leZe tudi edini ni-
zozemski premogovniki, ki tvorijo piiroi-

ni most med nem3kim nachenskim in bel-
giiskim kemmptskim premogovnim revir-
jem. Severni del Limburga pa leZi Ze na
naplavinah Maesa in Rena. Tu je Ze obli-
koval podobo zemeliske povrsine &lovek z
delom sveiih rok, kakor nikjer drugje na

nasi celini.

Z geraditvijo nasinov, konaniem preko.
pcv in umetnim izsufavanjem poplavljenth
in naplavljenih ozemelj so se bavili preb:-
valci na Nizozemskem Ze v rimski dobl. §
tem muénim delom pa so pri¢eli na Siroka
gcle po kriZarskih voinah, ko so prinesn

v deZelo krizarji poznavanje mlinov na ve-
1 Mlini na veter so postali v kratkem
r hiu naiverneili, najcenei% pomodnik:
n remskera &loveka v niegovi borbi za
o bivanie nove zemlie. Z njimi je dobil

silo za &érpanie talme in
. zhirajoée se za reénimi in mor-
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Nizozemske so

danaZnje
srehivali samo na vzvifenih predelih mea
vodami in modévirii. Te vzpetine so umetno

1 z nasipaniem in na takih nasu-
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¢ih mestih postavljali svoje vasi »Ter-
pene (Derf!). Po stoletnih izkuSnjah so

posiali Nizozemei neprekosliivi mojstri v
tzsufevanju modévirij in uravnavanju rec-
nih tolkov ter kopaniu umetnih vodnih pre-
kopov. Tako  Nizozemei ofuvali pred
moriem Ze za nasini zavarovane predele
svoje domovine. Hkrati so iztrgali morjiu
deset in deset tiso@ev plodne zemlje. Naj-
vedje delo v tem pogledu je izsuditev Zul-
derskega jezera, o femer je »Jutroc Ze po-
novno obsirno porocalo.

Danes leZi povpre&no dobra &etrtina ni-
zozemske plodnje zemlje =za mnasipi poa
morsko gladino. Tretjina ~zemlja pa je za-
varovana z nasipi pred refnimi poplavami.
Osudevanje Nizozemske je v mnogodem
najtesneie =zdruZeno z nizozemskim poad-
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nebiem, Nizozemska ima izre&no morsko
podnebje. Povprefna januarska tempera-
tura zna%a 3 in julijska 19 stopinj nad

ni¢lo. Povpredno pade na Nizozemskem od
700 do 800 mm padavin.

Nizozemei so po krvi Germani, vendar
pa so pomesani tudi z negermansko krvjo.
V starem veku so bili na juZnem Nizizem.
skem preho Ino nascljeni Kelti. Njihovi so-
sedje so bili Bataviieci in Tungri, plemena
'_.'f’!':l"'!rfl‘.""-ﬂ-‘"‘_',"". nokeolenia. Na cbhalah Sever-
neca moria pa so zakoreninjeni Ze od Ta-
citovih &asov Frizi. Ostali so na Svojem
mestu kljub vsem usodnim viharjem in
pretresom v svoji dvatiso¢letni zgodovinl.
Med preseljevaniem narodov so se naselili
v juZnih pokraiinah Franki,
ra severu pa Saksonci. Pozneje so se obo-
ii pomeZali s Frizi in ustvarili osnovo se.
danie nizozemske rase. Frizi pa so ostali
nepome3ani vzdelz obal Severnega morja
od Danske do francoske Flandrije. Pisme-
ni Sezik Nizozemcev je danes zmes fran-
kovsko safkeza jezika z malo primesjo
friziiskih bhesed, Polee pismenega nizozem-
skeca jezk, sta mofno razSirjeni holand-
sko friziisko in sasko frankovsko nareéje.
. ie ohranilo v Friziji

nizozemskih

Friziisko narecCje se
zelg #isto in se izZivlia zadnja desetletja
R I eI
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Ako si razizlil dobrega c¢loveka in se

ho¢es z njim sprijazniti, ga prosi za uslugo.

Na odru Zivlijenja je najveékrat samo-
ljubje Sepetalee.

Svetevni nazer posameznega cloveka je
ogledalo njegovega znacaja.

Zena, ki je ponosna, da obvlada svojega
moZa, ni penosna nanj.

¢e nimamo ni¢ drugega, je tudi upanje
sredca,

hMunogokrat S&ele po zavisti drugih spo-
znamo lastne sredo,

Marsikatero zadevo poslabSamo na sto
nadinov, popravimoe pa le na en nacin.

ustmi, a ko sem oc¢etu pokazala Skrbo ¢&e-
ljust in presekano zgornjo ustnico, je. kar
obstal. Stopil je k meni in m! dejal: ,Mag-
da, Se ima$ v meni zaS¢éitnika! Toliko ti
povem v opravicilo: O¢ital sem Rutarju, da
je udaril lastno mater. Opozoril sem ga,
da bo -Zeno 3e lazje bil. Castno besedo mi
je dal, da te ne bo udaril brez vzroka. Zdaj
mi pa povej, zakaj te je udaril? Toda go-
vori resnico!’

,Samo zato, ker mi je padla Zlica na tla,*
sem mu odvranila. Tedaj je ofe molde zapu-
stil sobo in Sel nad Rutarja. Dodobra mu
je zrahljal kosti, da je lep ¢as pomnil. Jaz
sem ostala doma in nisem niti v sanjah mi-
slila, da bi se Se kdaj vrnila k moZu. Ne-
nadoma pa je zbolela njegova mati. Ko
sem se vracala neke nedelje od maSe, me
je pricakoval. Ves potrt je bil in me pro-
sil, da bi se vrnila k njemu. Obljubil mi je,
da se bo poboljSal. Pregovoril me je, da
sem se zarad! bolne matere vrnila k nje-
mu. Nekaj tednov je bil dober z menoj, po-
tem pa je postal isti surovez. Ako sem sta-
la za vrati, jih je naglo odprl, da me je
lopnil z njimi. Ce sem pa stala med vrati,
mi je prav tiho stopil za hrbet, me porinil
in zaklel: ,Prol#eti Stor, ali se ne bo§ ni-
kdar veé¢ premaknil?‘ Tako me je vedno
izzival. Na slehernem koraku sem mu bila
v napoto.

Sramovala sem se, da bl se spet vrnila
domov; zaradi ljudi sem se vdala in pre-
pustila usodi. Tudi materi ga nisem veé to-
Zila: %e to, kar so ji povedali drugi ljudje,
sem utajila ali vsaj olepSala. Psoval me
je dan za dnem, da sem pocestnica in da
bo prislo vse na tuje, ker nimava potom-
cev. Stala sem ob postelji njegove bolne
matere in mu odvrnila: ,Naj izumre tvoj
hudobni rod, za to bo Ze Bog poskrbell* —
,Vrag naj vzame tebe in tvojega Boga!‘ je
zakri¢al in me udaril tako moé¢no, da sem
padla preko bolne matere. Mati je bolno

tuli v domorodni frizijski literaturi. Fri-
zjisk; jezik se moc¢no razlikuje od nizo-
zemscine, kateri je precej manj podoben,
kakor angle3&ini.

V juZnem Limburgu je obé&utiti moéen
vpliv valon3Zine in franco3s&ine, ki ima ve-
like viogo tudi v cbrednem jeziku nizozem-
ske protestantske cerkve. Tc pa zaradi
tega, ker se je naselilo po rantskem edik-
tu na Nizozemskem na tisofe in tisole
francoskih hugenctov, ki so opravljali spo-
Cetka svojo protestantsko sluzbc boZjo v
francoskem jeziku. V teku razvoja so se
franccske hugenotske druZine zlile z nizo.
zemskim prebivalstvom in postale po jﬁ
ziku in du3i nizozemske. Franco3&ina,
so jo prinesli s seboj v evangelidanske
cerkve, pa je ostala. In tako é&itajo danes
v nizozemskih protestantskih cerkvah, kjer
n;j dale¢ na okoli n‘benega Francoza, Se
zmeraj sluzbo boZjo v francc3&ini.

Spledno mislimo, dg so Nizozemei na-
rodno ¢ulen narod, vsekako beolj, kakor
smo bili Jugoslovani v svoji bivi drZzavi.
Temu pa nj tako. Nizozemski pismeni je-
ZK veZe sicer vse Nizozemce v eno narod-
nostno skupino, ki pa je plemensko in ver.
sko dosti bolj razli¢na in & hodemo tudi
razdeljena. kakor smo bili mi svoje dni.
Nizozemci se dele po nareéjih, ki so mea
seboj dosti bolj razliéna, kakor sta sloven-
S¢ina in srbohrva3¢ina. Dele pa se tudi po
verj in sicer v protestantski in katoliZ¥xy
del, mel katerima traja Ze skozi stcletja
zelo Ziva in véasih kar cstra borba. Kato-
licani so naseljeni v juZnih, protestanti Pa
severnii pokraiinah Mejo med obema sku-

pinama tvorita reki Ren in Maas. V ju2-
nem katoliSkem predelu Nizozemske so
vasi strnjene okoli lepih farnih cerkva in
bogatih samostanov. Pokrajina je pokrita
8 cerkvicam; in znamenjl ter v mnogodem
spominja na nasSo zemljo. V severnem prote-
stantskem delu so zidane vasi neodvisno
od poloZaja cerkva. To pa zaradi tega, ker
ima vsaka vas vsaj dve, &e ne 3e ved cer-
kva. Vsaka pripada eni izmed tolikih pro.
testantskih login. Nizozemska protestant-
ska cerkev je najbogatejSz na raznih lo-
¢inah in tekmuje v tem pecgledu z ame-
risko protestantsko cerkvijo. Protestantov
je na Nizozemskem 57 odstotkov vsega
prebivalstva, katoli¢anov pa 37 odstotkov.
To razmerje je stalno, kljub velikemu na-
ras&anju prebivalstva v zadnjih desetlet-
jih. Protestantska cerkev psy je kljub svoii
Steviléni premod v staini defenzivi pred
Zivotvorno akcijo katoliSke cerkve. Do&im
niso mogli protestanti nikjer ustanoviti
svoje obéine juZno od Rena in Maasa, je
katoliSka cerkev organizirala v zadnjih 50
letih moé&ne diaspore v severnih prote-
stantskih pokrajinah. Tako je bilo prea
drugo svetovno vojno Vv protestantskih
trdnjavah v Amsterdamu 16 in v Haagun
kar 12 katoliSkih samostanov. Poslelica te
aktivnost; katoliSke cerkve je bila Ziva
verska borba, v kateri pa so bili doslej ka-
tolitani zmeraj zmagovalei. Holandski ka.
tolitani razpolagajo z mo&no politidno, go-
spodarsko in socialno organizacijo ter igra-
jo v javnem Zivljenju vsaj tako vaZno, &e
ne 3e vaZneiZs vlogo kakor 3teviléno mo&-
nei&i protestanti.

Juh Avgust:

Kake sem se postaral med stenami

V solskem letu 1884-95 nas je bilo v L
razvedu 60 ucdencev. L. 1899 nas je bilo
v I1I. razredu vseh skupa) 51 uéencev. Ko-
liko jih je prircmalc v 8. razred, ne vem.
Mislim pa, da od takratnih prvosolcev
prav mailokateri. Kol'ker jih jaz poznam
(ali oni mene), zavzemajc neksateri prav
ugledna mesta: sodniki, zdravniki, duhov-
niki, odvetnilu profesorji itd. Koliko jih je
Ze umrlo, nisem mogel ugctovit:. Dva od
njih ze pokojna dr. Pavel Groselj in dr.
Lah imata prav lepa spomenika na poko-
paliscu.

Pri nas je bilo 11 otrok in sem bil jaz
deveti med njimi. Moj dobri in skrbni oce
se je odlo¢il, da me re§’ Sclskih muk, zlasti
tezkih grskih kljuk in radunskih teZav.
Tudi moja blaga, zlata meati je uvidela, da

njen sinfek Gustel, ¢etuci je 5e v 14. letu j

svoje starosti rad delal oitarke in bander-
¢ke, ne bo nove mas3e pel. Visoki svet do-
maéega kroga je torej skienil, da se poslje
»>muéenike iz Sole kam — v siuZbe.

Svojc¢as sem nekje napisal, da sem kmalu
po onem Kriti¢nem dnevu, ko mi je sedaj
Ze pokojni profesor dr. Debevec v januarju
1899 med poukom zaklical 4 kratke, a po-
membne be=ede »Juh vince te ipsum -— res
kmalu odSel iz Sole. Dne 20. 2. 1899 — bil
je ponedeljek — ko sem po veseiju in brez-
skrbnosti zauziti nedelji priSedsi — non ra-
ratus — v Solo, doZivel kar dve razodlara-
nji: Koj prvo uro sem namred dobil »cvekg,
drugo uro, bilo je ob pol 10. — pa potrka
nekdo na 5olska vrata. Nisem si mogel niti
misliti, kdo naj moti pouk, $e manj pa, da
je ta, ki sredi Solske ure trka na vrata —
moj dobri, sedaj Ze pokojni oée. Profesor
je odsSel takoj ven, a se je kmalu vrnil
Pogledal me je pomembno in mi rekel, naj
grem malo iz sobe. Ni bilo ¢asa misliti,
kaj naj to pomen! in Ze sem stal pred vra-
ti. Zagledam odeta, ki me resno (morda je
Ze zvedel za ta mecj zadnji cvetk), toda
vseeno prijazno pogleda in mi pravi: »No,
Gustl, sedaj pa bo tvoje Sole konee. Pojdi
z menoj, da greva kam v sluZbo!« Se en-
krat sem Sel v oni usodepclni razred,
vzel Kknjige, pogledal po fantih, povedal
profesorju, da odhajam (je Ze vedel, kam
grem) in zbogom gr3¢ina in matematika
ter ti najlepSa zivljenjska doba! Ne 2Za-
losten ne vesel sem odSel »brez oficielnega
slovesac za zmeraj iz tega svetisca. Molce
in pohlevno sem odcapljal s svojim o&etom
iz Beethovnove ulice, kjer je bila nekdanja
gimnazija. Od tam me je o&e popeljal na-
ravnost na Breg v ono veliko staroslavno
Cojzovo palaco. Tam me je predstavil ta-
kratnemu pisarnifkemu vodji deZelnega so-
d’s¢a, sedaj Ze pokojnemu EBElechschmiedu.

Ta me je pomeril od vrha do tal, zapicil |
svoj pogled vame in me vprasal, ¢e znam

kaj nem3ki. Pritrdil sem mu, nakar mi je
dal debelo knjigo (Opravilni red) in mi po-
kazal, kaj naj mu prepiSem. Ko sem to iz-
vrsil, je rekel ze omenjeni gospod: »Psava
je dobra in tudi napak ni.« (Prosim, ta-
krat semx mnogo lep3Se pisal kakor zadnja
leta svojega sluZbovanja.) Tako sem bil ob
pol 11. omenjenega dne Ze sprejet v sluzbo.
S tem ge je pri¢ela moja kariera, ki me je
v eunl uri preselila iz Solskih klopi za m'zo
veleresnega urada sodne hiSe.

Dodelien sem bil okrajnemu kot za me-
sto delegovanemu sodiscu (Stidtisch dele-
giertes Bezirkszericht). Popoldne istega
dne sem prvi¢ prestopil prag tega Ze ta-
krat starega poslopja bivisza nem3kega
vitefkega reda v KriZevnisiki ulici

Javil ser: se pri takratnem pisarnizkem
predstojnikn Stenti. Ta me je najprvo po-
vedel k takratnemu sodnemu predstojniku
Wengerju. Bil je to star gospod velike po-
stave. Nosil je ozke hlace, njegova Lluza z
zlatimi nasivi mi je bila dokaz, da j= »vi-
soka« glava. Nato me je vcdl omenjeni
predstojnik okrog vseh uradaikov in me —
fantiéa — predstavljal. KekSen je bil ob-
éutek ob vstopu med same odrasle, delo-
ma Ze starejSe in stare gospode ter druzin-
ske otete, ne vem veé. Zjutraj Se med fan-
talini enake starcsii, popoldne pa Ze med
zrelimi moZmi. Taka razlika! Zdel sein se
kakor deCek med oceti. V tem pooiopju je
bilo nekaj manjsih in veé¢j'h scb in dvorun.
Glavna soba je bila velika dvorana, da me
je bilo kar nekam strah. (SvcjeCasno je
morala biti to nekaka vitefka dvorana.)
Okrog in okreg so hile pisalne mize, pri
katerih so sedeli Ze cpisan’ moZje.

Posadili so me k neki mizi, ki se je iz
dopoldanske pcéeclkane Sclske Xlopi v neliaj
urah spremenila v pravo uradnisko pisalno
mizo. S strahom in spoStovanjein sem se-
del na dolocCen! prosicer, kjer sem pricel z
uradovanjem, pa ne pod klepjo ket v §ali,
ampak za pravo uradnisko mizo, Tako s je
pricelo delo. Ni me sram priznati, da sem
£a veckrat, zlasti spo¢etka, »fejste polomil,
Zato se mi ne bo pri tem naibrze nihce
smejal, kajti gotovo ga ni! bilo, ga ni =
ga ne bo, ki bi se ga ne tikal izrek »Ir-
rare humanoum est«. Vem pa, da so mi
bile besede Ze omenjenega pok, razredni-
ka »Vince te ipsum« zmeraj cb vsaki naj-
teZji m mnajbridkejsi uri, pa tudi ob naj-
veselej3i Zivljenjski priliki kakor stalno,
svariino znamenje pred o¢mi.

Tako se spominjam, da me je prve dni

{ uradovanja takratni visji oficiial Hoé&evar,

k! sem mu bil dodeijen, prav po&teso

ozmerjal, ker sem na uradoo kuveris na-
pisal namesto »Kreisgericht« Kreutzgericht,
kar je seveda velilta polomija. (Dalje)
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Besede pomenijo:

Vodoravno: 2. sadi svoje kulturne

rastline na sonéne grice, 11. vas v ljub-
ljanski okolici, 15. pesem, 17. redek, nizek
gozd, 18. del glave, 19. 3ahovski izraz,
20. oblika pomoZnega glagola, 21. nabrana
vrsta, 23. kranjski moé¢nik, 25. Spanski na-
rodni junak, 26. glasbeni pojem, 27. nepo-
Skodovan, ves, 28. mitolo3ki letalec, 30.
svojilni zaimek, 32. racionirano Zivilo, 33.
¢asovna razdobja, termini, 34. tuja kratica
za pribliZzno, 35. nadeja, hrepenenje, 37, vr-
sta premikanja, 39. vremenski pcjav, 40.
egipéanski bog, 41. otroski vzklik boleéine,
42, sestanek, zborovanje, 44. neodlolena
bitka, 46. okus ¢&asa, 48. zgaran, utrujen,
49. obalna reka v juZnovzhodni Franciji,
50. velik hisni prostor, 52. iz nekega Zzita,
53. potrebs¢ina za vodni sport, 55. sloven-
ski slikar, 57. izpostavljena celinska koni-
ca, 59. latinski veznik, 60. rastlina, ki ni-
ma lesenega debla, 61. velik pti¢, 63. ka-
zalni zaimek, 64, kratica za al:ademski na-
slov, 65. svetopisemslka oseba, 67. gostija,
svatba, 69. velika riba, 71. nuja, potreba,
73. tuja uteZna enota, T4. vojaska mostvena
enota, 75. skala, kamen, 77. slovenski skla-
datelj, 79. svojilni zaimek, 89. pesem, 81.
krojoska potreb&tina, 82. obilen, rejen, 84.
prijatelj tuje lastnine, 85. nikalna oblika
poroznega glagola, 87. kosek, 83. v Ljub-
liani je pri St. KriZu in na Vidu.
i Navpiéno: 1, ptica pevka, 3. itali-
janski spolnik, 4. del glave, 5. skupina
brazd, 6. gr3ka &rka, 7. zadetek abecede,
% rteka ob bivsi jugcsiovarsko-albanski
meji. 9. predlog, 11. lep, micen, 12. arab-
ski Zrohee, 13. morski pojav, 14. gora Vv
Karavankah, 16. pisno znamenje, 19. za-
stopnik moéneiSega spola, 22. predlog, 24.
velila posoda, 26. stanovanjski, poljski in
vrtni 3hodljivee, 27. &efka vpraSalnica, 29.
sodns zavnlembeno dejanje, 31. ena izmed
rarsoZnoesti, 32, zver, 33. oseba iz opere
s Aidae, 36. elan, navduienje, 38. evropsko
olavno mesto, 39. mesto v Istri, 40. grob,
nootesan, 42. zadetek zdravja, 43. zgoden,
45. mesec, 46. svojilni zaimek, 47. Zensko
ime. 51. geometrijski lilt, 53. podre_dni vez-
nik, 54. ptica pevka., 56. dobavitelj ma&&o-
be, 58. &ete, 60. del stavbe, 62. zdravilo,
kemidna prvina, 64. del roke, €6. predlog.
67. priprosta prometna mnabrava, 68. Je
vedno nad nami, 70. lahkoatletske discipli-
ne. 72. veznik, T4. izvor, zaZetek, 75. vred-
nostni papir, 76. del Zivalskeza telesa, 78.
svoiilni zaimek, 81. predlog, 82. predlog,
83. francoski spolnik, 85. kratica pri pod-
pisih odhornikov.

Relitev Kkrizonke &t 44

Vodoravno: 1. Xotoriba, 8 uZugati,
14. od, 16. obod, 17. zanikavati, 19. dve, 20.
bebec, 22. Aragonija, 24. ob, 25. idili¢en,
28. zadek, 29. suja, 31. Jckohama, 33. ema-
nat, 35. Ida, 37. op., 38. satan, 40. :'.nodz_i.
42. co, 43. ar, 45. tir, 48. kanape, 47. avi-
zirati, 51. Ivo, 52. ocena, §3. odijozen, 54.
kosiia, 56. vzajemen, 57. baron, 59. jata, 61.
ha, 62. Alom=a, 64. odeja, G6. up, 67. ako,
69 stavina, 71. ami, 72. ari, 73. no, 74. =zH,
75. napake, 76. Obir, 77. Ineni, 79. vrata,
81. Ate, 83. Ori, 84. Cita, 85. upor, 86. ro-
titi, 89. at, 0. aceton, 92. beraci, 94. ogoni,
96. Arij, 97. katete, 93. snop.

Navpiéno: 1. Kobilica, 2. obed, 3.
Tobhija, 4. odelo, 5. iz, 6. Ea, 7. ananas, 8.
ukazati, 9. Zaga, 10. uvoden, 11. ganem, 12.
Atika, 13. tij, 14. ovoj, 15. debata, 18. Ir,
21. cikeriie, 23. asaracija, 26. Cop, 27. eh,
20 otopela, 32. Matin, 34. Nanos, 36. do-
vVOzZ 29. ariia, 41. denaturiran, 43. kokoda-
kati, 48. Idaho, 49. romati, 50. temor, 55.
onemcoti, 58. vranica, 57. Banat, 58. ro, 60.

aperitiv, 63. minaret, 65. ji, 68. konica, 69.
sli, 70. aparat, 72. Abo, 7T4. znati, 78 eter,
79. vp, 80. roba, 82. Eton, 85. un, 87. oce,
88. Igo, 91. oj, 93. re, 95. op.

Ziogovnica Stev. 4§

a—ca —ce — ¢e — da — da — da

— de — do — du — dum — dum — gra
— graj — hi — ja — ja — jor — ka —
kre — la — lav — lep — lo — ma —
ma — m mu — na — na — na — ne
— nec — — ni — pi — po — pri —
ra — ri — ril — ro — sar — ski — slav
— slo — sta — stu — 3an — tek — ti —
ti — va — va — Zar — Ze.

Iz teh zlogov sestavi 18 besed s pome-
nom: 1, mesto v Svici, 2. gorovje v Aziji,
3. mesto v Albaniji, 4. prepovedana oblika
nabojev, 5. mesto na Spanskem, 6. Tavéar-
jeva zgodovinska novela, 7. pokrajina na
Balkanskem polotoku, 8. slovenski potopi-
sec (umrl 1943), 9. izvirek, tudi krajevno
ime, 10. nasprotje koncu, 11. vrh v Tri-
glavskem pogorju, 12. oseba v PreSerno-
vem Krstu, 13. evropska narodna skupina,
14. mesto v Siriji, 15. Spanski slikar 17.
stoletja, 16. drzava v Severn! Ameriki, 17.
srbski car, 18. &astnifki ¢in.

Tretje in é&etrte ¢érke, zvrstoma brane,
povedo po naSe citat iz Vergila: Timeo
Danaos et dona ferentes.

Resitev zlogovnice Stev, 44

1) Srednja vas, 2) Oporto, 3) David, 4)
revolver, 5) Gutenberg, 6) Albanija, 7) Si-
rius, 8) Evmenide, 9) Belcebub, 10) Lu-
cifer, 11) Amerika, 12) termit, 13) Iravadi.

Sodrga se blati, sodrga se bratl.

Meh za smeh

OTROSKA
»Katere zobe dobi é&lovek naj-

Utéitelj:
nazadnje?e« .
Mihec: »Zlate, gospod utitelj.«

V EKNJIGARNI
Knjigarnar (izredno debeli dami): »Ko
boste lastnica te knjige, boste shujiali za

deset kilogramov.«
Dama: *Dobro, vzela bom tri izvode.. .«

KOZA IN RACA

A: »V Kurji vasi imajo kozo z dvema
glavama.«

B: »To je pa gotovo raca.«

A: »Oprosti, kozo bom pa vendar loéil
od racel«

KOLEGA

Sinko: »O%ka, kaj je to kolegaZ«

Ote: »Kolega je na primer ¢&lovek, ki
opravlja isto delo kakor jaz.«

Sinko: »Torej je striéek Boris tvoj ko-
lega?«

Oce: »Zakaj?«

Sinko: »Ker tudi on poljublia naso sluz-
kinjo.«

V UREDNISTVU

Urednik: »Va$ spis ni slab, toda pisati
bi morali preprosteje, da bi vas razumel
lahko tudi neveden élovek.«

Pisec: »Kaj me vi tudi ne razumete,
gospod urednik?«

Narogite se na romane ,,Dohre knjige"

P o e o
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vzdihnila, a se ni upala reé¢i niCesar v
mojo cbrambo.

Ni se zmenil! za mater; 3el je v krémo
popivat. Mati me je prosila in tolaZila, naj
vse potrpim, ¢e§ da bo tudi tega enkrat
konec. ,Tudi jaz sem trpela Ze pod njego-

vim ocetom in zdaj moram 5e pod sinom. |
Pobijal me je kakor zivino,' mi je tozila

tas¢a z boleéim glasom.

Druga drugo sva tolaZili; materi se je
zdravje vidno slabSalo. Cez dobrega pol le-
ta je reva dotrpela. Po materini smrti se
je¢ Rutar Se Dbolj vdal pijadi NeStetokrat
sem preklinjala pija¢o. Saj toliko gorja je
Ze napravil med ljudmi, a sodim, da meni
nadvse. :

Nekega dne je moZ vinjen sitnaril po
vasi in zzival mlade pametne fante. Po-
znali so ga vsi in dobro vedeli, kako ravna
z menoj; zato je sedanji krémar zaSepetal
svojim prijateljem: ,Pa bodimo nocoj mi
sodniki, saj divja kakor stekel pes!‘

In res so ga v temi pretepli, da je krva-
vel iz nosa in ust. Ker ni bil fantom kos,
je dejal: ,Prokleti paglavei, zdaj grem pa
domov in bom babo zadavil!* Na mojo sre-
¢o je to ¢ul Jernej in Sel za njim.

Ko je moZ priSel domov ves zamazan od
krvi'in blata, je stopil k moji postelji, kjer
sem leZzala. Trenutek je obstal in me divje
gledal. ,Pogini, pocestnica!‘ je zakri¢al in
me Zz vso silo prijel za vrat. Resniéno bi
me bil zadavil, da nisem dobila pomoé&i v

veliS, da ubjem tega psa, resil te bom
trpljenja!®

~Je!* sem ga zavrnila. Prosim te, da rae
< Zadnje besede je moZ Ze spe
lisal. Planil je, sko¢il k mizi in prijel za

fernej, beZi!* sem Rrikrila
Jernej pa je skoéil nadenj ‘n
noZ reko¢: Kdaj pa si Ze vicdeia,
pijanec kog trezmemu ¢€loveku? Saj ga pi-
ja%a Ze sama ubija.*

Vrgel je noZz skozi ckno in udaril mazZa
po glavi s pripombo: ,To imej za spom™,
kd2j si dv gnil ncZ nad menoj!* Se enkrat
ga je udaril, a malce preveé. Rutar je po-
sial smrtno blea: prosila sem zanji, naj ga
Jernej pusti, zasmilil se mi jo .saj mi je
konee koncev bil moz. Ko pa ie priSel malo
k =zb’, je spet pri¢el kri¢nti pad menoj in
Jernejem. Psoval me je z Jernejevo viadu-
go, Jerneju pa je o&ital, da dela zdraZbo
med zakonom in da se tajno sestajava.

Tedaj je Jernej stopil trdo kK njemu in
mu dejal® ,Prepconosen sem in mi ¢&ast ne
dopuida, da bi se dotaknil Zene, do katece
nimam pravice, toda pravico pa imam, da
jo branim pred nasilstvom!®

Molée mu je moz pokazal vrata. ,Grem,'
je degpl Jermej, ,toda le pod tvoje okno!*
Sel je in moz je, hvala Bogu, mroval. Mor-
da se je bal Jernejeve pesti. Od tistega dne
me je stalno psoval z Jernejevo vladugo.
Vedno sem moléala.

Jerneja je obtoZil, da ga je napadel v
lastni hiSi in mu zdrobil okno. Tudi

Skodbe, ki so mu jih prizadejali fantje, je

natrpal Jerneju. Sodnik je tega obsod!l na
mesec dni zapora. Jaz paé nisem smela
pri¢ati proti moZu, ker bi si & tem poloZaj
Se poslab3ala.

Ko se je vrnil Jernej iz zapora, je pridel

moZu:
,Gasper, kar ti bom zdaj povedal, si do-
bro zapomni: Se enkrat se dotaknl tvoje

s pastjo, pa te bom toliko &asa

dobre Zene
g d v arni (",.1 t\'ni‘ oo oo

1 by = Enpen te-

lesa pisan kakor mavrica! Moja ljubljena
mati naj m: bo prica! Mem je vseeno, Kje

1; sa:n s2m in zapuifen, a poSten! Ce
pa dvomis o moji besedi, samn hesedico

é¢raini ‘n ti bom takoj dokazal, da mislim
resno! V desetibh m'mutah boS od boleéin
izdihnll gre3no dudo!t

Niti trenutek nisem podvomila, da Jernej
pe bl izvedil svoje groZnje. K sredi je moZ
meci¢al. Jernej je molée zapustl hiSo. Moz
se ga je zbal in me ni ve¢ bil. Le Jerneju
se imam zahval'ti, ker mi je s svojo od-
lonastjo ublaZil zivijenje.

Od tisteza dne se moz ni dotaknil dela.
Samo za to jo Ze poskrbel, da je jeseni na-
kuhal Zganje za vse leto. Ziveti n'sem mo-
gla, ne umreti. Pet let nisva spregovorila
niti besede. Trpela sem, on tudi. Pritel je
bolehati, bolezen je napredovala, a on se ni
zmenil zanjo.

Ker se me ni dotaknil toliko let, sem mi-
slila, da se je unesel. Zasmilil se mi je, ker
je bil dober z menoj iin sem ga ogovorila.
Svetovala sem mu, naj gre takoj k zdrav-
niku, toda on je to odklonil. Prijel me je
okoli vratu ' m poljubil

Nikdar veé te ne bom 2alil; spoznal sem
te, da si dobra in poStena Zena. Veliko kri-
vico sem ti delal, odsiej ti bom dober za-
konski moz' mi je dejal in me % enkrat
ohieL oCutil

Neizmerno s€ém s€ pocCutila sre¢no. A hi-
poma me je obSla zla slutnja: ,Moz se je
prepozno SpP - Sem si misl'la. Bilo je
tako. Zdravie s¢ mu je vidne slabhdalo. Go-
rede sem molila k Bogu, da bi se mi moz

pozdravil, ¢e se bo v resnici poboljsal, a
brez uspeha. :

Ko sem mu nekega dne povedala, da sem
zanosila, je bil presrecen.

Podvojil je moéi in delal od zore do trde
teme. Opozorila sem ga, naj manj dela, ce
mu je do zdravja in druZinske sre¢e. On
mi je odvrnil, da se popolnoma prepusca
meni. Da bi imel ém manj dela, sem do-
bila 5e enega hiapca. Niti enega telicka
mmu nisem dovolila prodati, samo da je imel
on vsega na razpolago. A k zdravniku ni-
kakor ni hotel itii Na videz se mu je
zdravje zboljSalo. Zaradi njegove bolezni,
in ker je bil pa& alkoholik, sem s sedmimi
meseci rodila dete, ki je takoj po krstu
umrlo, tako mi je dejal zdravnik. To sem
povedala moZu brez olep3avanja. Priel me
je psovati na vse nacine. Trdil je, da je on
zdray in da sem le jaz vsa pokvarjena.
Nisern mu odgovarjala.

Nekega dne se je pozno zveder vrnil do-
mov. Postavila sem mu vecerjo na mizo.
Toda, namesto da bi se vsedel in v miru
pouzil dobro vedlerjo, mi je zmetal vse s
posodo vred v hrbet. .

,Tako, ti misii8, da se t1 je zdravje iz-
boljsalo, da bo8 zopet pocenjal svoje vra-
golije nad menoj, toda malce Se podakaj!’
sem zalkréala vanj. Pripravljena sem bila,
boriti se za pravico. Prvié se mi je vzbu-
dila odpornost, da bi ga bila udarila, &e bi
se me le dotaknil. Zopet mi je oponaZal
Jerneja In da nisem zmoZna spraviti na
noge nitl enega potomca Nasmehnila sem
se mu pa, ko mi je nekega dne dejal, naj
poklifem Jerneja in o&eta, .e8, & mne ho-
ded spraviti s sveta, samo ta dva® razhoj-

nika pokli¢l, pa me bosta ubila. To
stalno ponavijal. ™ Je

T

- Orejuge;
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